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PREFACE TO PART I. 



These exercises in prose composition are designed for a 
systematic drill in the more important principles of Greek 
syntax. To this end references are made to the grammars 
of Hadley, Goodwin, and Kiihner, with either of which they 
can be used. They are also intended to accompany the 
reading of Xenophon*s Anabasis, from which are taken all 
the vocabularies and nearly all the examples. Wherever 
practicable the exercises themselves are so framed that, 
with the use of the Anabasis, Xenophon's style may be im- 
itated in turning them into Greek. To aid in securing 
thoroughness, each exercise, after the fourteenth, not only 
comprises the principles referred to in its own lesson, but 
also reviews those in at least two of the preceding. The 
purpose of this repetition, necessary for the young student, 
is to make him so familiar with the principal peculiarities 
of Greek construction, that he may be able to appreci- 
ate somewhat the beauties of Xenophon, and also better 
prepared to enter upon a more advanced study of the 
language. 

It has not been the author's aim to produce an exhaus- 
tive work on the Greek syntax, nor even to bring out all 
the principles discussed in the grammars to which refer- 
ences are made, but simply to present such as the student 
meets with on nearly every page of Attic prose. It has 
been kept steadily in view that he who requires few things 
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to be learned, but insists that these be learned thoroughly y 
contributes to a higher grade of scholarship than the one 
who hurries over raany things. If the general principles 
of construction are mastered, the energetic teacher will 
readily secure for his pupils a sufficient acquaintance with 
peculiarities that are of less common occurrence. 

The exercises on the verb are placed before those on the 
cases, in order to introduce greater variety in the early 
part of the work, and especially to insure as much practice 
as possible in the construction of sentences that involve 
the different but common uses of the voices, modes, and 
tenses. Wherever a statement of the desired principle is 
omitted from one of the grammars, it is copied from another, 
and inserted as a note. A few notes are also added upon 
points not included in either of the grammars. In the 
preparation of Lesson XX., on Indirect Discourse, Professor 
Goodwin's excellent work on Greek Modes and Tenses was 
freely used. A full English-Greek Vocabulary is added, 
containing synonymes of many words. These were mostly 
taken from Yonge's Lexicon. 

To those who teach prose composition for the first time 
a suggestion is offered. Eequire the exercises of each ad- 
vance lesson to be written before they are brought to reci- 
tation. Let them be copied upon the blackboard and 
criticisms made in presence of the whole class. That 
corrections are made at the seats is not sufficient: they 
ought to be seen on the blackboard; the pupils should also 
be subjected to a careful questioning upon the principles 
involved. In review practise reciting the exercises orally 
and as often as possible. 

It is believed that Part I. contains sufficient work in 
prose composition for admission to any American college. 
Dr. Boise has in preparation Part II., which will enter 
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into a thorough discussion of the modes, tenses, and parti- 
cles, and is intended for the use of freshman classes in col- 
lege. I must here acknowledge my great indebtedness to 
Dr. Boise, who kindly volunteered to use my manuscript 
in his class, and offered many valuable suggestions. 

With much diflRdence the author offers this work to the 
public, knowing that his inexperience augurs many blunders. 
If it be found worthy of any criticism, a criticism is asked 

for it that is friendly. 

ELISHA JONES. 
Unitebsitt of Michigan, June, 1872. 
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ABBREVIATIONS USED IN THESE EXERCISES. 



comm common or commonly. 

Ex Example. 

frm from. 

G Goodwin's Elementary Greek Grammar. 

H Hadley's Elements of the Greek Language. 

K Taylor's Kiihner's Elementary Greek Grammar. 

lit literal or literally. 

Ln Lesson. 

Ref. Reference. 

8C Latin scilicet — understood. 

Vy Vocabulary. 

w with. 

N. B. All references without any preceding letter are to Hadley's Greek 
Grammar. 



EXERCISES 



IN 



GREEK PROSE COMPOSITIOK 



LESSON I. 

AGREEMENT. 
References. 

1. Finite Verb. 497; H. 351, a; G. 135, 1; K. 146, 1. ^ 

2. Adjectiva 498; H. 352 ; G. 138; K. 146, 1. 

3. Relative. 503 ; H. 354 ; G. 151 ; K. 182, 2. 

4. Apposition. 499; H. 353; G. 137; K. 146, 1; 154, 2. 

Examples. 

1. The generals will figlit. 1. Ol aTparrfjoi fiayovmau 

2. Large cities. 2. IloXet^ fieyoKcu. 

3. Horsemen that Menon had. 3. ^Iwirel^ ov^ Mevoav etx^v. 

4. Inter Tarsus, a large city. 4. EU Tapaov^, iroKiv fie^or 

Vocabulary !• 

City, iroKi^j €(os, rf. Into, to, at, against, vo. numer- 
Cyrus, KvpoSi ov, 6. als about, tls w. ace. 

Fight, fuixonai^ fiaxovfuuy c/xax^' Large, jticyar, iieydXtf^ fieya. 

adfiriv, fi€fidxr}fM.M» March {of a general), e^ekavvta 
General, trrpaTriyos, ov, 6. (cf , iXavva), eX©, jjXaa-ai cX^- 

Go up, ava^alvoi (javcL, fiaivcci), Xaxay iXrjXaficu, rjka&riv. 

firja-ofuiiy €^r}v, ^e^rfKa. Menon, 'M.ivtav, odvoSj 6. 

Horseman, iTTTrcus, eox, o. Sardis, 2dpb€iSf eo>V| al. 
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The, 6, Tj, TO ; ToC, T^r, rov, etc. "With, in company with, with 

Three hundred, rpioKoaioi, at, cu the aid of, ovv to. dot, 

"Who (relative) y w, ij, o; oJ, §5, "With, having, tx<av (particip, 

o^, cte. /rm. €X(o) w, ace. 
With, participating with, fiera 

to. gen. 

Exercise !• 

1. Cyrus marches into Sardis. 2. The generals march 
into Sardis. 3. The general marches into large cities. 

4. Cyrus goes up with {e'^oov), three hundred horsemen. 

5. The generals go up with about three hundred horsemen. 

6. Cyrus, the general, marches into Sardis, a large city. 
7.. Menon goes up with (fieTo) the generals. 8. The horse- 
men that Menon had will fight. 9. Cyrus will fight with 
the aid of the horsemen. 10. Menon with the aid of three 
hundred horsemen will fight. 11. Cyrus will go up with 
about three hundred horsemen. 12. Menon marches with 
the generals into Sardis, a large city. 13. Menon, the gen- 
eral, will march into large cities. 14. The generals whom 
Cyrus had go up with horsemen. 



LESSON II. 

PECULIARITIES OF AGREEMENT. 
References. 

1-6. 511, a-h; H. 361, a-h; G. 135 Notes 1-3; 138 Notes 
1,2; K. 147, b, 1,2 Rem. 1. 

Examples* 

1. Menon and Proxenus ar- 1. Mevcov xal np6^€P0<; atfyl- 
rived with horsemen. kovto ej^oi/re? lirTreas, 



LESSON n. 



2. You and I went up. 

3. Both the woman and the 

man are good. 

4. Both the woman and her 

child are good. 

5. The city and the wall are 

large. 

6. Menon and those with 

him held the wall. 



2. 'fjyo) Kai av ai/efirjfiev, 

3. Kal 7} yvvrj xal 6 aprjp 

ayadoL eunv. 

4. 'H yvvr\ 7€ ayaOr] eart 



Koi TO retcvov. 



5. *H TTOXW Koi TO Tcl'Xp^ 

fieyaXa eariv, 
6. To Tel^o<; Mevwv €i)(e 
Kol ol aw avToi, 



Tocabulaiy IS. 

Am, * €ifAt, rjv or ^, ta-ofiai. Good, brave, ayaBos, ff, 6v. 



And, also, even, «cai. 

Army, Grparevyua^ aros, ro ; trrpor 

Tos, ov, 6 ; (TTpaTuif as, ^. 
Arrive, napeifii (napdy tlfJLi) ; a<^t- 

Kviofiai (ano, iKvcofuu), t^jxcu, 

iKOfATjv, lyfiai. 
Beautiful, noble, Kokos, ^, 6v, 
Both... and, Kai • . . jcat, f re . . . 

kqL 

Child, T€KVOPf OVf TO. 



Have, hold, occupy, exa>, impf. 

€i\ovt cjo) or (TXTia-(a, taxov^ ^^XV 

KQf €<Txr}yiaii i(T\k6riv, 
I, f yw, €/iov or * /xoC, etc* 
Man (uir), avr)p, dv8p6s, 6; (homo), 

avBpfoiTOSf OV) o. 
ProzenuB, IIp6^€vos^ ov, o. 
Wall, Tcl^os, COS, ovs, ro. 
"Woman, "wife, yvvri, yvvaiKos, »/. 
7ou, (TV, *a'ov, etc. 



* 105 ; H. 65 ; G. 27 ; K. 14. 

+ " T^ is postpositive and enclitic ; it corresponds in general to Lat. 
que, as Kal to Lat. et" — Hadley. 

Exercise 3. 

1. Cyrus and the general will fight. 2. Menon and 
Proxenus will go up with a large army. 3. * You, Menon 
and I will go up with horsemen. 4. Both you and Menon, 
the general, will arrive at Sardis. 5. Cyrus and the woman 
are both f brave and f beautiful. 6. The woman and the 
children are f beautiful 7. Both the city and the army 
are large. 8. Proxenus and those with him occupied the 
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• 

city {Ex. 6). 9. Cyrus and Proxenus are marching 
with the generals to Sardis. 10. The generals, Menon 
and Proxenus, will fight with the aid of the horsemen. 
11. Cyrus will march with the generals into Sardis, a large 
city. 12. The armies which the generals have are large. 

13. The walls and the cities which Menon held are large. 

14. Menon and I will march into the city which Cyrus and 
those with him occupied. 15. You and I will arrive at the 
city of Sardis. 16. You and Menon will go up with about 
three hundred horsemen and fight. 

* In Greek the first person precedes the second and the second the third, 
in order of arrangement : e. g. you and I, iyd) koX ai, 

t When the subjects denote persons of different genders the predicate- 
adjective is masculine rather than feminine or neuter, and feminine rather 
than neuter. 



LESSON III. 

PECULIARITIES OF AGREEMENT {corUinued). 

Beferenceg. 

1, 2. Neuter Plural Subject 515, Exc. a; H. 366, a; G. 135, 2; 

K. 147 (d), Rem. 2. 

3. Neuter Predicate -Acijectiva 522; H. 372; G. 138, Note 2 

(c) ; K. 147 (b). 
4, 5. Attraction. 808, 1, a; H. 552; G. 153 ; K. 182, 3. 

Examples* 

1. Tracks appeared. 1. ^E<f>alv€ro l^via, 

2. Nations were making an 2. "EOvt) earpdrevov. 

expedition. 

3. The trial was to be kept 3. *H Kplai^ diropprfrop tjv, 

secret. 
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4. From the wall which Me- 4 ^Ano rov rcl^ov^ ov Mc- 

non held. vtov €l)(€v, 

5. With the gifts which Cy- 5. Svu toU Scipot? oU KiJ- 

ms received. po9 eXa^ev. 

Tocabulaiy 3. 

Bad, evil, cowardly, icaxor, ^, o». Horse, cinror, ov, 6; *on horse- 
Besiege, no\iopK€<o, C0, ^(Toi. back, a0* iirirov, c^* iinrov. 
From, away from, dno w, gen, ; Injustice, adc«cia, as, ^. 

out 0% (^ (cic) t<7. gen. ; from Much, many, noXw, iroXX^, vroXv. 

near a person^ napd vo. gen. Nation, ci^yor, cor, ovr, ro. 

Go, come, tpxofuuj cXcuo-o/tai Tree, dcvdpoy, ov, ro. 

comm. cc/uu, $X^ov, cX^Xv^a. Virtue, bravery, apcn;, ^r, ij. 
Happy, prosperous, tvhaiymv, 

ttjdaifAoVf gen. ovos* 

* *A0* Xttov with verbs of hwUing or fighting bocanse tte attention of 
the rider is directed away from his horse ; i^ Iwirov with verbs of riding^ 
marching, leading, pursuitig ; dif> IwtaVf or e^' twuv, when spoken of more 
than one rider. 

Exercise 3. 

1. The children are both good and happy. 2. The trees 
are large and beautiful. 3. Many nations will besiege the 
city. 4. Virtue is good. 5. Many horsemen came from 
the city which Cyrus was besieging. / 6. Cyrus with the 
aid of the army which "Menon had will fight. 7. Many 
children will arrive at the city. 8. Cyrus and those with 
him will fight on horseback. 9. Injustice is bad. 10. You, 
Menon and I will fight on horseback. 11. Many horse- 
men came from Proxenus, the general. 12. Many armies 
will march to Sardis, a large and prosperous city. 13. Many 
men came from Sardis, a city which the nations will besiege. 
14. I shall go * with you {plural) and fight. 15. I shall 
go up with three hundred horsemen. 16. The horsemen 
came from the cities which Menon and Proxenus were 
besieging. 

* See Lesson XXIV., Note 1. 
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LESSON IV. 

VERB AND SUBJECT OMITTED. 
References. 

1. Subject of a Knite Verb. 504, a-d; H. 355, a-d; G. 134 

Note 1, (o) - (e) ; K. 145 Rem. 2, a) - c). 

2. Verb. 508, a- c; H. 358, a-c. 

3. 4. Subject of an Attributive. 509, a, b, (/3) ; H. 359, a, b, bb. 

Examples. 

1. (He) has a force which 1. "E^^et hvvaiiiv tji/ irdpre^ 

(we) all see. op&fiev. 

2. (It is) necessary for me 2. ^ApdyKrj fioi fied' vfzwp 



to go with you. levac, 

3. Menon occupied the right 3. El'xeTofievSe^iovMevcovy 

(wing), but Clearchus to 8e evcovv/jLov KXe- 

the left. op^o^, 

4. Xenophon, the (son) of 4. E^evo^wp^ 6 FpuWov. 

Gryllus. 

Note 1. ***E<rr( and elal are very often omitted ; any verb may be 
omitted, where it is readily supplied from a verb in * the context." — 
Hadley. 

Note 2. An a^'ective or an article is often used alone, when its noun is 
a word in common use and readily understood from the meaning of the ad- 
jective or from the context : with a genitive, vl6s son is often omitted : rj 
ifffTcpalgi, on the follovnng (day) ; flrXei^rrot, vnost (inen) ; ol h (Larci, Uie 
(men) in the city; KO/>os, 6 AapeLov, CyruSf the (son) of Darius; rauro, 
these {things or affairs) ; rh. ttjs ir6Xews, t?ie {affairs) of tlie city. 

Vocabulary 4. 

Am able, can, Bvvafiai, Bvvrja-ofuu, superlatives^ bb possible ; as 

hfhvvr^fiai^ € or ribvvfjOrjp; BB quickly as possible, as rd- 

quickly' as he is able, j x^^^^ * ^^ many (men) as 

^vvarai ra\uTTa. possible. a>f TrXcItrroc 

As, m ; w, numerals^ about ; w. Darius, Aapclor, ov o. 
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King, PaaikevSi eo);, o. On the following day, rj vart- 

ZaUphrates, Ev<f>pdTij9i ov* o. paifj^ sc, fjfiepq. 

Left, dpi<TT€p6sy Of 6v ; tviovvftos, Right, dc^ior, a, op] on the right, 

ov ; on the left, iv apurrtp^ 8C, iv dc^i^. * 

;(ccp( ; the left wing, r^ cvoioi- River, Trora/ior, ov, ^. 

liov 8c, K€paS' To, Off, prep, used only with per- 

Necessity, dvdyicrj; it is neces- sons; to the king, m pcun- 

sary, dvayKti to, or without iori Xco. 

Exercise 4, 

1. The man is both large and good. 2. You came on 
the following day. 3. He marches with the * Euphrates 
Eiver. on the right. 4. The generals march with the 
* Euphrates Eiver on the left. 5. Cyrus, the son of Da- 
rius, came on the following day. 6. It is necessary for you 
to go with me to the king. 7. He goes to the king as 
quickly as possible. 8. They went to the king as quickly 
as they were able, with about three hundred horsemen. 
9. They will march with the river on the right to Sardis, a 
large and prosperous city. 10. You and Menon will oc- 
cupy the right wing, but Proxenus and those with him the 
left. 11. It is necessary for the horsemen to march as 
quickly as they are able. 12. As many (men) as possible 
will fight on horseback. 13. Cyrus, with the aid of Proxe- 
nus, will hold the left wing. 14. Cyrus arrived at Sardis 
on the following day with a large army. 15. They came 
on the following day from the cities which {Ln. III., Ref. 4) 
Darius held. 16. The Euphrates Eiver is large. 17. They 
will go up to the king with as many horsemen as possible. 
18. It is necessary for me to go with Cyrus, the son of 
Darius. 

* *• The names of rivers are usually placed between the article and the 
word irorafi^ as 6 Wuppdrri^ vtyrafids" — KiJUNEA. 
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LESSON V. 

THE ARTICLE. 
References* 

1, 2. Ab a Demonstrative. 525, a, (y) ; H. 375, a; G. 143. 

3-5. Bestrictive Article. 526, aj 627, a-d; H. 376, a, 377, a-d; 
G. 141, Note 2 ; K. 148, 1. 
6. 'EirL 640 - 642 ; H. 447 n ; G. 191 Note 1 ; 192, 6 j K. 167, 3. 

Examples. 

1. Some he killed, others he 1. Tov^; fiev direKreive, tov? 

banished. S* i^e^aXev. 

2. He ordered the exiles to 2. Toi;^ <f>vydSaf; exeXevae 

make an expedition ; arpaTeveaOai • ol Be 

and they gladly obeyed. i^Seo)? eireiOovTo. 

3. From the province {the 3. ^Ano t^9 apX^^- 

particular one), 

4. Xerxes was defeated in 4. Eepfiy? fiiTridri t^ /tcixj?. 

the battle (the welU 
known one), 

5. He took (his) javelins into 5. "EXafie ra TroKra eU ra^ 

(his) hands. yetpa^. 

Tocabnlary 5* 

At ftill speed, dva Kpdros. Mount, dva&alwo (see Vy, 1) €m 

Brother, adcX^dr, ov, 6. to, ace, (See Ref, 6.) 

ZbdIe, <f)vydsi adost 6. Never, * otVorc, ovhi'nor€f ovnoi- 

Hand, x**p> X**P°^' 4' nort^ ovbeiroDrroTe. 

In the power of, eVt w, dot. Never again, never afkerwards, 

(See Ref. 6.) ov7roT€ cri. 

In the time of, cVi w gen, (See No longer, ovkcti (oIk, tri). 

Ref. 6.) Province, government, dpxvy 

Javelin, iroXroi^, oO, rcS. fjs, ^. 
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Ride, cXavvw (see Vy. 1). To, toward, against, cV/ to. ace. 

Take, receive, take hold 0% Upon, on, cVc w. gen, of place 

XafiPdvoj X^tfro/xai, TKafioVf C1X17- WHERE, w, ace, 0/ place WHITH- 

^a, eTXrffifiai, ikrj^Brjv. ER. 

Send for, fieranefinofjuu w, ace, 7et, Btill, longer, cri. 

(jierd, irifiTTOfiaif see Vy, 13). 

* oihroT€ (oi>, voT^), not at any time ; ovSivore (oi)d^, iror^), not ev^n at 
any time ; o^ibiroTe (oi>, irt6, tot^), not yet at any time ; oifdtnJ^orc {oOdif 
iru>f roT^), not even yet at any time. 

Bxerclse 5. 

1. Some are good, others bad. 2. The generals occupy, 
some the right wing, others the left. 3. Cyrus sent for the 
exiles; and they came. 4. Proxenus sent for the horse- 
men ; and they came at full speed. 5. Proxenus sends for 
Cyrus, the son of Darius; and he goes up with as many 
men as possible. 6. He mounts his horse and takes his 
javelins into his hands. 7. Cyrus will mount a horse as 
soon as possible and ride at full speed. 8. The general 
will take his javelins into his hands and fight on horse- 
back. 9. Proxenus, with the aid of the exiles, will besiegQ 
the city of Sardis. 10. Menon mounts his horse and 
marches with the river Euphrates on the right. 11. Cyrus 
will never again be in the power of his brother, n 12. You 
and I will no longer be in the power of our brothers. 
13. You and Cyrus will never again be in the power of 
the king. 14. In the time of Cyrus men were brave, but 
(Zn, IV., Ux. 3) in our time they are cowardly. 15. In the 
time of Darius many men fought on horseback. 16. They 
send for Gyrus from the province. 17. I will send for 
Cyrus from the province which (Ln. III., Ref, 4) he holds. 
18. They will send for the son of Darius ; but he is be- 
sieging the city. 19. Menon and those with him will take 
their javelins into their hands and mount their horses. 
20. The woman and her children are both happy and beau- 
tiful 
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LESSON VI. 

ARTICLE {corUimicd). 
References. 

1-3. Oenerio Artide. 526, b; 529; H. 378; a, 141 (&). 

4-7. Article with Proper Names, etc. 530 a, b; H. 379, b, c; 

G. 141 (o) ; K. 148, 2, Rem. 2. 
8. Up6, 4v. 625, 627 ; H. 447, f, h ; Gr. 192, 1, 2 ; K. 163, 2 ; 164, 1. 

JBxamples. 

1. Man (manJdrid) is mor- 1. 'O avOpcoiro^ Ovriro^i ea- 



taL 



rev. 



2. Manliness is noble. 2. 'H avhpela koKti eaTCP. 

3. Horses (as a class) are 3. Ol ittttoi, yprjaifioi {Lti, 

useful IV., Note 1). 

4. He sends for Cjnnis. 4. Kvpov fieraTrifinrerau 

Therefore Cyrus goes ava^alveL ovv 6 Kv- 

up. p09. 

5. The horsemen and hoplites. 5. Ol LTrirel^ xai oTrXcTat. 

6. On(the)plainofCastolus. 6. *EU KaarcoXov TreBlov. 

7. Both by land and by sea. 7. Kal fcara yrjv xal Kara 

BakaTTav, 

8. Before (the) king. 8. Ilpo ^aaiXem. 

* With verbs of motion, to denote a limit of the motion ; with verbs of 
rest, iv with dative, 

Tocabnlary 6. 

Arrange, draw up, totto), rdfo), Hoplite, oTrXiVijff, ov, 6. 

crafa, riraxa^ TeVay/xai, mxBrjp. In, cV w, dat. 

Assemble (intrans.), ddpoi^ofiaiy Soldier, oTpariuyrri?, ov, 6. 

dBpola-ofiai. The (men) from the cities, ol 
Before, npo w. gen. ^^ r&v irSkeaiv. 

Pour deep, cVt r€rrap<av. Therefore, oZv (posfpos.). 

Gladly, cheerfully, rideas. Truth, aXij^cta, ay, 17. 
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Bzerdie 6. 

1. Truth is beautiful {Ln, III., Ref. 3). 2. Virtue and truth 
{Ex, 5) are beautiful 3. You are brave and happy men. 
4. Brave men fight cheerfully. 5. It is necessary {Ln. IV., 
Ex. 2) for soldiers to fight cheerfully. 6. It is necessary 
for generals to go with their soldiers. 7. In the time of 
Cyrus generals went with their soldiers. 8. The brave sol- 
diers, who arrived at Sardis, will fight cheerfully. 9. In 
the city of Sardis are brave men and beautiful women. 
10. They sent for Menon from his province ; therefore 
Menon went up as quickly as he was able. 11. Menon, 

* taking the men from the cities, went up as quickly as 
possible. 12. The soldiers, liorsemen and hoplites, assem- 
ble on the plain of Castolus. 13. The men from the cities 

* will mount their horses and assemble on the plain of 
Castolus. 14. Cyrus, with the aid of the exiles, will be- 
siege a city both by land and by sea. 15. Horsemen and 
hoplites were drawn up four deep. 16. Horsemen ride at 
full speed. 17. 1 will draw up the soldiers four deep 
before the king. 18. On the following day the hoplites 
were drawn up four deep before the king. 19. Proxenus 
will never again be in the power of his soldiers. 20. The 
soldiers will no longer be in the power of Proxenus. 

♦ See Ln. XXIV., Notes 1 and 2. 



LESSON VII. 

ARTICLE (c(mtinucd). 

References* 

1-4. With Attributives. 631-534; H. 380, a-d; G. 142, 1, 2; 
•K. 148, 5, 6, (a), Rem. 3. 

5, 6. With Predicate-Nouns, etc. 535, a, b; H. 381, a, b; a. 
142,3; K. 148, 6, (b). 
7. Participla 797-801; H. 546, e; a. 279, 2; K. 175, 3. 
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Examples. 



1. The large cities. 



2. The Greek army in that 

place. 

3. The army of Menon, or 

Menou's army. 



4. The outer wall before 

Syria. 

5. The place was a trading- 

post. 

6. Through the country 

(which is) friendly. 

7. The army was secretly 

supported. 



1. Ai, fieyaXav TroXee?, or al 

7ro\e*9 al fieyaXai, or 
TToXei^ av fieyaXav, 

2. To EWrjviKoi/ evraifda 

arpaTCVfia, 

3. To Mevfopo^ arpdrevfia, 

or TO arpaTevfia to 
Mevmvo^y or to arpd' 
levfjua Mei^cjpo^, 

4. To efft) T€L'Xp<i TO irpo 

T^9 Svpia^, 

5. Efirropioj/ rjv to ^copiov, 

6. ^la <f>i\ia<i t^9 j(,^pa^, 

7. Tp€<f>dfi€vop ixdpOave to 

a-Tpdrevfia, 



Vocabulary 7* 



Am concealed^ Xai^dyo), Xrjarto, 
XekrfSof tXaOoVf XeXi/cr/xai; often 
translated secretly. 

Friendly, <f)[Kiosi ia, lov. 

Hostiley TToXcfKoPf (a, tov; the 
enemy, oi iroXifjuoi, 

Nourish, support, rpc0a>, Bpt^m, 

€Bp€^a, TcdpaflfKUf €Tpd(l)7fV, 



Now, vvp. 

The (men) of the present time, 

ot vvv. 
Then, totc. 

The (men) of that time, oi rort. 
There, in that place, tpravOa. 

"Wall, T€7xO?9 €0£y OVSi TO. 

Without, €^<o; the outer, oc^o). 



Exercise 7. 

1. The large armies were (Ln. Ill, Bef. 1) in the city. 
2. In the city were large armies. 3. The armies in the 
cities were large. 4. The large armies in that place were 
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secretly supported. 5. The large armies will be secretly 
supported in that place. 6. In that place large armies were 
secretly supported. 7. The generals of that time were brave 
men. 8. The men of the present time are friendly. 9. The 
outer wall before the city Cyrus and his {Ln. V., Ex. 5) sol- 
diers will hold. 10. Menon and those with him held {Ln. 
II., Ex. 6) the outer wall before Sardis. 11. Proxenus will 
draw up his soldiera before the city. 12. The brave 
soldiers of Darius were drawn up four deep before the king. 

13. Menon and his soldiers rode into the friendly cities. 

14. You and I will ride at full speed into the cities which 
{see Ex. 6) are friendly. 15. The army that Menon had 
will besiege both by land and by sea the cities (which are) 
hostile. 16. The large army of Cyrus will be secretly sup- 
ported. 17. The army of Proxenus will occupy the right 
wing, but {La. IV., Ex. 3) Menon's (to w. gen.) the left. 
18. The brave horsemen of Menon will mount their horses 
and take their javelins into their hands. 19. The hoplites 
in that place were in the power of Cyrus. 20. In the time 
of Cyrus there were large walls. 



LESSON VIII. 

ARTICLE {wrUinued). 
Beferences. 

1- With A4JectLVe8 of Flaca 536; H. 382, a; G. 142, 4, Note 
4 ; K. 148, Rem. 4. 
2-5. With iras and «Xos. 537; H. 382, b; G. 142, 4, Note 1; 
K. 148, 7, (b), (a) - (y). 

C, 7. With Demonstrative Pronouns. 538, a; H. 382, d; G. 142, 

4; K. 148, 7 (c), (f). 
8. AUL 629, C30; H. 447, i ; G. 192, 4; K 166, 1. 
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Examples* 



1. Through the midst {or 

centre) of the park. 

2. AH the country was bare. 



1. A La fieaou tov TrapaBei" 

2. WlXtj rji/ iraaa t) j(wpa. 



3. Every country was bare. 3. 'WlKt} ^v iraaa %cu/oa. 

4. The phalanx advanced 4. ^Eirexo^pv^^v oXrj rj ^a- 



in a body. 



Xay^, 



5. The entire phalanx ad- 5. 'E7r€X(ipv<^€v rj oXt) <^a- 

Xay^. 



vanced. 
6. This country. 



rf 



7. The several commanders. 7. 01 ^povpapxoc efcaaroi. 

Vocabulary 8* 

Advance, €mx<op€<a (cVt, ;(6>p66>), Hereupon, eV tovtov. 

S)f rjaa* Bliddle, fxiao^t ly, ov; to fieaoVf 

All, every, was, irafTaj irav, 
Coimtry, x^P^ ^^' 4* 

ISacli, plu. several, eicaoTor, i;, ov. That, iKtivost r), o. 
^lo"W, p€tt), pv^aofiai, eppvrfv, ep- Thia, ovros, avrrj, rovro. 

pvTjKa. 
For many reasons, Bia ttoXXo. 
For which reason, bi o. 



the centre. 
On accoimt of, bid w, ace. 



Through, bid w. gen, 
"Whole, entire, okos^ rjy ov. 
With leisure, slowly, ax^^S- 



Exerdse 8. 

1. The river Euphrates flows through the middle of the 
city. 2. Every man is friendly and everj'' city prosperous. 
3. All the cities are as hostile as possible. 4. The whole 
country is prosperous. 5. Menon's army advanced in a 
body. 6. The entire army of Proxenus will advance. 
7. This general arrived with about three hundred horse- 
men. 8. Each horseman rode at full speed. 9. All the 
generals march with the river on the right. 10. Hereupon 
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those soldiers mounted their horses, some slowly, others as 
quickly as they were able. 11. On the following day these 
horsemen arrived. 12. The generals in the several cities 
are brave. 13. Every general will march through Sardis, 
a large and prosperous city. 14. All these generals will 
march cheerfully through the country (which is) friendly. 
15. Hereupon the army advanced in a body as quickly as 
possible. 16. That general with the aid of this army will 
besiege every city. 17. The whole army, both horsemen 
and hoplites, will besiege this city both by land and by sea. 
18. This river flows through the middle park. 19. A river 
flows through the midst of this city. 20. Eveiy city 
through which we marched was hostile. 



LESSON IX. 

ARTICLE (continued). 
Beferencei* 

1, 2. With aWs. 538 b ; H. 382, c ; G. 79, 2 ; 142, 4, Note 2 ; 
K. 148, 7, (f). 

3, 4. With Possessive Pronouns. 538 c ; K. 148, 7, (a). 

5-7. With AXXos and ^cpos. 638 e ; H. 383, e, f ; G. 142, 2, Note 
3 ; K. 148, 4. 

Hxamples. 

1. The country itself. 1. Avrrf tj 'xjuypa or f} yjo^pa 

aUTTf, 

2. The same country. 2. *H avrrj x^P^* 

3. A brother of mine (one of 3. ^Efi6<s oBeXfpo^. 

my brothers), 

4. MyhTotheT {aparticularmie). 4. *0 e/io? aSeX^o?. 
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5. Another army was col- 5. AWo arpdrevfia a-vve" 

lected. \eyero, 

6. The rest of the generals 6. Elxov to fiecrov ol aXKot 

occupied the centre. arpaTr^yoL 

7. Tamos has other ships. 7. Ta/Lto)? ex^t vav^ erlpa^. 

Vocabulary 9. 

Another, aXXor, 17, o; 6 oXXo^, Xco), /3aXc5, efioKoVt ' ^ffkrjKa^ 

the rest of; oi oKXoij the Pe^rjfmij €^\ijdrjv'j ac^. to cast 

others, thereat; oXXoi, others. forw^ard. 

Arms, SirXa^ tav, ra. Put, set, place, ri^/xi, 6^cr<o, aor. 

My, mine, ifios, ^, 6v. ^BrjKOy pf. TfdtiKa, ridayLai, ire- 

Other (of tTVo), ereposy a, ov, 6rfv ; riBffrOai. (mid J) ra oTrXa, to 

Phalanx, (j>aKay^, ayyosy 17. stack arms ; to stand under 

Present, npofioKKofuu (npo, PaX- arms ; to surrender (^^eGVA; ). 

Bxercise 9* 

1. This general has the same soldiers. 2. Cyrus him- 
self has other soldiers. 3. He himself has about three 
hundred hoplites. 4. My phalanx will advance in a body 
and present arms. 5. This same general is a brother of 
mine. 6. It is necessary for the rest of the generals to go 
with {L7L IV., Hx, 2) their (Xn. V., Hx, 5) soldiera. 7. The 
rest of the horsemen will ride through the midst of the city, 
and surrender. 8. AU these hoplites will stand under 
arms. 9. The rest of Menon's soldiers stacked their arms. 
10^ Menon occupied the right wing and Proxenus the left, 
and the rest of the generals the centre. 11. The rest of 
these horsemen will ride through the whole country. 
12. All these soldiers have the same general. 13. Every 
phalanx advanced and presented arms. 14. These gen- 
erals will fight on horseback, but {Ln. IV., Ux. 3) the rest 
will ride into Sardis and surrender. 15. This brother of 
mine is a brave man. 16. These soldiers will mount their 
horses, but the others will stand under aims. 17. These 
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men themselves are most hostile. 18. Through all these 
cities flows the same river. 19. This whole phalanx 
advanced slowly, but the rest of the soldiers as quickly as 
they were able. 20. All the men in this city are hostile. 



LESSON X. 

PRONOUNS. 

Beferencei* 

1. Personal 667, 668; H. 458; 133, a; G. 144, 1, 2; 145, 2; 
K. 169, 3. 
2-5. Intendva 669, a, b, c; H. 134, a; 382, c; G. 145; K 169, 
3, Rem. 1. 
6. Beflexiva 670, a; H, 459, a; G. 146; K. 169, 4-7. 
7, 8. Kard. 631, 632 ; H. 447, j ; G. 192, 4 ; K. 166, 2. 

Examples. 

1. I commend you. 1. Ey(o vfm^ eiraipA* 

2. The chariots were borne 2. Ta apfmra i^kpovro SC 

through the enemies 
themselves. 

3. He himself refused to 20. 



auTCJV roiv iroXefictop, 

. AvTO^ ovK eqyrf cevai, 
4. His mother sends him 4. *H firjTrip avrop diroirefJir 



away. 

5. A mountain surrounds it. 

6. He wishes to exercise 

himself. 

7. He ran down a hilL 

8. The Greeks conquer the 

(* part) opposite to 



Tret. 

5. Opo^ avTO ireptexeu 

6. Tvfivdaai, fiouXerai eav' 

TOV. 

7. EhpafjLe Kara yq\6<f>ov, 

8. Ot JBW171/69 vtKoiat TO 

KaO avTov^. 



themselves. 

* See Lesson IV., Note 2. 
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Vocabulary 10. 

According to, opposite to, Moimtain, opor, cor, ovs, t6* 

KOTO, ID, ace. ; according to Nation by nation, Kara cBvrj. 

one's ability, Kara hvvaynv. Of himself, eto., lavrov, ^s or av- 

Already, new, at once, ^di^. rov^ rjs, etc. 

Bear, carry, <j>€pcDf otaoD, aor, 1 Praise, commend, cTratvca), 6>, 

^peyKOj aor, 2 fjpeyKov, pf. ivrj- ifraiviam comm. (irau4<roixai, iirrf- 

vo\a, iv^peyfiaij rjvexOrjv. v^na^ €irjjp€Ka^ tTrrjtnjfiai, enijvidijv. 

Chariot, cfp/xo, ceros, t6. Proceed, go, march, noptvofiaii 

Conquer, vucdtOj &, ^<t». vopevcofxa^j veTropevfuUj inop€v- 

Down from, down, Kara tr. gen. Br^v. 

* Him, her, It, them, oblique cases Belt, avrog, rf, 6. 
o/avrds, ^, <J. 



« it 



TLe reflexive pronouns generally refer to the subject of the leading 
clause ; the oblique cases of airros, or of a demonstrative, are universally 
used when an object is not opposed to itself, but to another object." — 
KiJHNER. Hence when him, her, it, etc., denote a different person or thing 
from the subject of the leading clause, translate them by the proper case of 
ai)r6f, ij, 6 ; when the same person or thing, by the proper case of iavroO, ijs. 

Exercise 10* 

1. I commend you now, but to-morrow (avpiov) you will 
commend me. 2. The soldiers, both those (Ln. II., Hx, 6) 
with Cyrus and the others, praised him. 3. You and the 
rest of the army will praise me. 4. I will praise them on 
account of their bravery. 5. They themselves will fight 
according lo their ability. 6. Cyrus himself rode down the 
same mountain. 7. All these proceeded nation by nation, 
with the river on the right. 8. All these generals praise 
themselves. 9. His mother sends for him from the prov- 
ince which {Ln. III., Be/. 4) he holds. 10. The chariots 
were borne, some through the army itself, others through 
the city. 11. On the following day all the hoplites in 
Sardis (Ln. VII., Hx. 4) stood under arms. 12. This same 
army was secretly supported. 13. Cyrus and those with 
him will conquer the part opposite to themselves. 14. I 
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myself * mounted my horse and rode at full speed. 
15. The soldiers themselves marched, some through Sardis, 
others through the rest of the cities. 16. The hoplites 
advanced in a body through the same city and presented 
arms. 17. The soldiers of Cyrus (Zn. VII., Ex. 3) were 
drawn up before him four deep. 18. These cities are 
large, and in them are many horses and chariots. 
19- Proxenus himself will besiege every city, both by 
land and by sea. 20. Many nations will proceed against 
{eirl) the king, but he will conquer them. 

* Having mounted (aor. part,) rode, etc, (Ln. XXIV., Notes 1 and 2). 



LESSON XI. 
PRONOUNS (continued), 

« 

Beferences. 

1-3. FossesSLVa 675, a ; 638 a {fine print) ; H. 460 ; 382, d ; 377, 
d ; G. U7 ; 142 4 Note 3 ; K. 59, Rem. ; 169, 3 ; 148, Rem. 
3 (latter part). 

4, 5. Bemonstrativa 678, 679; H. 461, b; G. 148, Note 1; K. 
169, Rem. 1 {latter part), 

6, 7. Meni. 643-645; H. 447, o; G. 192, 6; K. 167, 4. 

£xamplet. 

1. And Cyrus also, * after 1. Kai Kvpo^ Si Karair'q- 

leaping down from his Stja-a^ d-rro rov apfiw 

chariot, put on his to? top Oajpaxa ipeSv. 
breastplate. 

2. Your mother. 2. Sou tj fii^p or rj fii^Trjp 

<TOV. 

3. Their chariot. 3. To apfia avrSiv^ or a\n&v 

TO apyka. 
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4. When, or after, he had 4. Tavra cIttcdv eiravaaio, 

*said this {tJie preced- 
ing) he ceased. 

5. He collected his own 

army and spoke as fol- 
lows. 

6. Cyrus marches with the. 6. Kvpo^ fiera rcov aWcov 

others. 

7. After this (one) another 

arose. 



5. SvWe^a^ to avTou arpd^ 
revfia eXe^e rdSe, 



e^eXavpei, 
7. Mera tovtov aXKo<i aver 



<TT7J, 



* 788, a ; H. 539, a ; G. 277, 1 ; K. 176, 1, (a). 



After, ficrd w. ace. 
After this, fxera ravrcu 
Among, -with, fitrd w. gen. 
Collect, crvXAcyo) (avi/, X/yo)), 

crvXAc'^o), avviXf^a, avviiko^af 

avvfiKtyfuuy awtXcyrfv. 
Cross, * biaPaiva> (Sia, Paiva^ Vy, 

His, her, its, their, when not re- 
ferring to the subject of their 
sentence, avrov, rjs, a>v in pred, 
position, Ex. 3. 

His O'wn (men), ol iavrov. 

My, our, your, ojien gen. of per- 
sonal pronouns in pred. position. 
Ex. 2. 



Vocabulary 11* 

My O'wn, your own, etc., gen. 
of reflex, pronouns in cUlrib. po- 
sition. Ex. 5. 

Speak, say, tell, Xcyo), X/^o), 
eXffa, XeXry/uii, ih.i\6r)V. 

This (the following), ode, rjbe, robe. 

Thus, in this (the preceding) 
manner, ovtco, before a vowel 
ovTds ; in the following man- 
ner, as follows, 2>dc ; ' ** ode, 
ToioaSe^ Toaoade and the adu, 
2)5e comm. point to something fol- 
lowing ; O^TOS, TOiOVTOS, T0(T0V- 

Tos, and the adv. ovras to some- 
thing going before.*' — Boise. 



♦ 544 d ; H. 390, d. 
Exercise 11. 

1. After this, these men mounted their horses. 2. And 
Menon also, after taking his javelins into his hands, 
mounted his horse. 3. After he had collected my army 
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he spoke as follows. 4. When he had collected his own 
araiy he besieged their city. 5. Thus your horsemen were 
secretly supported in that place. 6. Cyrus mounted your 
horse and rode at full speed. 7. After this they crossed 
the Euphrates river in the following manner. 8. Each 
general arranged his own men before the king as follows. 
9. Menon, when he had said this, ceased ; but {Ln. IV., Ex. 
3) Cyrus spoke as follows. 10. These soldiers are brave, 
but those are cowardly. 11. And Proxenus also marches 
with the rest of the soldiers. 12. Cyrus and his soldiera 
will never again be in the power of the king. 13. After 
riding into the midst of us he spoke as follows. 14. The 
men from the cities pmise themselves. 15. After conquer- 
ing the part opposite to themselves, they stacked arms. 
16. When we had conquered {Ex. 4) the part opposite to 
ourselves, we stood under arms. 17. * Though you had 
conquered the part opposite to yourselves, you surrendered. 
18. In this manner as many men as possible were secretly 
supported in that place. 19. On the following day the 
same generals marched into the midst of the city. 
20. After this (one) another spoke as follows. 

• 789, f ; H. 540, f ; G. 277, 5 ; K. 176, 1, (c). 



LESSON XII. 

MIDDLE AND PASSIVE VOICES. 

Beferences* 

1-4. Middle. 687 - 690 {coarse print) ; H. 465 - 468 (coarse print) ; 
G. 199, 1-3; K. 150 3, 1-4. 

5, 6. Passive. 693; H. 471, a; Or. 196, 197 ; K. 150 5, Eem. 3. 

6, 6. Predicate-Nominative. 540 ; H. 385 ; G. 157, l ; K. 146, 1. 

6, 7* 'YiriJ. 655-657; H. 447, s; G. 192, 6; K. 167, 7. 
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EXERCISES IN GREEK PROSE COMPOSITION. 



Examples. 

1. I advise you to rescue 1. Svfi^ov\€V(o vfilv * adf^e- 



yourselves. 

2. The army provided itself 

with food. 

3. He sent for Syennesis (to 

come) to him. 

4. We will deliberate {take 

our own counsel) in re- 
gard to this. 

5. He was appointed general 

of alL 

6. He was sent down by his 

father as satrap. 

7. He did not lead up on 

the hill, but after halt- 
ing his army at its foot 
sends Lycius. 



<T0ai, 

2. To aTpdrevfia hropl^ero 

aijov. 

3. McTeirefiylraroTovSvevve' 

a IV Trpb? eavTov, 

4. npos ravra fiovXevao^ 

fl€0(U 

5. Xt par 7)^0^ TravTfov aire" 

6. KaT€7r€fi<f>6r} {nro rov tto- 

rpo<: aarpaTrr}^, 

7. Ov/e dv€^l^a^€v eirl rov 

\o(f>ov^ aXX inro avrov 
'TO aTpaT€Vfjba arrjaa^ 
Trefjuirei Avkiov, 



• ** The direct middle is much less frequent thcan the indirect ; instead 
of it the active voice is generally used with a reflexive i)ronoun." — 
Hadley. 

Vocabulary 12. 



Appoint, cmohfLKwyii (ciTrd, htl- 
Kvvfii), dei^o), edci^a, dtd6(;(a, Be- 

Danger, peril, deipovy ov, t6, 

Ood, B€6iy ovy 6. 

Place, station, halt, * intrans. 
tenses stand, tcmy/jit, oT^fro), 
caTrfcay tarrfVy earrjKa, earafuu, 
ioTa6r)V. 

Procure, mid. procure for one's 



self, provide one's self 'with, 

iropi^QUi (c3, w, ace. 
Save, rescue, inid. rescue one's 

self, aa>(<o, aebo'Q), etraxra, (ri- 

<T(OKay (Tco'oia'fxaL or a€(r<iifiMj cVco^ 

6rfp. 
Under, by, vtto w. gen. 
Under, at the foot of, vtto w. 

dat. after verbs of 'rest ; w, ace, 

after verbs of motion. 



* The intrans. tenses act. voice are 2 Aor., Pf., Plupf.y and Fu. Pf. 
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\ Exercise 12. 

1. They rescued this woman and all the men. 2. They 
rescued themselves as quickly as they were able. 3. I 
advise you to rescue yourselves as quickly as possible. 
4. Cyrus was rescued by his mother. 5. This brave gen- 
eral was rescued with the aid of the gods. 6. The good 
are rescued with the aid of the gods, even out of great 
perils. 7. The same horsemen procured for themselves 
many horses. 8. We shall provide ourselves with arms 
from the city which Darius occupies. 9. Every city pro- 
vided itself with as many cliariots as possible. 10. I will 
send for Menon to come to me. 11. On the following day 
Cyrus sent for your soldiers to come to him. 12. You will 
send for the rest of the horsemen to come to you. 
13. Cyrus was appointed general of all *who assemble 
on the plain of Castolus. 14. The general himself saved 
entire cities wdth the aid of the gods. 15. Proxenus was 
appointed general by my own mother. 16. I was ap- 
pointed general of aU by Darius himself. 17. When (Ln. XL, 
JSx. 4) he had halted his chariot before the phalanx, he sent 
for Menon to come to him. 18. He himself went up on 
the mountain after halting his army at its f foot. 19. At 
the foot of this mountain was a large and prosperous 
city. 20. Menon halted his own army at the foot of that 
mountain. 

* "When irdirres is the antecedent, the relative is often 6<roif oi, a (lit. as 
many as), 

t "In place of a dative denoting rest, we sometimes have an accusative, 
iu reference to a following or preceding state of motion." — Had ley. 
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EXERCISES IN GREEK PROSE COMPOSITION. 



LESSON XIII. 

TENSES. 
References* 

1-4. Imperfect 701, 702 ; H. 476, a - d ; G. 200, Note 2 ; K. 152, 
10, Rem. 4. 

5. Aorist 705, 716, a; H. 480; G. 200, Note 5; 202, 1; K 

152, 9, 11. 

6. Aorist for Perfect or Pluperfect 706 ; H. 481. 

7. Aorist Participle. 717; H. 486^ a; G. 204; K. 152, 13 (last 

part), 
. 6, 6. 'AvtC 622 ; H. 447, c ; G. 192, 1 ; K. 163, 1. 

Bxamples. 



1. The Greeks were pursu- 

ing and shouting. 

2. Those who had deserted 

to Cyrus announced 
this. 

3. Cyrus was accustomed to 

send pitchers of wine. 

4. Clearchus attempted to 

compel his own sol- 
diers to go. 

5. The cities chose Cyrus 

instead of Tissaphernes. 

6. That I might assist him 

in return for the favors 
I had received. 

7. Having said this he dis- 

misses the messengers. 



1. ESiwKOv oc E\\r}V€^ Kal 

2. TavTa r)yy€\\ov Trpo? 

Kvpov 01 avTOfioXrj' 
crai/T€9. 

3. Kvpo<: €7re/i7re /Sckov^ ol" 

vov, 

4. K\€apj^o9 T0U9 avTov 



9 / 

levat. 



5. At iroXei^ Kvpov eiXovro 

ami Tiaaa<f)€pvov^. 

6. Ipa o)<f>€\ocrjv avTOV 

apu (ov €v eirauov, 

7. * TavT etircov airoarkX* 

Xet T0U9 ayyeXov^, 



70 ; H. 40 ; G. 12 ; K. 6, 1, 3. 
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TocAbulary 13. 

Announce, ayycXXw, reg, liquid Send, mftirmy irc/i^«>, tirtfiylm^ ire- 

verb* nofxff>af wiwffAfAai^ fntft(pBrfv. 

Battle, fjui)(rjt fjSi ^. Su£Fer, ndax^i ntitrofuu^ tiraBov^ 

Instead o^ in preference to, veimvOa; tv irdax^^ vir6 rivoff 

avTi to. gen. to receive a favor from some 

Make, do, mid. make for one's one. 

self; TToUwy &, ri<rw ; €v or Katcios Take, seise, capture, mid. take 

noieiv, to do good or harm to, for one's self; choose, alpim^ 

w. ace. ; ol iroiovvr€g, they (or o, oip^croiy clXov, if^i^^ Splh^i 

those) w^ho make or do. ip*^^\ pass. dXicicofiai, dXa>ao- 

Often, noXkoKis. fiai, iaX<ov or ijXav. 

ExerclM 13« 

1. Cyms and those with him were conquering the (part) 
opposite to {Zn. X., Ux. 8) themselves. 2. The general 
after {Ln. XI., Ex. 1) crossing the river provided himself 
with chariots. 3. Proxenus attempted to cross the river ; 
Proxenus was accustomed to cross the river ; Proxenus was 
crossing the river ; Proxenus crossed tlie river. 4. All the 
cities chose the king instead of his brother. 5. Those who 
have come from the cities speak as follows. 6. Wlien 
(Ln. XL, JSx. 4) he had said this he sent for that horse- 
man to come to him. 7. I shall do good to them in 
return for the favors I have received. 8. They who had 
come from the great king before the battle told this. 
9. They will do good to me in return for the favors they 
have received. 10. * Because I did good to all in return 
for the favors I had received from them, I was hapjoy. 
11. And after the battle those (Ex. 2) who had been taken 
announced these same f things. 12. He himself often sent 
hoi'ses and chariots and many other f things into the city. 
13. This geneml, after halting his army at the foot of the 
mountain, sends Proxenus. 14. Cyrus was appointed gen- 
eral instead of his brother. 15. He rescued his own 
soldiers even out of great perils with the aid of the gods. 
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16. They who have rescued themselves {Ln. 'Xl\.y*note) 
from great dangers are hapgy. 17. I will do harm to this 
man in return for all I have suffered. 18. All will choose 
this man instead of J you. 19. After providing himself 
with all things, he went up to the great king. 20. Having 
drawn up their soldiers four deep, they fought on horseback. 

• 789, c ; H. 540, c ; G. 277, 2 ; K. 176, 1, (b). 

t See Lesson IV., Note 2. 

X 232 ; H. 133, c ; G. 28, Note 1 ; K. 16, 3. 



LESSON XIV. 

MODES IN SIMPLE SENTENCES. 
Keferences* 

1, 2. Subjunctive. 720, a, b; H. 488, a, b; G. 213, 2, 253, 254; 

K. 153, 1, b, (a), (1), (2). 
3, 4. Optative. 721, 1, 722 ; H. 489, a; 491 ; G. 213, 3 ; 251 ; K. 

153, 1 b, O). 
6, 6. Imperative. 723, a ; H. 492 ; G. 252 ; K. 153, c, Rem. 2. 
Rem. 3. 
5. Vocative. 543; H. 388; G. 157, 2. 
7. 'Yir^p. 633, 634; H. 447, k; G. 192, 4; K. 166, 3. 

Examples* 

1. Let us die honorably. 1. KaXm airoOvriaKcoixev, 

2. Let us not wait for others 2. Mr} avafiiv(oii€v aXKov^ 

to come to us. €<f> rjfjbci^ ekdelv. 

3. May the gods requite 3. Tovrov^ ol Beoi airoTt- 

these. aavvTo. 

4 I should choose freedom 4. T7]v ekevOeplav iXolfirjp 

in preference to all that av avri Syv ej^co *7r«j/- 

I have. TtDv. 
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5. Do you, fellow-gener- 

als, reply to these. 

6. Wonder not. 

7. For above the village 

was a hill. 



5. T/Ltet?, 01 avSpe^ arpaTqyoiy 

rovTOi<; airoKpivaaOe. 

6, Mr) 6avfid^€T€^ or firi 0av 

fidarjTe {Rcf- 5). 
Tirep yap t?/9 Ka)fArj<s yq- 



* 809 ; H. 553 ; G. 154 ; K. 182, 3 (last paH). 

YotSabulary 14. 

Coimtry, father-lanjA, narpU, For, in behalf of, vntp tp. gen. 



Die, am slain, oTro^i^cr/co), ano6a- 

Do, perform, 9rpdrra>, irpd^ca, 
€irpa^a, Ttiirpaxa^ TTfTrpayfiai, 
inpdxOfjv] «v or KokSis tt/kit- 
T€iPf to be fortunate or suc- 
cessfal ; KaKas vparrciv, to 
fare ill : 2d perf . ncirpaya. 

Father, Trarfip^ TrarpoSf 6. 



Over, above, beyond, vntp w, 

gen, or ace. 
Plain, TTtblovi ov, ro. 
Together with, apa w. dat. : apa 

TJ fipipa^ at daybreak; apa 

r/Xia> di^i^vri, at sunset. 
Village, Ktaprf, Tj9y ff. 
"Well, nobly, honorably, neaXo); ; 

Kaka)£ €)(tip, to be welL 
"Well, fortunately, ev. 



Bxerclse 14* 

1. Let us die honorably * while fighting in behalf of our 
(Ln. XI., Bef. 1) country. 2. May you die honorably while 
fighting for your country. 3. May you, Menon and I f not 
be slain while fighting for Cyrus. 4. woman, may you 
and your children be good and happy. 5. Let us conquer 
those who {Ln. XIII., Ux. 2) have been drawn up before the 
king. 6. May Cyrus and those with him be successful 
7. Let us not do harm to our country. 8. I should be 
appointed general of all who assemble on the plain of Cas- 
tolus. 9. You yourself would choose this man in prefer- 
ence to all whom I have sent. 10. Do you, general, halt 
your army at the foot of this mountain. 11. Do not fight 
with your brother (dat), Cyrus. 12. Let us go up on 
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the mouiitain, after halting the army at its foot. 13. Let 
us, with the aid of the gods, rescue ourselves even out of 
these great perils. 14. Provide yourself with arms and 
chariots and march at daybreak. 15. May we at sunset 
arrive at the large and prosperous city of Sardis. 16. Be- 
yond this mountain was a large and beautiful plain, but at 
, its foot was a prosperous village. 17. May this man be 
appointed general by his father. 18. Do not, Proxenus, 
draw up your soldiers before the king. 19. May you 
choose virtue in preference to all that you have. 20. You 
would choose truth in preference to all that you have. 

♦ 788, a ; H. 539, a ; G. 277, 1 ; K. 176, 1, (a). 
+ 834 : H. 570 ; G. 251 (last part) ; K. 177, 6. 



LESSON XV. 

MODES IN COMPOUND SENTENCES. 

Keferences. 
1-8. SubordinatioiL 724; H. 493; K. 179, 1, 2. 

1-8. Indirect Sentences. 733-736 (coarse prmO; H. 501-504 

{coarse print) ', G. 241, 1-3; 242, 1; K. 188, 1, 2. 
5-9. Interrogatives. 682, 825, 828 ; H. 565, 566 ; G. 149, 1, 2 ; 
282 ; K. 187, 1, 2. 

Examples. 

1. These say that the king 1. Oinoi Xeyovaip ort Pa- 

orders. aiKev^; xeXevei, 

2. And he said, I, Phali- 2. 'O S' eWev, 'Eyw ae, w 



f / 



nus, have gladly seen ^aXlve, ^aa-fievo^ ico- 

you. paxa, 

3. And they said that they 3. Ol S' cXeyov otv wepi 

had come concerning a airoviSiv ^Koiep, 
treaty. 
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4 I say that you ought to 
cross. 

5. He asked what the noise 

was. 

6. He asked what the watch- 

word was. 

7. And he asked whether 

there would be a treaty. 

8. He asks whether they 

will follow Cyrus or not 

9. What, then, is this ? 



4. Eyto <l>f)fii vfia^ XPV^^^ 

5. Hp€To Tt9 o 0opv/3o^ 

6. Hpero o ri to aui^Orjfia 



€bf). 



7. *0 Be fjpcoTa €1 eaoivTo 

airovBai. 

8. EptDia irorepov €>^ovrai 

Kvptp ^ fov, 

9. Tc ovv Tavra ea-riv ; 



* " In Greek an adjective is often used where we should use an adverb. 
— Goodwin. 
+ 104 ; H. 64, e ; G. 29, Note ; K. 7, Rem. 2. 



t> 



Tocabnlary 15. 



Ask, Inquirei iptordta^ Oi ^cro)} 
aor. fipdfiTfv. 

Day, Tiiitpa, as, 17. 

Midst, centre, futrov, ov, t6, neuL 
of fi€<ros ; (i€<rop ^/xipas, mid- 
day, noon; in the midst, 
betw^een, u:, verbs of resiy iv 
fi€cr<a to. gen,; w, verbs of motion, 
dia fUtrov w. gen. 

Night, vv^y wKTos, ^; /icVac vvicrts, 
midnight; itepi (or afx<f)\) yA- 
aas vvKTas, about midnight. 

Reply, answer, dnoKpivofiai, mrfy 
KpivovfJUUi d7r€KpivdfiTfv, diroKiKpi" 

fUU. 



Say, a£Bnn, '*' ^ripl, (fifi<ni>^ comm, 

ipci, (lira or f Zttop, etprjKa, ttprjfuu, 

[,€pp€Bfjv] or ippffSrfv. 
That, after verbs of saying^ ori, cor. 
Whether . . . or, irdrtpov (or jro- 

T€pa) . . .rf. 
"Whether, €l 
Wish, am willing, /3ovXo/Luii, 0ov 

X^cro/zai, /ScjSovXi/fuii, c or rjpov 

"Who, what, Tiy, ti, interrog. pron. ; 

in dep. quest, comm. indef. reL 

pron. ooTiy, ^rir, o ri. 
"Why, Tt, or bia ti. 



* ** Of the three common verbs meaning to say, ff>rifjd regularly takes the 
infinitive in indirect discourse, cIttov takes 6ti or (hi with the indicative or 
optative, and X^w allows either construction." — Goodwin. 
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Exerciee 15. 

1. This man said that injustice was bad, but virtue 
good. 2. He replied thp-t the perils were many and great. 
3. Cyrus affirms that these soldiers came from the village 
which my brother occupies. 4. He said that between 
these flowed the river Euphrates. 5. Menon says that 
between these are many good things. 6. The horseman 
answered that he would * come about midnight. 7. Tlie 
general asked whether it was already midday. 8. Who 
are these men, and why have they come? 9. The king 
asked who these men were and what they wished. 10. He 
asked, whether these soldiers were hoplites or horsemen. 
11. I will ask whether they are brave or not. 12. He said 
that he assisted Cyrus in return for the favors' 'he had 
received from him. 13. He says that those who came 
before the battle announced this. 14. He replied that 
Cyrus, after {Ln. XI., Ex. 1.) halting his chariot before the 
phalanx, sent for Proxenus. 15. He asked what cities 
chose Cyrus instead of his brother. 16. I asked what they 
were doing, and he {Ln, V., Ex. 2) replied that they were 
riding at full speed. 17. He says that Cyrus will do good 
to the country, but harm to the king. 18. He replies, 
Cyrus was accustomed to send large and beautiful chariots 
into the city. 19. He announced that the general had sent 
his army into the city. 20. And he said, I, Cyrus, shall 
gladly choose you instead of your brother. 

* 718 ; H. 486, c ; G. 203. 
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LESSON XVI. 

MODES IN COMPOUND SENTENCES {amtinued), 

Beferences. 

1-4. Final Sentences. 739, 743; H. 607, 610; G. 216, 218; K. 
181, 2. 

5. Negatives. 832 - 837, 843 ; H. 569-571, 577 ; G. 283, 1, 2, 3, 

8; K177, 3-6, 6. 

6. 'Avd. 636; H. 447, 1; G. 192, 5; K. 165, 1. 

Examplee. 



1. I proceeded that I might 

assist him. 

2. That you may know I 

shall teach you. 

3. The Greeks feared lest 

they would lead against 
the wing. 

4. I fear that I shall not 

have (men) enough. 

5. I think it would not 

be without gratitude 
either, on the part of 
you or of all Greece. 



1. Eiropevofifjp iva 0)^6- 
\oiffu avTov, 

3. Eietaav ol EXKr^ve^^ firj 
wpoadyoi€v 7rpo9 to 
Kcpaf;, 

4c. AeSotKa firj ovie €j(to 
(svijunct.) l/cavov<:, 

5. Olfiai av ov/c wxapiara)^ 

€')(€IV OVT€ irpO^ UfJLCOP 

ovre irpo^ t^9 Traar}^ 
CWaSo9. 



Vocabulary 16. 

Fear, * dcdoixa or dcdia, beicrofiaif Quickly, rapidly, raxco>r. 



edcKra. 



Neither . . . nor, of^re • . . ot/rc, 



See, opao), oi|ro/zai, cidou, ca>paKli, 
iaypafiM and 2)fifxaij &(f>dr}v. 



fi^T€ . . . firiT€ ; ovde . . . ovb€j That, in order that, denoting 



firjbe . . . fii;8e ; compounds of be 
are more emphatic. 
Not, t ou, fi^. 



purpose^ tva, oTrcar, cds. 
That, lest, ajl. verbs of fearing^ 
fAff ; /i^ oiif that not. 
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Up, through, dvd w. ace; dva every day; dva rf^v 'EXXdda, 
irdtrav rffv fjfjLfpav, through all throughout Greece ; dva tov 
the day ; dva irdaav ^iiepavy irorafiovy up the river. 

♦ 712 ; H. 475, b ; G. 200, Note 6; K. 162, Rem. 2. 
t 80; H. 44; G. 13, 2 ; K. 7, 4. 

Exercise 16. 

1. The general marched rapidly that he might fight as 
quickly as possible. 2. He himself marches rapidly that 
he may fight as quickly as possible. 3. The soldiers march 
slowly that they may not fight. 4. I shall proceed at day- 
break in order that I may arrive at the village at sunset. 
5. I have come that I may see your brother. 6. He 
was marching through all the day that he might assist 
Cyrus. 7. Cyrus feared that the king would come on the 
following day. 8. He also fears that neither Menon will 
hold the right wing nor Proxenus the left. 9. He came 
every day that he might see Cyrus, the son of Darius. 
10. He went throughout the whole city that he might 
announce this. 11. I fear that it is necessary for me to go 
with the generals. 12. He fears lest Cyrus will march 
against the city with as many men as possible. 13. I 
should not choose this man in preference either to you or 
to Cyrus. 14. Let us go that we may neither be slain nor' 
fare ill. 15. May the king not fear that his brother will 
come. 16. Do not fear, king, that your brother will 
come. 17. Let us proceed that we may see the village 
(which is), beyond the mountain. 18. Let us go that we 
may fight for our country.- 19. Let us march with the 
river on our right in order that we may arrive at the vil- 
lage as quickly as possible. 20. After this Menon said. 
Let us now go to the king. 
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1^6. 



LESSON XVII. 
MODES IN COMPOUND SENTENCES (continued). 

Beferences* 

Conditional Sentences. 744-746; H. 511-514; G. 210, 

221,222; K. 185, 1, 2, (1), (2). 



Examples. 

1. If you wish to set out, I 1. El vfieU edeXere * e^op. 

flap, * erreffOai vfiip 
ffovXofiai. 

2. Et Tt9 opa /ScXtwj/, X€- 

3. El u<fyrjaofi€0aj ri ireiao" 
fi€0a ; 

. Kai ^av ravT erroL€i^ ei 
etopa Yjfia^. 
5. Kal av jam eiroltfaep^ 
€v €LO€V rjfiaf;, 

6. El fJLTJ Vfiel^ T)\0€T€, €7rO- 

p€v6fi€0a ap. 



am willing to follow 
you. 

2. If any one sees a better 

(plan), let him speak. 

3. If we shall surrender, 

what shall we suffer ? 

4. And he would do this if 

he saw us. 

5. And he would have done 

this if he had seen us. 

6. If you had not come, 

we should be march- 
ing. 



♦ 764, b; H. 627, b ; G. 260, 1 ; K. 171 2, (a). 

+ "Av, tlie modal adverb, is post-positive ; &p, the conjunction if (con- 
tract from idp), begins its clause (see Ln, XVIIl., JSx. 2). 

Vocabulary IT* 

Flee, <^€uyai, (fxv^fjLM or <f)€v^ov- If, «, cai/, av, ^v. 



Follow, cWofUii, cifrofiat, iairofirfv, 
imp/. €in6firjVf w. daU 

3 



No one, nothing, ^oudc/r, ovdf- 
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Otherwise, akXas; exeiv aXXwy, one, anything, tW, tI, indef. 

to be otherwise. pron. 

Some one, something, any Without a battle, nfxax€h adv. 

* oifdcis (o{fd4, els) and fijjdeis (ji-^Uj cXs) are declined like cfs in sing.; 
they have a plural oifbives, firjShes, -ivwv, -iai, -iva%. 

Exercise 17* 

1. If he is a brother of yours {Ln. IX., Ex. 3), you will not 
fake these things without a battle. 2. If he were a brother 
of youre, you would not take these things without a battle. 
3. If he had been a brother of yours, you would not have 
taken these things without a battle. 4. If he shall flee, he 
will never again be in the power of his brother. 5. If he 
had fled, he would never have been in the power of his 
brother. 6. If any one sees anything better, let it be other- 
wise. 7. If no one sees a better (* plan), let Cyrus occupy 
the right wing. 8. If no one saw a better (* plan), Cyrus 
would occupy the right wing. 9. If no one had 'seen a 
better (* plan), Cyrus would have occupied the right wing. 
10. If he were not brave, I should take these things with- 
out a battle. 11. If he had not been brave, I should have 
taken these things without a battle. 12. If Cyrus wished 
to go, the soldiers would be willing to follow him. 13. If 
Cyrus had wished to go, the soldiers would have been 
wilHng to follow him. 14. If any one shall go into the city, 
what will he suffer? 15. If any one had gone into the 
city, what would he have suffered ? 16. If he had mounted 
his horse, he would now ride at full speed. 17. If the gen- 
erals had been brave in the time of our fathers, we should 
not now be in the power of the king. 18. If he were 
mounting his horse, he would not take his javelins into his 
hands. 19. If he had not mounted his horse, he would 
have taken his javelins into his hands. 20. If you were 
willing to conquer some and save others, it would be welL 

* See Lesson IV., Note 2. 



LESSON XVIII. 



. Av vfia^ opwaip auufJLOv^^ 
7rai/T€9 fcaxol ecovrai. 



LESSON XVIII. 

MODES IN COMPOUND SENTENCES (amiiniicd), 

Beferen^s* 

1 - 6. Conditional Sentences. 747, 748 ; H. 515, 516; G. 223, 224 ; 

K 185, 2 (3), (4). 
7. 'Aii+t. 637-639; H. 447, m; G. 192, 6; K. 167, 1. 

Examples. 

1. If a treaty take place, 1. Eav <rrrovSal yevavrai^ 

they will have provi-^ 
sions. 

2. If they see you without 

heart, all will be cow- 
ards. 

3. If you speak the truth, 

I promise you ten tal- 
ents. 
4 He would furnish guides 
if they should wish to 
go away. 

5. If you should wish to be 

a friend to any one, you 
would be as powerful 
' a one as possible. 

6. If I should see you delib- 

erating, I should come 
to you. 



3. Eav a\r}0€v(rr)^y UTTt- 
a'Xyov/ial aoi, Setca rd^ 
\aPTa, 

4. Hycfiova^ av Soct), ei, 
^ovXoivTO airievai. 

5. El fiovKoio Ttp <^t\o? 
eivai, e^9 /jLeyKrro^ av 

6. Et oparrjv vfia^ ^ovKevO' 
fievov^, €\0oifiL av 
irpo^ vfia<:. 

Tocabtilary 18. 

About, around, afi(^i w. ace. ; a/x- city; dfi<f>i d/«ca, about ten; ot 
<l>\ deiXrjv^ about evening ; a/i^i dfxfpli Kvpovy those about Cyrus 
Tijv TToXijr, about (around) the or Cyrus and his follovrers. 
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About, concerning, afx(f>i to. Promise, xmitrxv^ojim, ovfuiiy \m(y 

gen, ; fid\€€r6ai dfi<f>\ innov, to ax^f^ofiai, incaxofirjv, xmto'xf}' 

fight about (concerning) a fiai. 

horse. Talent, raKavrov, ov, t6, a sum 
Am present, ndpfifii (napd, clfii). of money equivalent to 
Give, bibayfUy doxro), cdcoica, dcdcoica, about $1,180. 

dedo/iOi, ebdBrjv. 

Exercise 18. 

1. If they see Cyrus, they will come. 2. If they should 

see Cyrus, they would come. 3. If Menon comes, we 

promise you ten talents. 4. If Menon come, I shall 

give you (dat) ten talents. 5. If Menon should come, 

I should give him ten talents. 6. They would no longer 

be good if they should be fortunate. 7. If they see you 

(are) brave, they will themselves be brave. 8. If we do 

not conquer them, they will flee. 9. If we should conquer 

them, they would not flee. 10. If no one had conquered 

them, they would not have fled. 11. If .we conquer this, all 

* things have been done. 12. If they come, we shall fight 

on horseback 13. If man {mankiTid) have not truth, he 

has nothing good. 14. If we should send for Cyrus and 

his followers, Cyrus would come. 15. If the general should 

be present, he would draw up the men from the city four 

deep. 16. If Menon and his followers were. present, they 

would fight about this chariot. 17. If Cyrus arrive at 

sunset with about ten horsemen, we shall march as quickly 

as possible. 18. If Proxenus had besieged this city both 

by land and by sea, he would have taken it. 19. If the 

hoplites come, they will fight around the village. 20. If 

Cyrus and his followers arrive about evening, all will be 

well. 

* See Lesson IV., Note 2. 
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LESSON XIX. 

MODES IN RELATIVE SENTENCES. 
Keferenees* 

1, 2. Pature Indicativa 75G; H. 522; G. 217, 236; K. 182, 5, 
(a) ; 181, 3. 

3-7. Hypoihetica], or Conditional, Belative Sentences. 757, 758 ; 

H. 523, 524; G. 231, 232, 1-4; 233, 239, I, 2 ; K. 182, 5, 
(a) -(d); 183, 3 (a) -(c). 

Examples. 



1. Guides have come to lead 

them. 

2. I shall take care that you 

may commend me. 

3. Whoever discloses this 

will receive a talent. 

4. He used to praise (those) 

whom, or whomsoever, 
he saw marching in 
good order. 

5. When the army shall have 

been, or After the army 
has been, assembled, he 
will attack us. 

6. I shall delay until they 

hesitate. 

7. He used to send pitchers 

of wine whenever he 
received (any) very 
sweet. . 



1. "HKovaiv ^ycfiove^ A aih 
rov^ aJ^ovtnv. 

1/6(7676 efioL fieXrjaei,. 
U9 aif ravra firjpvfftf 
Xrjylrerai raXavTop, 
4. Oi/9 iSoi evraKTO)^ hSvra^ 



5. Eirav dXiaOff t) (TTparui, 

€7n07}<T€Tai ^filv. 



6. Aiarpi'^^co ear av OKvrf' 

aayaip. 

7. EtrefiTre ^Ikov^ olvov 

oirore ttupv r^hw \a 
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Vocabulary 19. 

Attack, mid. of (TriTiOrjfii u\ dat, o-ri, /ACfieXi;ief, w. daU ; I take 

(fVi, ri^/xi Vy. i>). care, or care, fieXcc /lioi ; I care 

Certainly, surely, rj fifju. for this, /xcXfi fioi tovtov. 

Delay, duiTpifimy literally rub Lead, ay<a^ a^<o, rj^a, 2d aor. ifya- 

through sc, xpovovy (did, Tpi/So)) yov, 7;(a, ^y/xac, ^x^^' 

Tpt^o, fTpiyjraf Wrpi^a, rerptft- Until, core, cws. 

fuii, €TpiprjVj less comm. crpt- When, after, *€7r«, cVetS^. 

(^^i/. When, whenever, as often as. 

It concerns, /xcXci, impe7*s., fuX-q- *ot€, onort* 

* iirelf iveid-fi, Bre, or cnr&re, -f- dj/ = ^irdv, eireiddi^, &rcLy, oir&ray or ott&t* 

Exercise 19. 

1. The generals have come to lead the soldiers into 
battle. 2. Cyrus has come to collect his own army. 
3. He will take care that he may never again be in the 
power of his brother. 4. We shall take care that we may 
never again be in your power. 5. Take care that you may 
not do harm either to this man or his children. 6. He has 
come to lead us through the country (which is) hostile. 

7. Whoever takes this city will do good to his country. 

8. Whoever captures that horse w^ill fare ill. 9. I shall 
praise whomsoever T see fighting cheerfully. 10. Cyrus 
used to praise whomsoever he saw fighting cheerfully. 
11. They used to praise whomsoever they saw marching 
against the enemy. 12. After he has collected his army 
he will certainly attack us. 13. We shall attack you after 
we have collected our army. 14. After the horsemen have 
arrived T shall surely attack the enemy. 15. I shall delay 
in Sardis until the soldiers arrive. 16. He used to delay 
in each city until I arrived. 17. Let the treaty remain 
until they come. 18. He used to delay whenever I sent 
for him. 19. I used to delay whenever they sent for me. 
20. You (always) sent arms whenever you had them. 
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LESSON XX. 

COMPOUND SENTENCES IN INDIRECT DISCOURSE. 

When compound sentences are transferred from direct to indirect 
discourse, no changes occur in their tenses^ but the following changes 
may take place in their modes. 

(1.) When a compound sentence is made to depend on an historical 
(secondary) tense, all its indicatives and subjunctives are changed 
to optatives (see Ex. 9). Exc. : When the compound sentence ex- 
presses a supposition contrary to reality no change is made (see 
Be, 6). 

(2.) When, however, a compound sentence is made to depend on a 
verb that governs the infinitive, the verb in its principal (leading) 
clause is changed to the infinitive, while the verb or verbs in its de- 
pendent clause are changed by (1) : (see ^.'« 11, 12). 

Note 1. When a sentence is transferred from the direct to the indirect 
discourse, &y is never dropped unless it belongs to a subjunctive clause 
which is changed to an optative. In the latter case cap {&y, Ijv) becomes eL 
(See Ex.'s 9, 15). "Av is never used in the indirect discourse unless it was 
also used in the direct. 

Note 2. When an imperfect indicative becomes an optative (which 
very rarely occurs) or infinitive, these modes take the present tense. In 
like manner the pluperfect is changed to the perfect. 

"Note 3. When a sentence is made to depend on a principal tense, no 
change, except that required by (2), takes place in its modes (see Ex.^s 2, 
5, 8, 11). Very often there is no change when it is made to depend on an 
historical tense. 

Note 4. When a compound sentence in indirect discourse is to be 
translated from English into Greek, first think what the English sentence 
would have been in dir^ discourse ; then translate this direct form into 
Greek ; finally transfer it to indirect discourse, making the changes required 
by the above iniles ; e. g. : ** He said that if he should nmke a treaty all 
would be well." The direct form would have been, ** If I make a treaty all 
wiU he well." This by the rules for conditional sentences would be in 
Greek, ** kbjf {TirA/Sw/jtat, Trdm-a icaXcus ?^ct" ; transferred to indirect discourse 
it becomes, **€l <nr4vdotTOf vain (<pri koKQs ^^etv, or ''fKe^ey 3rt et (nrevdoiTO, 
Tram- a koXus ^^m. eaV is changed to el by Note 1, (nrivScafiai to avivbotro by 
(1), t^ei. to ^€i.v by (2) or to l^ot by (1). It will be noticed that the person 
of (rvipdwfMu is changed from first to third, as in English. 
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Examples! 



\ 



The first of each three is direct discourse, the second indirect 
depending on a principal tense, the third indirect depending on an 
historical tense. 



1. If we shall surrender, 

what shall we suffer ? 

2. They ask what they shall 

suffer if they shall sur- 
render. 

3. They asked what they 

should suffer if they 
should surrender. 

4. If you had not come 

we should be marching. 

5. Announce that if you had 

not come we should 
be marching. 

6. He announced that if you 

had not come we should 
be marching. 

7. If they see you despond- 

ent all will be cowardly. 

8. He says that if they see 

you despondent all will 
be cowardly. 

9. He said that if they 

should see you despond- 
ent all would be cow- 
ardly. 



1. E\ v(jyrjaofi€0a^ Tt iretao^ 

fieOa ; 

2. EptorSxTiv ei v^rjaovTai^ 



7C TreKTOvrat,. 



3. HpOVTO €L v<f>riaoivTO^ Tl 

TrelaoivTo, 

4. Ec fiTi vfiel^i rj\0€T€, eiro* 

pevofieda av. 

5. AirayyeWere on ec /jltj 

Vfielf; r]\0€T€, €7ropev6' 

fi€0a av, 
. AtrriyyeiXev on ec firj 

VfieU 7fK0€Tey eTTopevo' 

fi€0a av. 
. Av VfJia^ opcoaiv avv- 

/£oi;9, 7rai/T69 Kascol 

eaovTai. 
. Aeyei on av vjia^ opay- 

a IV a0vfiov<i, iravre^ 

KaKOi eaovrai, 
9. EXe^ev 071 €(, Vfia^ opatev 

a0vfjLov^^ iravTe^ kukoi 

eaoLVTO, 
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10. Not even if you should 10. OuB* el fiovXoio, Svvaio 

be willing would you av. 

be able. 

11. They say that not even 11. ^aalv ouS' el fiovXoio^ 

if you should be will- Svvaadat av. 

ing would you be able. 

12. He said that not even 12. "Eifyri oilS' el povXoio^ 

if you should be will- BvvacOai av. 

ing would you be able. 

13. I shall delay until they 13. Aunpcyjra) ear av okp^ 

hesitate. aaxriv, 

14. He says that he will de- 14. frj<rl Zmrpl^eiv ear av 

lay until they hesitate. oKvrjaooaiv, 

15. He said that he would 15. '^Eif)'/) htaTply^eiv ear ok- 

delay until they should vrjaaiev. 

hesitate. 

Exercise 20. 

1. He said that if he should flee he would never again 
be in the power of his brother. 2. They say that if no one 
had seen a better (plan) * Cyrus would have occupied the 
right wing. 3. They said that if Cyrus wished to go the 
soldiers would be willing to follow him. 4. He asked 
what any one would suffer if he should go into the city. 
5. Cyrus says that if any one sees anything better let it be 
otherwise. 6. He asked what any one would have suffered 
if he had gone into the city. 7. He announced that if 
they had fought they would have conquered. 8. Cyrus 
afi&rmed that if he were a brother of yours you would not 
take these things without a battle. 9. The man said that 
if he had mounted his horse he would now ride at full 
speed. 10. I said that if he were not brav^ I should take 
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these things without a battle. 11. They said that if they 
should see Cyrus they would come. 12. He says that if 
Menon comes he promises you ten talents. 13. The 
soldiers said that if we should not conquer them they 
would flee. 14. He says that if the hoplites come they 
will fight around the village. 15. He said that if Cyrus 
and his followers should arrive about evening all would be 
well. 16. He said that they would not have fled if no one 
had conquered them. 17. He announces that if the sol- 
diers come they will fight on horseback. 18. They said 
that the commanders had come to lead us into the city. 
19. He announced that the general would delay until his 
soldiers should arrive. 20. He says that when he receives 
the arms he will send them to you. 

* The subject of an infinitive is put in the accusative. 



LESSON XXI. 

INFINITIVE. 

References* 

1, 2. As Sulject 763; H. 526; G. 259; K. 171, 1. 
3-5. As Object 764; H. 527 ; G. 260; K. 171, 2. 

6. Subject of Infinitive. 773 ; H. 535. 

7-9. HofML 646 - 648 ; H. 447, p ; G. 192, 6 ; K. 167, 5. 

Exampleg. 

1. It seemed best to them L "ESo^ev avroh airUyau 

to go away. 

2. It was not possible to 2. IlapeXBelv ovk ^v. 

pass. 

3. I should fear to follow 3. ^o^oifirjp av r^ fjyefiopi 

the guidQ. erreaOai. 
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4. Wliat ought I to do in 

these circumstances ? 

5. You must be brave. 

6. I consider that yon are 

friends. 

7. Heralds come from the 

king. 

8. They encamped near 

Clearchus. 

9. He was marching away 

to the king. 



4. Tl j(pri fi€ iroielv etc tow- 

T(ov ; 

5. Ael 0*6 etvai ayaBov. 

7. £/};^oi/Ta* Trapa paa-t' 

\6G)9 KTjpVKe^, 

8. Eo'TpaToireSeva-avTO iror 

pa KXeap'Xtp, 

9. Ilapa ficuriXea awrjKav 



V€P, 



Tocabalary 21, 



By the side of, near, napd to. It behooves, one onght, *xp4* 

It is necessary, one must, del 



dat. 
Consider, think, voni(^<o^ vofiltron 



or vo/x«o), €v6fiuraf vevofiiKa, vevo- It is possible, cari(y)) $V) cifc- 



fjnafiaif evofilaOrfv. 



crn(y), ef^"- 



Prom beside, from, napd w. gen. Seem, seem good or best, boKia^ 



Know, oida, j^dety, eiaoficu. 



do^6>, tdo^ay dedoyftat. 



In these circumstances, ck rou- To the side of, to, irapa t&. 



roiy. 



ace us. 



404, 3 ; H. 274, c. 



Exercise 21. 

1. It seemed best to us to go to Cyrus. 2. It seemed 
best to them in these circumstances to march through the 
country (which was) friendly. 3. He says that we ouglit 
to go to Cyrus. 4. It is not possible to cross this river. 
5. He considers that you are to him both country and 
friends. 6. This army must be secretly supported. 7. I 
think that the army in that place ought to be secretly sup- 
ported. 8. Those who had come f^Ln. XIII., JSx. 2) from 
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the great king before the battle announced this. 9. Menon's 
army ought to march as quickly as possible. 10. We must 
go to the great king as quickly as possible. 11. In these 
circumstances we must encamp near Cyrus. 12.- He will 
be able to march if we shall follow him. 13. If they 
wish to march we are willing to follow them. 14. If he 
wished to follow us he would not be able. 15. If he had 
wished to follow us he would not have been able. 16. I 
think that if any one sees a better (plan) he ought to speak. 
17. If the hoplites do not arrive, we shall not be able to 
take this city. 18. I do not know what we ought to do in 
these circumstances. 19. We must do good to as many 
men as possible. 20. If we must cross this river at sunset, 
let it be so. 



LESSON XXII. 

INFINITIVE {continued). 
References. 

1, 2. With Adjectives and Substantives. 767; H. 530; G. 261. 

3-5. With irptv and &vr^ 769, 770; H. 531; G. 266, 274; K. 

186, 1, (a). 
6, 7. Omitted Subject 775 (coarse and fine print) ; H. 536, b ; 
G. 134 2 (last part) ; K. 172, 2, 3. 

Examples. 

1. He was as able as any 1. ^iKavo^ w? rt? kclI aXXo9 

other man to devise. tjv ^popiH^eiv, 

2. (It is high) time to speak 2. "flpa \eyeip {Ln. IV., 

Note 1.) 

3. Before the army halted 3. Ilpiv KaraXvaai to arpor 

the king appeared. Tcvfia I3acri\€v<: e^avq. 
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4. He marched against Me- 

non's men so that they 
ran to arms. 

5. I have triremes so as to 

capture the boat. 

6. He desired to become a 

man. 

7. I tliink that I should not 

be able to benefit a 
friend. 



4. "HXawev ewl rou^ Me- 



1/0)1/09 



ware 



€K€lVOV^ 



Tp€j(eiv 67ri Ta ottXo. 

5. E^ooi TpiTjpec^ ware eXelv 

TO TrXotoi/. 

6. EiredvfJLeL yepeaOai avr]p, 

7. Ovic av iKavo^ etvai olfiai 

<l)i\ov oi)(l>€\fjaai. 



Vocabulary 33* 

Able, competent, hcavos, 17, 6v. So as, that, so that, Sorr. 



Assist, benefit, co^cXeca, S>y 170*00. 
As any other man, £9 ns kqI 

Become, am born, occur, yc- 
yvofiai, ytvfiaofAtu, iytvoyaiv, ye- 
yovay y€y€vrifjLM. 

Before, npiv. 

Desire, imdvyLefd, a>, ^crai. 

Sho^ir, pass. Sf 2d perf, dcL ap- 
pear, (j}aiv<Ot <f)avS>y €(f)rjva, irk- 
ifiayKa and necfyrjva, nftfyatriiai, 
((f)dy$Tjv and €(f>dinjv. 



Think, devise, <t>povrl(<d, ia-ci> or 
«c3 ; (f). onasy to devise ho^ir. 

Think, snppose, oiofjuu or otfuUf 
olrjaofiai, <^rjBr}v. 

Time, \p6vos ov« 6, generic ; &pcL^ 
ay, 7, division of a year or day 
as season, hour; also high 
time, fitting time ; Koipds, ov, 6, 
fixed time, precise time, fit- 
ting time. 



Exercise 23* 

1. Cyrus was as able as any other man to assist a friend. 

2. You will be as competent as any other man to assist me. 

3. It is a fitting time to march through the midst of the 
city. 4. It is time for us to devise *how the phalanx 
* may advance in a body. 5. He was as able as any other 
man to devise how every city might have soldiers. 6. 
This entire phalanx crossed the river before the rest replied. 
7. The several generak appeared before we crossed the 
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river. 8. I marched against the soldiers of Meuon so that 
they surrendered. 9. The soldiers marched against us so 
that we surrendered. 10. I have very many soldiers so as 
to take the city. 11. You desire to become a man compe- 
tent to do great things. 12. We all desire to become men 
able to do good to every city. 13. I think that I should be 
able to assist you. 14. I think that Cyrus would be able 
to assist you. 15. I think that I should be able to assist 
any one if he should wish (it). 16. I think that I shall 
promise you a talent if Cyrus and his followers appear. 
17. We said that, if we should arrive about evening, we 
should fight around the city.- 18. The soldiers marched 
through the entire country before Cyrus arrived. 19. I 
conquered the soldiers so that they were never again able 
to fight. 20. Do you suppose that you will be able to cross 
this river before Menon and his followers appear ? 

* See Lesson XIX., Ref. 1 and Ex. 2. 



LESSON XXIII. 

INFINITIVE (continued). 
References. 

1, 2. Personal Construction. 777 ; H. 537 ; G. 280, Note l ; K. 

175, Rem. 4. 
3-5. With Neuter Article. 779; H. 533; G. 258, 262, 1, 2; K. 

173, 1, 2. 
6-8. n^C 650, 651; H. 447, q; G. 192, 6; K. 167, 2. 

Examples. 

1. It is said that Apollo 1. Aeyerat *A7roWa)V e/cSeZ- 
flayed Marsyas. pat Mapavav. 



/ 



LESSON XXIII. 



47 



2. It was manifest that Me- 

non desired to be rich. 

3. He did this by being 

severe. 

4. He gloried in rMiculing 

friends. 

5. He desires us to remain 

because the army has 
been dispersed. 

6. We shall fight concerning 

the good (things). 

7. She had guards around 

her. 

8. He considered it of the 

highest importance to 
make these richer. 



2. MevtDV SrjXo^ rjv ein.du' 
fi&v irXovTclp, 

3. ToVTO CTTOiei €/C TOU JfO- 

X67ro9 eivat. 
4. ^Hya\\€TO Tft> (I>l\ov^ 

BtayeXav, 
*5. *Hfia^ evriOvfiel fieveiu 
Sia TO Si€(T7rap0ai to 
(TTpaTevfia, 

6. Ilepi, tS)v ayaO&p fia'^ov^ 

fjueda, 

7. El^e <f)v\aKa^ irepi av 

TTjV, 

.8. Ilept iravTO^ eTroielro 

TOUTOV^ 7r\0V<fU0T€^ 

poxTi TToieiv, 



Around, irtpi to. ace. 

Concerning, vrcpi w. < gen. ; nepl 
irXdtTTov (or itovtos) woietcr^at, 
to consider of the highest 
importance. 

Exercise 23. 



Tocabulary 33. 

For the present, rb pvv cfrat. 
Guard, sentinel, 0vXa|, (^vXa- 

KOSj 6, 

Manifest, evident, brjkos, 17, ov. 



1. It is said that the phalanx * advanced in a body. 
2. He says that the entire phalanx advanced and presented 
arms. 3. It was manifest that the rest of the generals 
desired to stand under arms. 4. It is evident that my 
brother himself desires to surrender. 5. It is manifest 
that the rest of the generals will occupy the centre. 6. I 
shall do this by being brave. 7. He said that if I should 
do this by being brave it would be weU. 8. It is said thai 
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Cyrus has other soldiers. 9. They will conquer the hop- 
lites by being brave. 10. They will conquer by marching 
against the right wing. 11. He desires you to surrender 
because he has conquered your army. 12. He said that he 
desii'ed you to surrender because he had conquered your 
army. 13. I shall proceed because Cyrus has arrived. 
14. Let us for the present follow another general 15. He 
had very many guards around him, both horsemen and 
hoplites. 16. Let us fight concerning all the good (things) 
which you have. 17. I consider it of the highest impor- 
tance to choose as brave generals as possible. 18. He said 
that he himself considered it of the highest importance to 
march as quickly as possible. 19. He said that if this 
man had had guards around him he would not have been 
slain. 20. He says that, if it seem best to the gods, he 
desires to be rescued out of these dangers. 

* '*The AORIST INFINITIVE, used in dependent assertions, may repre- 
sent the action as prior to that of the principal verb with which it is con- 
nected." — Hadley. 



LESSON XXIV. 

PARTICIPLE. 
Beferenceg. 

1. Attributive. 785, 786 ; H. 538, a ; G. 276, 1, 2 ; K. 174, 
2, (a), (b). 
2-6. CircumstantiaL 787 - 789 ; H. 538, b ; 539 ; G. 277, 1 - 6 ; 
K. 176, 1, (a) -(e). 

Note 1. If one of two verbs connected by and and having the same 
subject is less emphatic than the other, it is generally rendered into Greek 
by the participle : e. g. He went and asked, iXdujy ifpcro {having gone he 
asked). 

Note 2. The aorkst participle regularly denotes a time prior to that 
of the verb with which it is connected ; the present the same time ; the 
future a time subsequent. 
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Examples* 

1. He lets those go who 1. ^Aifilrjtn rov^ l(f> iavroir 



have made an expedi- 
tion against himself. 

2. After hearing this, or, 

After they had heard 
this, or, When they had 
heard this, they rode 
away. 

3. He asked because he was 

a brother of his. 

4. He sent some one to say. 

5. If we should conquer 

whom should we kill ? 

6. He asked not for Menon, 

and that too though he 
was from Ariseus. 

7. He ordered me to come 

{see Notes 1 and 2) and 
ask you. 



aTpaTCvaafievov^, 

2. Tavra uKovaavre^ amq" 
Xavpov. 



3. ^H^lov aScX^o? (ou av 

TDV, 

4. ^Eirefi'^e tiva epovvra, 

5. NiKcavre^: nva av airo* 

tcT€tpaifi€v ; 

6. MevcDva ovtc ejVyret, Kat 

Tavra Trap Apiatov 

V 
(OP, 

7. *Ep€(T0ai fie VfJLa<: e^e- 

Xevaev ekdovra. 



Tocabulary 24. 



And that too, Km ravra. 

In the present crisis, iv t& na- 

povn. 
Kill, slay, put to death, chroicr^i- 

p<i><, diro, KTcivcoi icrci/o), inrtiva, 

€KTavoUf aireKTova* 
Msurch away, ride away, aTre- 

Xavyo), d/ro, ikavv(o {see Vy* 1). 



Order, kcXcvci), fceXf viro), eiccXcvcra, 

KfKfXevKa, iccKcXevcTfiai, cVcXcv- 

(T&qv. 
Send away, let go, d<^ii7fA(, ano, 

trjfiiy TJacOi fjKa, fiica, elfiai, eWriv. 
Seek, ask for, C^reo), co, i^cro), w. 

ace. 



Exercise 24. 

1. The king will let those go who have conquered the 
part opposite to themselves. 2. Cyrus ought *not to let 



5Q EXERCISES IN GREEK PROSE COMPOSITION. 

those go who have marched against him. 3. We must not 
let those go who have marched against us. 4. After 
doing tliis they crcssed the river themselves. 5. When 
they had crossed the river they marched nation by nation. 
6: After they had seen us they marched away. 7. I sent 
this man to order you to surrender. 8. He sent us to say 
that in these circumstances you ought to follow the generaL 
9. He will fight because he is my brother. 10. They 
asked for Cyrus because they washed to- see him. 11. If 
we fight according to our ability, shall we not conquer? 
12. If they conquer, -whom will they kill ? 13. We think 
that in the present crisis he is a very great advantage 
(ayaOop)'. 14. They did not ask for me, and that to6 
though they were from my brother. 15. After doing this 
they marched away to the king. 16. It seems best to them 
in the present (crisis) to fight. 17. I ordered him to *go 
and ask you why you marched against me. 18. He ordered 
you to * come and ask me why I let this man go. 19. I 
collected an army and besieged Sardis. 20. I shall collect 
an army and besiege the city itself. 

* See Notes 1 and 2. 



LESSON XXV. 

PARTICIPLE (continued). 
References* 

1 - 10. Supplementary. 796 - 802 ; H. 545 - 547 ; G. 279, 1 - 3 ; 
280; K. 175, 1-3. 

Bxamples. 

1. He evidently thought ; 1. J^Xo9 ^p olo^evo^, 
or, It was evident that 
he thought (Lii, XXIIL, 
Hef. 1). 
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3. I<T0L avorjTO^ a)V. 



4. Kvpov a^TftJ emaTpaiev 
ovia irpSno^ rjyyeiXa, 



5. XvvoiZa efiavT^ e^freu* 
cfievo^, or e^eva^ievtp. 



avTov, 



2. He appeared to break 2. ^E(f>dvff Ta? tnrovSa^ 

the treaty ; or, He plain- \va)v, 

ly broke the treaty. 

3. Know that you are sense- 

less. 

4. I was the first who an- 

nounced, or to an- 
nounce, that Cyrus was 
making an expedition 
against him. 

5. I am conscious of having 

deceived him. 

6. He happened to be away ; 

or, He was by chance, 
or just then, away. 

7. Let him remember to 

be brave. 

8. Let him remember that 

he is brave. 

9. I know that pledges have 

been given. 

10. I know how to give 

pledges. 

Vocabulary 35. 

First, npStToSf 17, ov {Ex. 4). I am consciouB, <rvvoiba ifiavra* 

Tou are conscious, avvoiada 



6. ^ErvyxP'Vev aTTCov, 



7. M€fivri<r0(o dyaOo^ ecvai 



8. M€fiV7]<T0(o ayaOo^ (OV. 
10. Olha Sefta? tihovau 



Friend, (ptKo^, oi>, 6. 

Hit, obtain, Tvy\av^-, T€v^ofAai 

fTvxoVf TfTvxTiicay w. gen. ; w. He is conscious, avvoibtv avr^ 



aavTCd. 



particip. happen, by chance, 
just then. (Ex, 6.) 



(Ex. 6). 
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Loose, break, destroy, \ija>, \v- to make a treaty, anovbas trotr 

aoiy etc, elffdm ; to break a treaty, 

Remember, * fiffivrjfun. airovbas Xvew. 
Treaty (libations), aiiovhai, a>v, ai ; 

* 712 ; H. 475, b ; G. 200 Note 6 ; K. 152. Rem. 2. ^ 

Exercise 125. 

1. You evidently think that it is a fitting time to speak. 
2. He evidently supposed that he was as able as any other 
man to benefit another. 3. It was evident that he desired 
to cross before the rest replied. 4. It is evident that Cyrus 
desires to be prosperous so as to become able to assist his 
friends. 5. You plainly desired to march against Menon's 
men. 6. The horsemen appeared riding at full speed. 
7. Know that you are cowardly. 8. I know that you are 
cowardly. 9. We know how to be brave. 10. He was the 
first who announced that Menon was marching against the 
king. 11. I shall be the first to announce that the general 
has made a treaty. 12. These men were the first to 
announce that Cyms had' broken the treaty. 13. We 
are conscious of having done harm to our own friends. 
14. After this he also was conscious of having done harmv 
to his own country. 15. I happened to be saying that, if 
you should march with the rest, you would do good to your 
country. 16. I was just then mounting his horse in order 
that I might ride to the city. 17. He says that, if you by 
chance remember to be brave men, his brother will not take 
these things without a battle. 18. If your father is con- 
scious of knowing anything better, let him speak. 19. I 
know that their general said this and that Cyrus replied as 
follows. 20. Menon went (Ln. XXIV., Hotes 1 and 2) into 
the city itself and made a treaty secretly. 
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LESSON XXVI. 

VERBAL IN Wos. 

Refereneeg. 

1-3. 804-806, 398; H. 548-550, 265; G. 281, 1, 2; 119, 2; K. 

168, 1, 2. 
4-6. IIp<5s. 652 - 654 ; H. 447 ; Or. 192, 6 ; K. 167, 6. 

* Bxamples. 

1. We must cross a river. 1. IToTa/Lto? tj/mv eori, Sicu- 

2. I must not do tliis. 2. ^Efiol tovto ov iroirjreov, 

3. We must do all things 3. *H/mv irdvia 7roi7}T€a cb9 

that we may never be 
in the power of the 
barbarians. 

4. Near which was a city. 

5. No one came to the 



flTprOT eTTL TO 69 /3a fh 

^apoi^ y€V(Ofi€0a, 

4. lT|oo<? or iroXi^ rjv. 

5. 17/309 rriv y€<l>upav ovSei^ 
rj\0€v. 



bridge. 

6. Before the gods ; By the 6. 21^09 0€(ov. 
gods; In the sight of 



gods. 



Tocabulary S6. 



At, near, in addition to, irpos Just, right, biKoios, aia, aiov» 



to, dat. 
Before, in the presence of, wpos 

to, gen. 
Either . . . or, ^ . . .^, fire . . . fire. 
In addition to this, rrpos tovtois, 
In a friendly manner, npos (pi- 

\iav. 

In keeping with the charac- 
ter, npOS TOV TpOTTOV. 



Persuade, ntiBo), TreiVca, tntitra^ 
TTCTTccKa (intrans. ntTroiBa, I 
trust), neTreuTfiai, firflaOrjVy w. 
acc; mid. obey, w, dat,; the 
verbal Treiareov governs both 
cases, acc. in the sense of per- 
suade, dat, in the sense oj 
obey. 

To, toward, npos w, acc. 
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Exercise i26. 

1. We must either persuade this man or obey him. 
2. You must either persuade me or obey me. 3. We must 
do all things that we may provide ourselves with as many 
chariots as possible. 4. The general must halt his army at 
the foot of this mountain. 5. I shall do that which is just 
in the sight of both gods and men. 6. We must do 
that which is right in the sight of both gods and men. 
7. We must send for our brother tt) come to us. 8. You 
must go up on the mountain after halting your army at its 
foot. 9. This man was appointed general by his father. 
10. This man must be appointed general by us. 11. In 
addition to this he said that all must cross this river. 12. It 
is said that Cyrus, because {Ln. XXIV., Ex. 3) he was per- 
suaded, let them go in a friendly manner. 13. It was not 
in keeping with tjie character of Menon *not to fight' if 
{Ln. XXIV., Ex, 5) he had soldiers. 14. Proxenus occu- 
pied the right wing near the Euphrates river. 15. We 
shall march {Ln. XXIV., Notes 1 and 2) to the king and 
order him to surrender, because {Ln. XXIII., Ex. 5) all his 
generals are slain. 16. We must march towards the city 
of Sardis and fight concerning the good things which the 
king possesses. 17. He will fight because he has ^ many 
brave generals around him. 18. If he were not cowardly 
he would put this man to death. 19. He said that if he 
had not been brave he would not have taken the city. 
20. Do you, by the gods, teU what we ought to do in the 
present crisis. 

• * 837 ; H. 571 ; G. 283, 3 ; K. 177, 5 {last part). 
t Greek idianiy many and brave. 
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LESSON XXVII. 

ACCUSATIVE. 
References* 

1-3. Direct Olrject 544, a, d; H. 390, a, d; G. 158, Note 2; 

K. 159, 1, 3, (1) - (5). 
4, 5. With vVi and luL 545 ; H. 391 ; G. 163 ; K. 159, 3, (4) 

last part, 
6. Cognate. 547; H.393; G. 159; K. 159, 2. 

ISxamples. 

1. He used to receive {Ln, 1. Aa)pa TrXclara et? ye <av 

XIII., Ref, 1) more 
gifts than any other 
man. 

2. You are not ashamed be- 

fore either gods or men. 
6. They crossed two trenches. 



avqp €\dfJLfiav€P. 



2. Oute aloT'xyveaffe ovre 
Oeov^ oxne avOpayirov^:, 

3. Ai€^rj(Tav hi(Opv)(a^ hvo, 

4. Yes! by Zeus! said Cy- 4. Nrj Ai\ e^rj 6 Kvpo^. 

rus. 

5. By the gods not I, at 5. Ma roi? deov^ ovk eycaye 

least, shall pursue them. aurov? Sko^w. 

6. To keep guard. 6. $v\aKa^ ^vXarreiv. 

Tocabulary S7. 

Am about, intend, * /xeXXo), ficX- Guard, garrison, <f)v\aKf}, rjs 7. 

I at least, I for my part, cywyc. 

More . . . than, fiaWov ... 7. 

One, fif, /xm, €v. 

Pursue, prosecute, BicDKony dta>^a> 
or dia>£o^ai, fd(G>^a, Sebitoxa, de- 
Bicoyfiat, €bia)x6r)v. 

Shame, alax^viOj -vva>, etc. ; mid. 
feel shame before, am 
ashamed before, w. ace. 



\r}(r(0, €fJLeWTj(ra or rj/jiiWrjaa. 

By, vrjy fm, adoerbs used w. acc.y 
vfj in affirmative^ fid in negative 
sentences. 

Qift, BS>povj ov, TO. 

Quard, (^vXdrrci), -a^a>, fi^vXa^a, 
7r€(l>v\axa> TTfC^uXay/xat, cc^vXa- 
xBrfv ; mUl to guard one's self, 
to be on one's guard. 



* 711 ; H. 484 ; G. 98, 3 ; 202, 3, Note. 
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Exercise 37. 

1. This soldier used to receive more gifts than any other 
man for many reasons. 2. He used to rescue from danger 
more soldiers than any other man. 3. I was accustomed to 
send more arms into the city than any other man. 4. He 
knows how {Ln. XXV., Ex. 10) to assist his friends as well 
as any other man. 5. He said that he wished to assist 
Cyrus in return for the favors that he had received from 
him. 6. He will not be ashamed before either this man or 
his brother. 7. By the gods, you are not ashamed before 
even the great king. 8. Do you suppose that the king 
will fight ? Yes ! by Zeus ! if he is a brother of mine I 
shall not take these things without a battle. 9. By the 
gods, I shall not choose Menon in preference to this general. 
10. We were ashamed before both gods and men to do 
harm to our country. 11. He often came into the city to 
say that we ought to let this man go in a friendly manner. 
12. When he had let them go he said : By the gods, I for 
my part shall not follow them. 13. By the gods, I at least 
shall pursue them both by land and by sea. 14. I shall 
fight this battle if I am able. 15. He ordered Proxenus, 
because he was his own brother, to go {Ln. XXIV., Notes 1 
and 2) and ask for the generals. 16. He said that if the 
general had known how to keep guard the soldiers would 
not have been slain. 17. He did not, inquire for me, 
and that too though he had received favors from me. 
18. The soldiers after doing this crossed the Euphrates 
river. 19. We must do all things that we may never again 
be in the power of this man. 20. He said that the soldier, 
if he was about either to keep guard or march against a 
city, must {Ln. XXI., Ex. 5) fear his general more than 
the enemy. 



LESSON XXVIII. 



57 



LESSON XXVIII. 

ACCUSATIVE {continued). 
References. 

1-4. Of Specification. 549; H. 394; G. 160, 1 ; K 159 3 (7). 

5, 6. Of Extent 550 ; H. 395 ; G. 161 ; K. 159 3 (6). 

7-9. Adverbial 552; H. 397; G. 160, 2; K. 159 Rem. 

10. Absdate. 792; H. 544; G. 278, 2; K. 176 3. 



2. 



3. 



• Examples 

1. I have a pain in my head. 1. 

2. Cyrus honored me in 

other respects. 

3. A river, Cydnus by 

« 

name, of two plethra in 
breadth. 

4. Wonderful in their beau- 

ty and size. 

5. They remained there 

three days. 

6. They proceeded thence 
' four stages. 

7. Why do we remain ? 

8. An army was collected in 

the following manner. 

9. He sends by the speedi- . 9. 

est way. 
10. When he is permitted to 10. 
have peace he chooses 
to carry on war. 



KdfjLVO) rrjv K€^aKr]v, 
Kvpo^ fi€ aWa eTifirjaev, 



4 

5. 

6. 

7. 
8. 



evpo^ Svo TrXedpcov, 

Oavfidaiai to #caX\09 Kai 

TO fieyedo^. 
^EvravOa efieivav rjfjLepa^ 

^Evrevdev eiropevOrjaav 

araOfwv^i TCTTapa?. 
Tl fiepofiev ; 
^rpdrevfia avpeXeyeTO 

TovBe TOP rpoirov, 
IlefiTret tt^p ra'^^iaTrjp 

oBop. 
Jbd^ov eiprjVTjp ej^eti/ at- 

pciTai TToXe/Meip. 



% 

58 EXERCISES IN GREEK PROSE COMPOSITION. 

Vocabulary 28. 

Breadth, iKridth, €vpos, ovs* to. Remain, fievto, fievS), tfitiva ficfie- 

Greatly, fiiya, fityaXay to, fi€ya\a. vrjKa, 

Name, oi/o/xa, oi/dftaror, to. Station, a day's journey or 

Not only . . . but also, not march, stage, cTaBfiosy ov, 6. 

only . . . but especially, ovx Turn, manner, Tponos, ov, 6; in 

oTi.. . dWa Kaiy re . . . Kai the folloiving manner, Toude 

Plethron, nXtdpovj ov, to, a meas- tov Tportov. 

ure of length, 101 Eng. feet, , When, or since, it is permitted 

Quick, speedy, swift, Taxvs, eia^ or possible, e^op. 

V ; by the speediest way, Tfjv 

TaxioTTfv obop, 

Exercise 38. 

1. A river, Carsus {Kdpaosi) by name, of three plethra in 
breadth, flows between these mountains. 2. Cyrus not only 
assists his friends in other respects, but also Rescues them 
from many dangers. 3. May you greatly benefit, not only 
me, but especially this man. 4. Why did we remain there 
when we were permitted to march through a country which 
(Ln. VII., Ux. 6) was friendly ? 5. Send this man to Sardis 
by the speediest way. 6. O Proxenus, march by the speed- 
iest way with all your soldiers. 7. We shall remain in this 
city seven days, if the general does not come. 8. Since we 
are permitted to go, let us proceed by the speediest way. 
9. He collected his army in the following manner. 10. Do 
not collect your army in this manner. 11. From Sardis 
they marched five stages to a large and prosperous city. 

12. I should wish to remain in that place ten days. 

13. He said that if we should choose (Ln. XXIV., Jiotes 1 
and 2) generals in this manner, and follow the king at day- 
break, all would be well. 14. He was just then crossing a 
river of four plethra in breadth. 15. He was conscious of 
having broken the treaty in many respects. 16. If the 
enemy arrive at sunset they will be successful in all 
respects, 17. He was the first to announce that Cyrus 
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was not fortunate. 18. May they remember to be brave. 
19. Know that you are cowardly if you remain in that 
place a day. 20. He evidently thought that the guards 
would remain the entire day. 



LESSON XXIX. 



ACCUSATIVE (c(mtinued). 



References. 



1 - 4. Double Object 553, a ; H. 398, a ; G. 164, 1G5-; K 160, 2, 4. 
5-7. Obiect and Cognate. 555, a ; H. 399, a ; G. 159, Note 4 ; K. 
160, 1. 

8, 9. Object and Predicate. 556; H. 400; a. 166;* K. 160, 3. 



Examples* 



1. He asks him for three 1. Atrev avrpv rpi,5)v fi'qvSiv 



months' pay. 



fitaOoi/. 



2. To deprive the Greeks of 2. *^A<f>aip€la0at rou^ 'E\- 



their land. 



\rjvaf; rrjv yfjv. 



3. The Greeks have been 3. Ol E\\7)v€^ t^i' yfjv 

deprived of their land. a^riprivrai. 

4. I will remind you of the 4. * ^Avafivria(o v/ia? tou? 



dangers. 



'Si; 



fClVOVVOV^. 



5. To do any one the most 5. nXuard riva dhiKelv. 

harm. 

6. To conquer them in the 6. Amov^ rrjv fidxw vikolv. 

battle. 

7. If I should attempt to do 7. Et ai rt kukov hnx^i' 



you any evil. 



priaacfJLL ttoulv. 
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8. He promised to, or that 8. TTrto-p^i/etro ^l\ov avrov 

he would, make him a .irocriaecv (Ln,» XXII., 

friend. He/. 6). 

9. We shall choose these 9. AlfnjadfieOa tovtov^; 

(men) as generals. arpaTTjyov^;, 

(Why not render tovtovs orpaTriyovs these generals ?) 

* 'X^aLpeTffdai is also used with gen. of the person and ace. of the 
thitig ; dya/u/ifi^iceii', with ace. of the person and gen. of the thing. 

Vocabalary 29. 



Act unjustly, injure, harm, 
adtfcco), a>, TjiTio ; to do any one 
no injury or harm, dbiKclv riva 
oifBfv ; to do any one much 
injury or harm, ttoXXq or fieyd- 
Xa Tiva ddiKelp. 

Ask, demand, w. two ace. ask a 
person for something, ahto}, 

Commander, ap)^a>v, ap^ovros, 6. 
Month, yif)v^ P'T^voSy 6. 
Pay, fiiaOoSf ov, 6. 



Remind, w. two acc.^ dvafiifivriaKtOf 
dvdf fUfivrjaKODf fivrjaay €fiinja-ay 

Take aivay, mid. take aivay 
for one's self, deprive, w. two 
ace, d(t>aip€a}, diroy aipito {Vy, 
13). 

Teach, hibdaKfo, d($a|a>, ihlha^a, 
deblBaxdi ^edlbayfuUy cMdxOrjVj 
w. two ace, or w. ace. of a per- 
son and inf., or w. ace, of a per- 
son and as w. a finite verb. 



Exercise 29. 

1. I asked Cyrus for five months' pay and three thousand 
soldiers. 2. This man said that he asked the king for two 
months' pay and about two thousand horsemen. 3. He 
did not ask for me, and that too though he was from my 
fatherland. 4. He asked whether the commander would 
deprive these soldiers of their horses or not. 5. The horse- 
men have been deprived of their horses by this commander. 

6. He says that we ought to remind them of their danger. 

7. I will remind them of the virtue of their fathers. 

8. We ought to do Cyrus and his followers no harm. 

9. Menon will do you more harm than any other man. 
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10. If he does you any evil I shall conquer him in battle. 

11. Those who {Ln. XXIV., Ex. 1) have done you any evil 
will be deprived of their arms. 12. I shall teach this man 
virtue and truth. 13. We must teach them to do good to 
their country. 14. I wish to teach you that you are doing 
your country more harm than any other man. 15. He 
himself was taught virtue and truth by his father. 

16. The man must be taught virtue and truth by us. 

17. We must choose this man as commander, and proceed 
toward the city about midday. 18. In the midst of this 
country were many large and *high mountains. 19. It is 
not in keeping with my character to do any one much 
harm. 20. Through the midst of the country flowed a 
river, near which was a beautiful village. 



LESSON XXX. 

GENITIVE WITH SUBSTANTIVES. 
References. 

1-6. General Eule. 558; H. 402; G. 167; K. 156. 
1-5. Partitiv& 559; H. 403; Gr. 167, 6; K. 158, Rem. 1. 
6. Of Material 560; H. 404; a. 167, 4. 

Examples. 

1. The most of the Greeks 1. "ASenrvoi ^aav ol ir\€L- 

were supperless. aTot r&v 'EWrjpcop. 

2. The greater part of the 2. To iroXv rov ^EWqvtr 

Greek army. kov arparevfiaTO^, 

3. Some one of those pres- 3. TS)v TrapoPTtop t*?. 

ent. 
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4. Some of them you would 4. Elalv avTcov ow av Sto- 

cross. fialrjre. 

5. It was midday, noon. 5. ^Hv fieaov 7)fi€pa<;. 

6. A multitude of horsemen. 6. JIX^^o? hnritov. 

Vocabulary 30. 

Advantage, dyaBop, neut ofaya- The greater part, *6 rrokvs w. 

B6s» partit. gen. and generally agree' 

Alone, iiovost rj^ op. ing with it in gender. 

Except, nXfip w. gen. Two by two, two abreast, eh 

Hinder, prevent, Kccikvo), vo'a, dvo. 

etc., w. ace. and inf. "Without, avev to. gen. 

Multitude, Tr\rj3os, coy, ovr, to. Find, eupiarKtOy tvprja-o}, €^pop, cu- 

Bome, fcoTti/ ot, ^elaip ot, more p^Kaj cvprffMi, evpeBrjp. 

emphatic than ripes. 

* **If the word expressing part has the article, the genitive takes the 
position of a predicate-adjective." — Hadley. (See Ex.* 8 1 and 2.) 
t 812 ; H. 656 ; G. 152, Note 2 ; K. 182, Rem. 2, 

Exerdse 30, 

1. The most of the soldiers were thus persuaded. 
2. The king hindered the greater part of the array from 
crossing. 3. They would cross some of the rivers if we 
should not ftfnder. 4. For which reason very many of the 
generals will march about noon. 5. In the present crisis I 
consider that arms are the greatest of all advantages. 6. In 
addition to this he said that arms were the greatest of all 
advantages. 7. With you we shall conquer, but without 
you the greater part of our army will flee. 8. All, except 
this man, were slain while fighting in behalf of their king. 
9. All the soldiers, except those with Menon, marched two 
abreast. 10. We have a multitude not only of horsemen, 
but also of hoplites. 11. He alone of those who (Zn. 
XXIV., Ex. 1) have been drawn up before the king does 
not flee. 12. They alone of those who were keeping guard 
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(Z71, XXVII., Fx, 6) neither surrendered nor fled. 13. I 
fear that* the greater part of the army will flee {Ln, XVI., 
Ux. 4). 14. He feared lest we should not be ashamed 
before either gods or men. 15. I fear that he will receive 
more gifts than any other man. 16. He alone of the ene- 
my sent for me every day that he might put me to death. 
17. By the gods I fear lest the greater part of these horse- 
men will flee. 18. Who of those present fears that he will 
be slain? 19. No one^of those present fears that Cyrus 
will not conquer the king. 20. He said that most of the 
soldiers would have crossed if the enemy had not hindered. 



LESSON XXXI. 

GENITIVE WITH SUBSTANTIVES (corUimiect), 

References* 

1. Of Possession. 562 ; H. 406 ; G. 167, 1. 

2-4. Of Connoction. 663, a, b ; H. 407 ; G. 167, 1 ; 141, Note 4. 

6. Subjective. 564; H. 408; a. 167, 2. 

6. Objective. 565 ; H. 409 ; G. 167, 3. 

7, 8. Of Heasnra 567; H. 411 ; G. 167, 5. 

Examples. 

1. Into the villages of Parys- 1. EU ra<; napuadriSo^ 



atis. 



KODfia^, 



2. The brother of the king's 2. *0 t^9 ^aaiXico^ yvpair 

wife. ^0? aB€\(f)of;, 

3. The generals of the 3. Ol r&v ^EWrjvoop arpa^ 

Greeks. Tr}yoi. 

4. The affairs of the city. 4. Ta rfj<: TroXeox?. 

5. The march of the king. 5. 'H iropela rov ^aaiXew. 
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6. On account of the de- 

struction of their fel- 
low-soldiers. 

7. He gives six months' pay. 

8. To the Physcus river, 

a plethron in width. 



6. ^la Tov oXeOpop t&p 

avaTpariwTCJv. 

7. AlZoatnv ef firjv&p fiiaOop. 

8. Etti top ^uaKOP Trora- 

fjLop^ TO €vpo<; irXedpov. 



Voeabulary 31. 



Apart from, x<^P^s ^* 9^^» 
Between, fiera^ w. gen. 

Foot, TTOVSy TToboSi 6. 

Height, v^osf €os, ovr, t6. 
Journey, march, iropeiay as, ^. 
Justice, punishment, biicr}, rjs, ff ; 

to suffer punishment, 61x171' 

tibovM w. gen, of crime for which 

one suffers punishment. 
Longing, desire {for something 

absent or lost), ir6dos, ov, 6. 



Plot against, eVtjSovXcvo) to, dat.^ 

cVi, jSovXcvo), evaa, etc. 
Possession, icr^fia, aros, t6. 
Review (of an army), i^iraais^ 

ccor, ^; to hold a review, 

i^iracnv iroielaOai, 
Way, street, road, ohos, oO, 7. 
7et, however, fifvroi. 
Foundation, KpiYirU, idos, ff* 



Exercise 31. 

1. He plotted against the possessions of his friends. 
2. If they have plotted against the possessions of Cyrus 
they have suffered punishment. 3. I shall not plot against 
the possessions of those who are on their guard. 4. If you 
had plotted against my possessions you would have suffered 
punishment. 5. However, the brother of Menon's wife 
collected his own army and spoke as follows. 6. The wife 
of Menon's brother collected her army apart from the rest. 
7. The march of the generals will be through the country 
which (Zn, VII., Bx, 6) is hostile. 8. If the soldiers of 
Proxenus shall march into the villages of Darius they will 
not suffer punishment. 9. Cyrus will hold a review of his 
own soldiers in the plain. 10. This general held a review 
of his army about midnight. 11. Proxenus held a review 
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of both hoplites and horsemen in the plain about midday. 
12. There was a road between the river and the mountain 
about * twenty-five feet in width. 13. The mountain is 
one thousand feet in height, and the river four plethra in 
breadth. 14. On account of a longing for wives and chil- 
dren, they marched five stages every day. 15. If he had 
remained five days, I should have sent him to {irapa) you 
by the speediest way. 16. I shall proceed to make {Ln, 
XXIV., -Ec. 4) a treaty in the following manner. 17. He 
demands four months' pay, and about two thousand hop- 
lites. 18. If you give me {dat.) a month's pay, you will 
benefit me greatly. 19. He said that if you would give 
him two months' pay, you would benefit him greatly. 
20. Since we are permitted to go, let us proceed as quickly 
as possible. 

* 256 ; H. 149, a ; G. 77, 2, Note 2 ; K. 66, Rem. 



LESSON XXXII. 

GENITIVE AS PREDICATE. 

References. 

1-7. 572, a-h; H. 415, a-i; Or. 169, 1, 3; K. 158, 1, 2, 3, 5. 

Examples. 

1. Socrates was of those en- 1. StotcpaTrj^ rjv r&v afi<f>l 

gaged in military oper- MIXtjtov arparevofie" 

ations around Miletus. vav. 

2. The foundation was of 2. 'Hi; ^ /cprjirU \l0ov. 

stone. 

3. All these good (things) 3. Tldvra ravra * rayaOa 

are (the property) of, r&v Kparovvrtov fecr- 

oTy belong to, those who rlv. 

conquer. 

6 
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4. Of Darius and Parysatis 4. 

are bom two sons ; or D. 
and P. have two sons. 

5. It is (the duty or part) 5. 

of a soldier to fight. 

6. The wall was twenty feet 6. 

in breadth. 

7. He was about thirty years 7. 

old. 



Aapeiov kcu Hapvaan-' 
8o<$ ytyvovToi iraiSe^ 
Svo. 

STpaTCOJTOV t €0-t2 fUt" 
10 T€t^O^ TJV €VpO^ €6- 

Hv erSiv co9 rpuucovm^ 



* 68 ; H. 39 : G. 11 ; K. 6, 2. 

+ 108 ; H. 69, a G. 28, 8 ; K. 15, 3. 

Vocabulary 32. 



Tivof against any one; mid, 
also means to be engaged in 
military operations. 

On account of, for the sake of, 
evcfca to. gen. 

Spear, 8dpv, dSparov, t6» 

Stone, 'kiBos, ov, 6. 

Sword,- (i0o^, eosj ovsj t6 ; large^ 
hoo-edged, straight^ and pointed. 
, ero9, €os, ovs, t6. 



Copper, bronze, )(akK6s, ov, 6, 
Iron, steel, (riBrfpos, ov, 6» 
Knife, sword, iuL\aipa^ as, ^ ; 
slightly curved, shorter than a 
$i<l>osj used in close combat and 
also for slaughtering animals. 
Make an expedition, aTpareva, 
cvo-o), etc, ; mid. make an ex- 
pedition {for one*s self or with 
one*s own resources) cw or im 



Exercise 32. 

1. Both this man and you were of those who made an 
expedition against the king. 2. Both you and I were of 
those engaged in military operations around the city. 

3. All these chariots will belong to those who conquer. 

4. If we conquer them in this battle {Ln, XXIX., Ex. 6) 
all these good things will belong to us. 5. It is said that 
Darius had thirteen children. 6. The walls of these cities 
were made of stona 7. If the wall of this city is * made 
of stone, we shall not be able to take it. 8. The wall of 
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the city which {Ln, III., Ref. 4) the general took was 
twenty feet in height. 9. These spears are of bronze, but 
the knives are *inade of steeL 10. The chariot of that 
general was made of iron and bronze. 11. This man was 
fifty years old when he died. 12. If I should ask this 
man for six months' pay, he would give it. 13. The child 
was about six months old when it died. 14. He said that 
if our swords were made of steel it would be well. 15. It 
is the duty of a soldier to fight cheerfully for his country. 
16. For the sake of their children we shall not do these 
men much harm. 17. It is your duty to remind Cyrus and 
his followers of their danger. 18. If we choose this man 
as general we shall conquer the enemy in battle. 19. He 
said that all the chariots of the enemy were made of bronze. 
20. The river which we must cross is five plethra in breadth. 

* Use the perfect tense. 



LESSON XXXIII. 

GENITIVE AS OBJECT. 
References. 

1-3. With Verbs affecting the Olrject only in Part 574; H. 

417; G. 170, 1, 2; 171, 1 ; K. 158, 3, (b), Rem. 2. 

4, 5. With Verbs of Plenty and Want. 575; H. 418; a. 172, 

1,2; K. 158, 5, (a). 

6-8. With Verbs of Sensation, etc. 576 ; H. 419 ; G. 171, 2 ; K. 

158, 5, (a) - (d). 

Examples. 

1. They took hold of Oron- 1. "EXaffov rfj^ ^a>vrj^ top 

tes by the girdle. ^OpovTqv. 

2. He began his speech as 2. Tov \dyov ^px^To wSe, 

follows. 
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3. He took (part) of the 

army. 

4. They filled skins with 

hay (lit. dried grass), 

5. I shall want leathern bags. 

6. He heard a noise. 

7. Lest we forget the way 

home. 

8. I do not care for you. 



3. Tov arparov eXa/Sev, 

4. At<l>6€pa<i eiri/jbTrXacrav 

'X^dpTOU KOV(j>OV. 

5. A<tkS)v Serjaofiav, 

6. Oopv^ov rjKOvaev. 

7. Mrj iTTiXaOw/JLeOa rrj^ o?- 

KaSe oBou, 

8. Ov fieXec fiot, aov. 



Vocabulary 33. 



Almost, oXiyovy fxiKpov, sc. bet. 
Altogether, very, ttow. 
Begin (in advance of others), 

govern, mid. begin {one^s own 

work), apx<ii>, ap^fo, rjp^ ^pxoy 

ipynai, rjpx^v. 
Fill, iriiiTrXrffiiy TrX^frca, e/rXi^o-a, 

TTffrkrfKO, iriitKrfCfUii^ fTrXrjaBrjv. 
Forget, eniKavOdvofuu, cVt, Xavdasf- 

oixai ( Vtf. 7). 



Hear, dKovoi>, dKovcofiai, {JKova'a^ 
aKrjKoa, rjKovadrjP. 

Homeward, home, olKobe* 

Need, mid. vrant, need, entreat, 
d€(o, de^crca, cdc'i^cra, ded/i7Ka, dc 
a/17/iat, i^erjBrjv ; Bit ( Vy. 21). 

Pitcher, ^Uos, ov, 6. 

Sweet, fjbvs, f ta, v ; ykvKvSt €ta, v. 

"Water, vdcDp, vbarosi to, 

"Wine, oivos, ov, 6. 



Exercise 33* 

1. I shall take hold of this man by his hand. 2. He 
used to seize by the hand whatever man he saw {Ln. XIX., 
Bef. 3). 3. I shall begin my speech about noon. 4. He 
began a speech whenever he saw us. 5. After mounting 
his horse he took (part) of the army and marched rapidly 
away. 6. I shall fill my pitcher with water, but yours 
with wine. 7. He used to fill my pitcher with wine when- 
ever he received (any) very sweet. 8. Almost all filled 
their pitchers with this very sweet wine. 9. He will need 
not only soldiers, but also arms and chariots, if he attack 
this city. 10. He heard this man whenever he spoke. 
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11. The greater part of the soldiers will hear Cyrus when 
he speaks. 12. I do not care either for you or for a multi- 
tude of men. 13. We shall take care that this man fill 
your pitcher with sweet wine. 14. Both this woman and 
her child cared for no one except me. 15. If we should 
forget the way home it would not be well. 16. If they had 
not forgotten the way home they would not have fared ill. 

1 7. He used to delay until I filled his pitcher with wine. 

18. May we not forget either you or your wifa 19. I 
should gladly hear both you and your father. 20. Let us 
not forget either our fathers or our country. 



LESSON XXXIV. 

GENITIVE AS OBJECT (cmUinued), 
Referenoes. 

1-3. Of Cauae. 577 ; H. 420 ; Gr. 173, 1, 2 ; K. 158, 6, 1., II. 
4, 5. Of Value. 678; H. 421 ; G. 178 ; K. 158, 7, (y). 

6-9. Of Separation, Distinction, and Source. 579; H. 422; Q. 

174, 171, 3, 176; K. 157, 158, 7, (a). 

10. With Compound Verbs. 583 ; H. 423 ; G. 177. 

Examples. 

1. T congratulate you on your 1. Tr}^ eXevOepla^ vfia<: iyo) 

freedom. evSaifxavl^eo. 

2. He prosecuted them for 2. Adypcov axnov^ iBlay^ev. 

bribery. 

3. I shall inflict punish- 3. Tourov avro} BIkt]v eirir 

ment on him for this. Brfco). 

4. He bought a horse for 4. "Ittttov fiv&v rpi&v 

three minse. hrplaro. 
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5. They will teach for pay. 5. MLaOov ZiZd^ovrai. 

6. They are not far distant 6. Ba^v\S>vo<; ov iroXv dire- 

from Babylon. 'xpvacv. 

7. The gods rule all. 7. IldinoDv ol Oeoi Kparou- 

8. It differed in no respect 8. ^H\€KTpov ovBh Si€(f>e- 

from amber. pev. 

9. He learned this from you. 9. Tovto cfiaOev vfiwv. 

10. We despise Menon. 10. Mev(ouo<s KaTa<f>popovfiev. 

Toeabulary 34. 

Account happy, congratulate, Differ, 8ia(l>€pa, Bid, <l>€fxo (Fy. 

€vbaiiiovi(<o, -ifftt), to. ace, of per- 10). 

son and gen. of the thing on Inflict punishment, biicrjv imri- 

account of which one is account- Srjfu (Vy. 19), w. dat. of person 

ed happy or congratulated, and gen. of crime. 

Am distant, dntx^Ot o,it6, e;^® Learn, fjLav6dva>j fiaBrja-ofiai, Zfia" 

(Vy. 2). Bop, iiffjidBrjKa. 

Buy, purchase, ai^ofiaij -ovfiai, Mina, /xi/a, ar, rj, a sum of money^ 

avfjo-ofiai, impf (tavovfirfv^ aor. = about $19,65, 

€7rpidfiriv, pf mid. or pass, ecavrj- Perhaps, urats, 

fiai, aor. pass. ttavfiBrjv. Possess, * Ketcrrffuu, pf oficrdofuu 

Despise, Kcerat^povlfa, icora dovjn I acquire, plupf eKiicrrifuiv, 

upon, <f>pQV€a think, 

* 712, a ; H. 475, b, c ; G. 200, Note 6 ; K. 152, Rem. 2. 

Bxerdse 34. 

1. We congratulate you on the many good things which 
(Ln. III., Bef. 4) you possess. 2. Tliey accounted the king 
happy on account of his many large possessions. 3. The 
king was accounted happy on account of the many large 
cities which he possessed. 4. They prosecuted not only 
the general, but also his soldiers, for bribery. 5. If you 
had done this you would have been prosecuted for bribery. 
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6. They said that if yoii should do this they would prose- 
cute you for bribery. 7. We shall inflict punishment both 
on Menon and his brother for their evil (acts). 8. Who- 
ever does harm to his country will suffer punishment for 
the evil (deed). 9. He said that the brother of the king's 
wife bought a horse for five minse. 10. Whoever goes into 
this city will purchase a cliariot for two minse. 11. He 
said that whoever came taught for pay. 12. They said that 
this man would teach us many things for a talent. 13. The 
commander of these soldiers is about ten stages {Ln, 
XXVIII., Ref. 5) distant from Sardis. 14. He knows how 
{Ln. XXV., Ex. 10) to govern bad soldiers as well as any 
other man. 15. Perhaps it is right for us {Ln, XXI., Ref. 
6) to differ in some {Ln. XXVIIL, Rcf. 7) respect from 
these. 16. If we had learned those things from Proxenus 
we should not have plotted against the king. 17. Let us 
despise neither ourselves nor others. 18. They announced 
that whoever should ask for six months' pay would receive 
(it). 19. He said that a river fifty feet in breadth flowed 
between the mountain and plain. 20. We shall hold a 
review of our army on the plain which is not far distant 
from Sardis. 



LESSON XXXV. 

GENITIVE WITH ADJECTIVES. 

Beferences. 

1-7. 584, a-g, 587, a-e; H. 424, a-g, 426, a-e; G. 180, 181. 

Examples. 

1. Wagons, full of flour and 1. ''A/Ma^i^ fietnai aXevpcov 

wine. Kai OLvov, 

2. Thick with trees of every 2. Aa<Tv<: iravrouov SevSptov* 

sort. 
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3. Chariots, destitute of rid- 

ers. 

4. Being unacquainted with 

them. 

5. The cause of, or account- 

able for, this. 

6. Worthy of the city. 

7. Being bereft of you. 



3. Apfiara^ K€pa rjvto^av 

4. Aireipov oj/t€9 avrav. 

5. TovTov atTio^, 

7. ^TfjLwi/ €p7jfjL0<; civ. 



Vocabulary 35* 

Nevertheless, oftcas* 
Of every sort, Tramolos, a, ov. 
Thick vrith, hacvs, f ux, v. 
Wild animal, plwal game, ^ 

pioV, OV, TO. 

"Worthy, a^iosj ta, lov ; valuable, 
TToXXoi) a^ios; most valuable, 
TrXct'oTov a^io? ; worthy to 
rule, a^ios ap\nv (Ln. XXIL, 
Ref. 1). 



Always, act. 

Cause of, accountable for, ai- 

rioi, ioy lov. 
Corn, grain, mros, ov, 6, 
Deserted, bereft of, eprjyuos, ov, 

also eprjiJLos, 17, ov. 
Empty, destitute of, k€p6s, ^1 ov. 
Full, filled with, fiearos, j}, ov; 

frk^pijs, frk^p€Sy ovs^ 
Hunt, Srjpd<a, daa or daofiai. 
Inexperienced, unacquainted 

with, &7r€ipoSi ov* 

Exercise 35» 

1 . He thought that the rivers were not always so full of 
water. 2. It seems to me that this river is not always so 
full of water. 3. In that country, he said, were many 
villages full of both com and wine. 4. We must not 
march through the country (which is) thick with trees and 
mountains. 5. The country was filled with game of every 
sort, which he used to hunt on horseback, whenever he 
wished to ride. 6. I consider that he is a valuable friend 
to whomsoever he may be a friend. 7. We ought to be 
most vahiable friends to whomsoever we may be friends. 
. , May you be worthy of all the good things which you 
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possess. 9. He was the most worthy to rule of all the men 
of that time. 10. I think that both this man and woman 
are destitute of all things. 11. Since {Lri. XXIV., Ex. 3) 
we are inexperienced in these * affairs we fear to proceed. 
12. Although you were then unacquainted with them, you 
nevertheless marched cheerfully against them. 13. Because 
they are accountable for these things they will suffer pun- 
ishment. 14. If we should be bereft of you, I think we 
should not be able to assist our friends. 15. This man is 
the cause of all (the troubles) which {Ln. III., Ref, 4) we 
have suffered. 16. The wall was twenty feet in height and 
the river was very full of water. 17. This entire country, 
thick with trees and fuU of wild animals of every sort, will 
belong to those conquering in battle {Ln. XXIX., Ex, 6). 
18. Our city is destitute of arms and chariots, but the swords 
and chariots of the enemy are many, and made of steel and 
bronze. 19. This most valuable friend was about sixty 
years old when he died. 20. Show yourselves men worthy 
of the advantages which you possess. (Anab., I. 7. 3.) 

* See Lesson IV., Note 2. 



LESSON XXXVI. 

GENITIVE {(xmtinued). 
Reference 8. 

1, 2. With Comparatives. 585; H. 425; G. 175; K. 158 7, O). 
3-5. With Adverbs. 588, 589; H. 427; a. 182, 1, 2; K. 158 

Rem. 1 (d). 
6, 7. Of Time. 591 ; H. 428 ; G-. 179 ; K. 158 4. 

8. Degree of Difference. 610; H. 444 ; a. 188 2. 
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Examples. 



1. Cyrus seemed to be more 

obedient even than those 
inferior to himself. 

2. You must be braver than 

the multitude. 

3. Near one another. 

4. Out of danger. 

5. Within the mountains. 

6. The king will not fight 

within ten days. 

7. By day and night. 

8. A head taUer. 



1. Kvpo^ eSoxei xal rciv 

eavTov VTroSeeiTTepoDv 
[jLoXKov *ir€i0€a0at. 

2. ^el vfia^ afieipov^ tov 

7r\ri0ov<: etvat, 
3.' Eyyv<i dWrjKcov, 

4. E^co TOV Seivov, 

5. Eiato tS)v opecou, 

6. Baai\€v<; ov fiaj^elrai 

Bexa tjfiepwv* 

7. HfJLCpa^ Kol PVKTO^, 



Tocabulary 36. 

Abandon, a7roXe(7ra>, airoy Xeinm, S"wiftly, rapidly, raxv or Ta)(€ais, 



COmp. BoTTOV, sup. TOLXUTTa. 

Tall, fieyaSf fiel^toVj fiiyurrog. 

The . . . the, oa<a . . . rocrovro), lit. 
by hoiTv much ... by &o 
much, datives of ** Degree of 
Diflference " (Ref. 8). 

"Within, cicro) w. gen. 

"Without, ef« w, gen. 



Aei^o), tXiTTov, XcAotTra, XfXet/i- 

fjMi, €\€iip6rfv. 
Encamp, aKrjvoat or -co, a>. 
Head, /e«^aXi7, ^s, ^. 
Inferior to, vTrodecWcpor, rtpa, 

TtpoVf comp. of vnoBf^s. 
Much, TToW^ or TTokv* 
Near, eyyvr w. gen. 
Park, napaddcros, ov, 6. 

Exercise 36* 

1. He says that the man is a head taller than his wife. 
2. We ought to be brave so as to fight * better than the 
multitude. 3. We ought in these circumstances to be more 
obedient than those inferior to us. 4. If you wish to con- 
quer in this battle, you must show yourselves braver than 
your soldiers. 5. We all desire to become men not inferior 
to any one. 6, This water is much sweeter than wine. 
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7. Many of the soldiers used to abandon their general when- 
ever they were out of danger. 8. He said that your army 
was already in the country within the mountains. 9. The 
more rapidly I march the more men I shall capture before 
the king arrives with his army. 10. They encamped near 
a large and beautiful park, thick with trees of every sort. 
11. He orders you to come this night, if you wish to go in 
company with him. 12. If this be so, we shall not fight 
within five da/s. 13. After {Ln, XXIV., Ex, 2) remaining 
in that place five days, he took (part) of his army and 
marched within the walls. 14. Let us not forget those 
inferior to ourselves. 15. We shall hear from the sentinel 
within two days that there is an army of hoplites without 
the walls. 16. If you care for me, fill my pitcher with 
wine sweeter than this. 17. If the king had come that 
night we should have needed soldiers braver than these. 
18. He took this man by the hand and led him within the 
walls. 19. Let us not encamp near this park, that we may 
be out of danger. 20. If it seem best to you I shall now 
begin my argument (^or^osi). 

* 228 ; H. 132, a, b ; G. 75 , K. 64. 



LESSON XXXVII. 

GENITIVE ABSOLUTE. 

Beferences. 

1-5. 593, 791, a-d; H. 541-543; G. 183, 278; K. 176, 2. 

Examples* 

1. Cyrus went when his 1, Kvpo^ tjcl koKovpto^; tov 
father summoned. irarpo^. 
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2. He went up on the moun- 

tains because no one 
was hindering. 

3. Since this is so, who is so 

mad? 

4. It is impossible to cross 

if the enemy are hin- 
dering. 

5. Though he sends for (me), 

I am not willing to go. 



2. Ave^rf €7ri ra oprj ov- 
Sej^o? KO)\vovTO<;, 



3. Toureop toiovtwv outcov 

tU ovtcj fjLaiv€Tac ; 

4. ABwutov hia^Tjvai kcoXv- 

OPICDP 'tS)V TToXefiicov. 

5. MeTairefXTro/xevov avrou 

ovK edeXcj eXdeiv. 



Vocabulary 37. 



As if| declaring that, intend- 
ing, in the belief that, on 
the ground that, as lo. parti- 
ciple (795 e; G. 277 Note 2; 
K. 176 Kem. 2); tjXdofuv m 
7roK€fiTja-ovT€Sj we came as if 
to make war, declaring 
that we should make war, 
intending to make war ; o); 



€7ripov\€vovTosTia-a-a(f>€pvov5^ on 
the ground that Tissapher- 
nes was plotting against, in 
the belief that T. was plot- 
ting against. 

Call, summon, KaXeo), €>, /caXcVcD 
or Ka\6i>j €KaK€aai Jc/icXi^/ca, K€k\i]' 
/Liat, tKKrjBrjv. 

Villainy, cowardice, icaKm, as, fi* 



Exercise 37. 

1. It is said that the general *marchied as rapidly as 
possible because the enemy were pursuing {Ln. XXIV., Note 
2). 2. It is manifest {Ln. XXIII., Ux. 2) that Cyrus is 
J about to cross this river, if 'f no one hinders. 3. We went 
up to the king, and that too though he did not summon us. 
4. Although we send for him, he is unwilling for the present 
to come. 5. Since this is so, let us seize those who are 
^intending to plot against the king. 6. If he is J intending 
to fight concerning the good things which you possess, we 
shall consider it of the highest importance to assist you. 
7. We neither came intending to seize the king, nor were 
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we marching against him. 8. We put him to death in the 
belief that he was plotting against us. 9. We have come, 
intending to march away into our own country. 10. We 
shall put you to death on the ground that you are doing 
much harm to the soldiers. 11. Because (Ln, XXIII., Ex. 5) 
the army has been collected, we shall attack the king. 
12. He seized the soldier, declaring that he would inflict 
punishment on him for his| cowardice. 13. Because we 
have learned this from them, they wiU ask us for two 
months' pay. 14. If we are not two stages from the city 
we shall arrive there at sunset. 15. I shall do this in the 
belief that the gods rule all things. 16. He summoned 
Menon, intending to inflict punishment on him for his 
villainy. 17. He is collecting a large army, intending to 
assist the king. 18. We prosecuted the commander for 
bribery, and purchased all his horses for a talent. 19. We 
differ from you in this {Ln, XXVIII., Bef, 7), we do not 
despise those inferior to ourselves. 20. I shall not congrat- 
ulate you on your possessions, if the enemy attack our city. 

* See Exercise 23, Note. 

+ Translate ru) one hy gen. o{ firjSels, 839 ; H. 571 ; G. 283, 4 ; K. 177, 
6 {last part), 
t 711 ; H. 484. 

LESSON XXXVIII. 

DATIVE OF INFLUENCE AND OF INTEREST. 

References* 

1, 2. With Transitive Verbs. 595, a; H. 431, a; G-. 184, 1. 
3, 4. VlTith Intrajisitive Verbs. 695, b ; H. 431, b ; G. 184, 2 ; K. 

161, 2, (c). / 

5. With Adjectives. 595, c; H. 431, c; G. 185. 
6, 7. Of Advantage or Disadvantage. 596, a; H. 432, a; G. 184, 

3 J K. 161, Rem. (last part). 
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8, 9. Of the PossttBOr. 696, b, 598; H. 432, b; 434, G. 184, 4; 

K. 161, 2, (d). 
10, 11. Of the Agent 596, d, 600 ; H. 432, c ; 435 ; G. 188 3, 4', 

K 161, 2, (d), laUer part. 



Examples* 



1. He gave Cyrus money. 1. ''ESeoxe Kvpo) j(prifiaTa. 

2. Cyrus will be grateful to 2. 'Tfilv x^P^^ elaeraL Kv- 



you. 



po?. 



3. They were angry with 3. ^E'xpXdtratvov Toh oTpa- 



the generals. 



TTjryOC^. 



4. He is without gratitude 4 ^A'^apiarca^ fioi e)(ev, 

toward me. 

5. Miletus was friendly to 5. MlXr^jo^ avrm <j>i\rf rjv. 

him. 

6. Each one is born for 6. ^EKaaro^ fyeyimjTai ry 



his country. 



iraT 



ptSi, 



7. He was not willing to go 7. Kvptp eU xeZpa? Uva& 

into the power of Cyrus ovic ^OeXev. 
(into hands for C), 

8. Cyrus had a palace there. 8. ^ Evrauda Kvptp fiaacKeia 

9 

riv. 

9. The soldiers began to 9. Ap6iio<; eyepero roi^ arpa-' 



» \ 



ri(OTai<; errc ra? ct/cit- 



vd^. 



run toward the tents (a 
running began for, etc.). 

10. These (things) have been 10. Tavrd fioi TreTrolrjTai. 

done by me. 

11. A river must be crossed 11. TIoTafio^; r^fitv eari Sui- 

by us. /8aTeo9. 
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Tocabulary 38* 



Am angry mrith, )(a\(ircdinoy -apa 
to. dat. 

Because, art. 

Xizceedingly, la-xvpav- 

Oratitude, favor, x^'^) x^P^^^^t 
ace. xdpuf,, i}; to be grateful, 
Xapcv tlbivai w, dat. of person 
to whom and gen, of thing for 
which one is grateful. 



Into the power oi; ^Is x^W^ ^* 
dat. 

Race, running, bp6fios^ ov, 6 ; he 
begins to run, dp6fios avr^ 
yiyvmu (he has a race). 

Without gratitude, dxaptcrrox ; 
to be without gratitude to- 
ward any one, dxapioras rcyl 
fXciy. 



EzerelBe 38. 

1. He says that whenever you give him a talent he will 
let you go in a friendly manner. 2. If you give me this 
horse I shall be grateful to you for the gift. 3. If you 
had let those go who made* an expedition against us we 
should not have been grateful to you. 4. He knows how 
(Ln. XXV., £x. 10) to be grateful to his friends as well as 
any other man. 5. The soldiers, after (Ln. XXIV., £x. 2) 
they had heard this, were exceedingly angry with their 
commanders. 6. He did not let me go because he was 
exceedingly angry with me. 7. He thinks it would not be 
without gratitude toward him either on our part or on the 
part of the entire city. 8. He sent me to say that it would 
not be without gratitude toward you on his part. 9. If 
these men will be friendly to us we shall be grateful to 
you. 10. If we are born for our country, we ought to fight 
for (Ln. XIV., Bef. 7) her cheerfully. 11. Being unac- 
quainted with the general, I am unwilling to go into his 
power. 12. We are not willing to go into the power of 
any one inferior to ourselves. 13. In that country we had 
a park thick with trees of every sort, and full of game. 
14 We began to run towards them, so that they abandoned 
their chariots and fled. 15. If the soldiers begin to run 
toward us we shall not flee. 16. All things have been 
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done by us that we may not go into the power of the king. 
17. These cliildren must be taught many things {La. 
XXIX., Ref. 1.) by us. 18. We are not without gratitude 
toward vahiable friends. 19. I am exceedingly angry 
with you because you have not inflicted punishment on 
this man for his villainy. 20. May we always be grateful 
to you for these very beautiful gifts. 



LESSON XXXIX. 

DATIVE, (continued). 
References* 

1-7. Of Association and Likeness. 602-604; H. 438, a-c; G. 

186, Note 1 ; K. 161, 1, (c), (a), (jS) ; 2, (a), (b). 

8. With Compound Verbs. 605 j H. 439; G. 187. 

Examples* 

1. To associate with beauti- 1. KaXaU yvpai^lp ofiCKciv. 

ful women. 

2. I wish to follow you. 2. *'Eirea6ai vfuv ^ovXofiau 

3. To fight with the king. 3. BaaiXel fid'x^eaBai. 

4. He thought that truth 4. To aXrjdh ipofii^e to 

was the same as stu- avro tw 7)\t0c<p elvcu, 

pidity. 

5. The captains entered into 5. Ol Xo'^ayol eU Xdyov^ 

conversation with them. avrolq rjXOov. 

6. To carry on war with 6. ^la ttoXc/jlov avrol^ 



them. 



levau 
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7. Lest he sink us, triremes 7. Mtf ^fia^ airrac^ ral^ 

and alL rpirjpeo't, Korahv^r), 

8. He did not plot against 8. ToU t&v iroXe/Aicoi/ ktt^ 

the possessions of the fiaai ov/c eire^ovXevep. 

enemy. 

Tocabulary 39. 

Associate with, 6/uX/o, a>, ri<r<o. Sink, * learadvo), (Kordy ducu) 

Iixnbark, tuPaiva (cV, Paiva Vy. dvo-o), cdvcra, Zhw^ bidvKo, dtdv 

1), w. daU or to, tls and ace, pit, ibvOr^v. 

Henceforth, rh \ovn6v {Ln, "War, TrdXf/xor, ou, 6 ; to carry on 

XXVIII., Ref. 5). war with, Sto ttoXc/hov Uuai w. 

Once, once for ally &ira^ ; once, </a/., or noktfifiay &, ^o-o) w, daL 

once on a certain time, nori ; at Word, \6yosy ov, 6 ; to enter 

once, now, ^di;. into conversation with any 

Persian, Ucpoi/r, ov, 6* one, cts \6yovs ru/l ikOfiv* 

Ship, IWtVf ) P€OiS, ff. 

* icaradi^ci; is transitive in the present, imperfect, future, and 1st aorist, 
of the active voice ; intransitive in the 2d aorist, perfect, and pluperfect, 

Exercise 39. 

1. Let us not associate with men who {Ln, VII., ^x, 6) 

are wicked. 2. Do not associate with the beautiful and 

stately wives of these Persians. 3. If you once learn to 

associate with the beautiful and stately wives of the 

Persians, we fear lest you will forget the way home. 4. If 

you proceed to make {Ln. XXIV., -Er. 4) a treaty, we wish 

to follow you. 6. I should fear to foUow the general whom 

they would choose (Ln, XIX., JRef, 3). 6. I fear that the 

commander will sink us, ships and all. 7. If we take those 

hoplites, arms and all, we shall send them to you. 8. He 

said that he wished to take the horsemen of the enemy, 

horses and aU. 9. We shall not embark in the ships which 

you may give (Ln. XIX., Ref, 3) lest you sink us, ships and 

alL 10. If we fight with those men we shall conquer 

6 
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them. 11. If we fight in company with those men we 
shall not conquer. 12. Do not think that hoplites are the 
same as horsemen. 13. We desire to enter into conversa- 
tion with you without our arms. 14. Our commanders 
entered, without their arms, into conversation with the 
generals of the enemy. 15. If you enter into conversation 
with me I shall be grateful to you. 16. Let us henceforth 
carry on war not only with the Persians, but also with 
those in Sardis. 17. Kemember that you are associating 
with wicked men. 18. I was the first to announce to 
Darius that this man was plotting against him. 19. Know 
that you will not enter into conversation with me. 20. If 
you wish to go in company with us, march at daybreak. 



LESSON XL. 

DATIVE ((xnUimied). 
References* 

1-6. Of Cause, Manner, Heaiut or Instminent 606 ; H. 440 ; 

G. 188; K. 161, 3. 
7. Of Time. 613; H. 446, G-. 189; K. 161, 1, (b). 

Examples* 

1. He threw a stone at him. 1. '^E/SaXev avrov \cd<p. 

2. Using its feet for run- 2. Tot^^ iroal Spofi^ XP^" 

ning. - fievTf. 

3. Crossing on rafts. 3. J^eS/a*? Siafialpovre^. 
4 Not with a shout, but in 4. Ov Kpavy^ dWa avy^ 

silence they approached. irpoaTjeaav. 
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5. Eelated to the king by- 

birth. 

6. I am grieved at the pres- 

ent affairs. 

7. On the same day a mes- 

senger came. 



5. Fevei TrpoarJKOiv ^aaiKel, 

6. Xa\€7ra>9 <f>epa} Tol<i ira- 

povai, wpay/juKTtv. 
. iy auTrj rjfiepa rjKCi/ ay- 
<ye\o9. 



Vocabulary 40. 



Am grieved at, ^oKiir&s ^fm 

(Fy. 10). 
A Greek, "EXXfjv, rfvos, 6. 
Cry, shout, Kpavyrj^ ^s, 7. 
Descent, birth, y€voi, €oSf ovr, t6. 
Force, /Sea, ast ^. 
In reality, r^ oin-t, particip. neiU, 

dot, sing. frm. tlfiL 
Raft, (Txedio, aSf 7. 
Related to, irpoaTiKcup particip* 

frm, TrpotrriKa*^ oi vpoarfKoirrfSy 

relatives. 



Silence, o'ty^, tj^^ i}* 

Throw at, hurl at, pak\(i>y /3aXca, 
€ptiKovy j3€/3X)7Ka, ^/^Xi^fun, c/iJX^- 
Bijv, w, daU of thing thrown or 
hurled and ace, of person ai 
whom throion or hurled. 

Use, employ (serve one*s self), 
Xpaofuu, xPWOfioh (XPl<Tdfir)v, 
KexprituUi €XPwBr^v, 



Exercise 40. 

1. We threw stones at Menon because we were angry 
with him. 2. If I hurl my spear at Proxenus I shall liit 
him. 3. We hurled our spears at those men, but did not 
hit them. 4. Whenever he hurled his javelin at any one 
he (always) hit him. 5. If you and your brother go with 
us we shall employ you as horsemen. 6. We wish to 
employ all those men, not only as horsemen, but also as 
hoplites. 7. When you hit that soldier with your spear I 
shall be grateful to you. 8. We shall cross the river on 
rafts and take both com and wine from the villages of the 
enemy. 9. The enemy began to run with a shout, but we 
marched slowly and in silence. 10. Some one has come 
saying that Cyrus is grieved at the present affairs. 11. All 
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except you are grieved at the present (state of) affairs. 

12. Both this man and his wife are related to me by birth. 

13. All these men are Grecians by descent, but enemies in 
reality. 14. On that day a man came announcing that the 
city had been taken by force. 15. During that day the 
enemy remained in the city and provided themselves with 
arms and chariots. 16. Within two days we conquered 
the enemy in three battles and captured them arms and all. 
17. If we make a treaty it will be necessary for us to enter 
into conversation with the enemy. 18. We shall not go 
into the power of this man because we fear that he will 
put us to death. 19. If we should send arms to the gen- 
eral we think that he would be grateful to us. 20. He 
entered into conversation with Menon in the belief that 
Menon was friendly to him. 
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A NTJMERAL following a word indicates the special Vocabalary in which 
the word is first given. 
For numerals, see 253 ; H. 147 ; G. 76 ; K. 67. 



A. 



Abandoiii d7roXetV<o, 36. 

Able, am, bvvaiuu, 4; able, Ua- 

vosy rj, 6v, 22. 
About (concerning), ntpi tv. 

gen., 23, d/K^t w. gen, 18 ; about 

(around), afi<l>i w. ace, 18 ; of 

dfi(fn Kvpop, Cyrus and his 

followers; to. numerals^ ctr, 1, 

tt)s, 4. 
Abreast, two, tU hvo, 30. 
According to, Kara to, ace, 10; 

according to one's ability, 

Kara Svvafup, 10. 
Account happy, (vdaifioviCo), 34. 
Accountable for, airios to, gen»y 

35. 
Act unjustly, ddt/cco), 29. 
Addition to, in, wpos to, dot,, 26. 
Advance, iTrixtopeo), 8. 
Advantage, dyadov, 30. 
Affirm, (ftrjuiy 15. 
After, firrd w. ace, 1 1 ; after this, 

firra raCra, 11 ; after {temp, 

conj.'),€7r€ii €n€idri, 19. 
Again, en, 5. 
Against, ctr, 1, €iri, 5, Trpos, us. ace. 



Aid of, "With the, trvv w, dai,^ 1. 

AH, Trap, naaa, vdv, 8. 

Almost, oKlyov, fUKfMVy 83. 

Alone, fjLovosy 30. 

Already, r[8% 10. 

Also, Kai, 2, 

Altogether, frdi^, 33. 

Always, dtl, 35. 

Am, tlfiij 2. 

Am able, bCvafuu, 4. 

Am about, fitKKa w, inf., 27. 

Am angry with, )(a\(7raivoi>, 38. 

Am ashamed before, mid, of 

alo'xvvfa w, acc, 27. 
Am bom, yiyvofiaij 22. 
Am concealed, Aoj/^ayo, 7. 
Am distant, dirixta^ 34. 
Am grieved at, ;(aXc7ra)ff <^€pai, 

40. 
Am on my guard, mid. of <f>v- 

Xdrro), 27. 
Am present, irdpctyn, 18. 
Am slain, diroSvfia-KOif 1 4. 
Am willing, povXopm, c^f Xa>, 15 
Among, firrd w, gen. 
And, Kai, 2. 
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And that too, koi ravraj 24. 
Animal, (wov, generic ; $rip, wild 

BEAST, BEAST OF PREY ; Brjpiov 

(ilimin, of 6rjp in form, hut not 
in meaning)^ animal that is 

HUNTED, GAME ; wrofuyioy, 
ANIMAL UNDER THE YOKE, 
DRAUGHT ANIMAL, 35. 

Announce, ayycXXo), 13. 

Another, SKKos, 9. 

Ansiver, airoKplvoyMi^ 1 5. 

Any one, any thing, tij, tI, 
17. 

Apart from, ;(o)piff w. gen,, 31. 

Appear, pass. ^ 2 perf act of 
KJmiva, 22. 

Appoint, dnobdicvvfii, 1 2. 

Around, nepl w. ace, 23 ; d/x^t 
w, ace, 18. 

Arms, oTrXa ; riBcaBai ra ottXo, to 
stack arms, to stand under 
arms, to surrender, 9. 

Army, crrparevfia, crrparos, crrpa- 
Tid ; used in the Anabasis with 
little difference in signification, 
the first, however, much ofiener 
than the others, 2. 

Arrange, rarro), 6. 

Arrive, ndptifxi, am present; 
d(j)iKV€Ofmi, COME FROM (some 
place) ; Trapayiyvofxai, AM AT 
hand; fJKCD {pres. inform, pf 
in meaning), HAVE ARRIVED, 
AM COME, 2. 



As, a>sy 4 ; as follows, ^df adverb 
of manner, rdHt object of verb ; 
as if, a>r, 37 ; as many (men) 
as possible, ws or on TrXftorot, 

4 ; as often as, ore, (more, 1 9 ; 
as possible, wr or on w. super- 
latives ; as quickly as he -wa^ 
able, n ibvvaro rd^iOTa, 4 ; as 
quickly as possible, ws rd- 
Xtara, 4 ; as any other man, 
&s ns Koi oKkoSf 22. 

Ashamed before, am, ala-xCvo- 
fiai w. ace. 27. 

Ask, €pa)Tda>, ASK FOR A PRECISE 
ANSWER, INQUIRE, 15; fi/Teo), 
SEEK, ASK FOR, 24 ; mVeft), DE- 
MAND, BEG, ASK A PERSON ybr 

something, mid. ask for one's 

OWN USE, BORROW, 29 ; d^ioo), 

DEMAND something as reason^ 
able ; beofiai, entreat, 33. 

Assemble, d6poiC(o, 6 ; dXi^o. 

Assist, dxpfXfca, 22. 

Associate with, 6/iiXea>, 29. 

At, els w. ace, aft. verbs of motion, 
1 ; at daybreak, 5/xa rji fjfupa, 
14; at full speed, dva Kpdros, 

5 ; at simset, dfxa fiXiip hvvovn, 
14 ; at the foot of, vno w, dat. 
after verbs of rent, w, ace. after 
verbs of motipn, 12. 

Attack, €7nri$rjfjLtf 19. 
Aivay, march or ride, d7r(\avv<Of 
24 ; send away, d(t)LTjfit, 24. 



B. 



Bad, KQKds, base, worthless, 
opposed to dyaOos, 3 ; TTovrjposj 



causing trouble, hurtfuL dan- 
gerous; badly, Koxas. 
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Battle, imxrii COMBAT, prcelium. 

13; TToXefioi, generally WARybel- 

lum; 'Without a battle, dfuixfly 

17. 
Bear, (^/po), 10. 
Beautifuli Kcikosy generic, 2 ; cuft- 

brji, cf , beautiful in form, fine 

looking. 
Because, ore, 38. 
Become, yiyvofiai, 22. 
Before, irfjo w, gen,, 6; iTp6i w. 

gen., 26 ; npiv (temp, conj.), w. 

inf., 22. 
Begin, apx(o, 33; he begins to 

run, dpo/xoc aiiT^ yiyverai' 
Behalf of, in, xmfp w. gen., 14. 
Belief that, in the, a? w. particip., 

37. 
Belong to, elfii w. pred.-gen. {Ln. 

XXXIL, Ex. 3). 
Benefit, axbfkfm,- 22. 
Bereft of, epvjfios, 35. 
Besiege, irdkiopKecD, 3. 
Best, seem, doxeo), 21. 
Between, ficra^v w. gen., 31 ; bia 

fieaov, €v /xccr^, to, gen., the for- 



mei' w, verbs of motion, the latter 

w. verbs of rest. 
Beyond, vn4p w. ace, often w. gen., 

14. 
Birth, yevos, 40. 
Born, am, yiyvofxai, 22. 
Both . . .and, Kai. . .icai, re. . .icai, 2. 
Brave, ayaBos, 2 ; dvbp€ios, fia, 

€10U, MANLY, COURAGEOUS. 

Bravery, dpfrrj, 3. 

Breadth, evpos, 28. 

Break, uywfu, generic ; to break 

a treaty, uirovha^ Xv^iv, 25. 
Bribery, to prosecute for, bapa^v 

Bronze, x«XKor, 32. 

Brother, afifXc^of, 5. 

But, dXXa, be. 

Buy (see Purchase), wvfopxuy 
34; ayopd(a>. 

By, denoting agency, vtto w. gen.^ 
12 ; by, ado. of swearing, vfj, pa, 
w. ace, 27; by land, Kara 
yrjv', by sea, Kara Bakarray', 
by the side of, napa w. dot., 
21. 



a 



Call, jcaXeo), SUMMON, NAME, 37 ; 

ovopd^O}, NAME. 
Can. bvvapai, 4. 
Capture, alpeo), 13. 
Care, take, /xcXn poi, 19; care 

for, ptXd poi w. gen,, 19. 
Carry, (^(pcu, 10. 
Cause of, ainos, 35. 
Center, pecov, 8. 
Certainly, 7 priv, 19. 



Chance, by, Tvyxdyon w. particip., 

25. 
Character, rpdno^, manner of 

CONDUCTING OXE's SELF, 26; 
5^05, ovff, TO, CUSTOM, DISPOSI- 
TION, MORAL character; <^U- 

<ns, COJff, 4, nature, INBORN 

DISPOSITION ; in keeping 
with the character, Trpos rov 
rponov, 26. 
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Chariot, Sipfioy 10. 
Cheerfully, ^dcor, 6. 

Child, T€KVOP, CHILD OF EITHER 

BEX, 2 ; Ttais, 6 et If, boy, girl, 

SON, DAUGHTER. 

Choose, alp€OfjLai^ 18. 
Circumstances, in these, €k 

TOVTtOVf 21. 

City, wokig, TOWN, used either of 
a place or its inhabitants, or of 
the two together, state, repub- 
XIC, 1 ; aarv, aarcosj to, TOWN, 
without reference to its inhabi- 
tants ; the (men) from the 
city, or those from the city, 

Ol €K r^r TToXfOf. 

Collect, aycipa, BRING TOGETH- 
ER ; aBpot(<o, GATHER CLOSELY 
TOGETHER, ASSEMBLE, LEVY; 
avvaycDf LEAD TOGETHER ; ovX- 
X/yo), COLLECT FROM ALL SIDES, 

levy an army, 11. 
Come, €pxofJMi, 3 ; am come, ^jea>. 
Commander, apxfav, 29. 
Company "with, in, crvv, 1. 



Competent, ikovos, 22. 
Concerning, irtpi w. gen., 23. 
Concerns, it, /xcXfi, 19. 
Congratulate, fvdaifiopi{;a>, 34. 
Conquer, vucda, 10. 
Conscious, I am, avvoida €fjLavT&, 

25. 
Consider, i/o/it^a>, 21; consider 

OF THE HIGHEST IMPORTANCE, 
ir€pi nXeiarov or vavros iroieiaOai, 
23. 

Corn, triTos, 35. 

Country, x^P^ territory, 8; 
y^, LAND, EARTH, terra ; narpU, 
native country, father- 
land, />a<na, 14. 

Conversation ^vith, to enter 
into, els \6yovs iKBtiv, 39. 

Cowardice, KOKia, 37. 

Cowardly, kukos, 3. 

Copper, xoXi^os, 32. 

Crisis, in the present, cV n^ 
irapovTi, 24. 

Cross, huificuiHa, 11. 

Cyrus, YJupos, 1. 



D, 



Danger, Klvbvvos, diivw, 12. 

Darius, Aapelos, 4. 

^^Jt ripipa, 15 ; at daybreak, 
dfia T^ ^/li/pa, 14 ; day's jour- 
ney or march, a, araOpos, 28. 

Death, put to, cmoicrdvfa^ 24. 

Declaring that, 09 w. parlicip., 3 7. 

Delay, biarpi^, 19. • 

Demand (see Ask), oireo), 29. 

Deprive, d(f)aip€op€u, 29. 

Descent, ytvos, 40. 



Deserted, eprjpos, 85. 

Desire, eniSvp^a, 22 ; iro6os 

(noun), 31. 
Despise, Koraffipovftd, 34. 
Destitute of, k(v6s, 35. 
Die, dnoOvrjaKto, 14. 
Differ, buKJyepm, 34. 
Distant from, am, mrexoo, 34. 

Do, VOUCH, MAKE, PRODUCE, AP- 
POINT, 13; npama, ACT, PER- 
FORM, MANAGE, FARE, 14; €pyd' 
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fofiat, WORK, PERFORM MAi7UAL 

LABOR ; iroviw, TOIL, toUh the a^ 
sociated notion of difficulty or 
bodily fatigue ; to do any one 
an evil, iroirtv riya jcoucov; to 
do good or harm to, €d or 
Kak&s TTOifiv to, ace, 18; to be 
fortunate or successfiil, €d or 



KSikag frparrciv; to fare 111, 

KcucSts irpamip, 14. 
Dow^n, dow^n from, Kara to. gen., 

10. 
Draw up, (in mUUary order), rdr^ 

T»f 6. 

Duty o^ It is the, rWi w, pred*^ 
gen. {Ln. XXXII., Ex. 5). 



Each, rieaaTor, 8. 
Either . . . or, ^* • • ^^ €tr€ . . . rirc. 
Embark, ifi^lvtay 89. 
Employ, xp^ofuUf 40. 
Empty, jccvdf, 35. 
Encamp, cTparowt^cwo (more 
freq, as dep. mid. (rrparoTrrdrvo- 

fuu), TAKE UP A position; 

aiajpia or -oo), DWELL IN TENTS ; 

(TKIJVom, PITCH TENTS. 

Enemy, froXtjuos, armed enemy, 

ENEMY IN WAR, 7 ; tX^pog, OV, 
o, PERSONAL ENEMY. 

Engaged in military opera- 
tions, am, aTpartvoiiai% 32. 
Enquire (see Ask), ipwrato^ 15. 
Entire, oXo^, 8. 



Entreat (see Ask), btofiaiy S3. 

Euphrates, Ev<f>paTrjs, 4. 

Even, jcoi (emphasizes the voord 

immediately following it)^ 2.' 
Evening, about, dfi<f)\ dctXi/v, 18. 
Every, waSf 8; every day, avh 

waarav ^fupcof, 1 6. 
Evident, drikos, 23; (JHWiposy a, 

OP. 
Evil, KOKOS, 3. 

Exceedingly, laxvp&Sj 88. 
Except, irXijv to. gen., 30. 
Expedition, make an, arpartwo, 

32. 
Exile, (fwyds, fugitive, 5 ; 6 cV 

veirnoKMg, otos, THE PERSON 

BANISHED. 



P. 



Fare (see Do) frparrco; to fare 
well, tZ or KoK&s vpamivj to 
fare ill, KaK&s npamiv, 14. 

Father, narrip, 14. 

Father-land (see Country), ira- 
rpit, 14. 

Favor, x^P^^* ^^' ^^ receive a 
favor, cv ird(r;(ffir, 13. 



Fear, dtbouca or dcdia, (used of 
deliberate and reasonable fear, 
of fear tchich toeighs and fore- 
sees the danger), 16; <f)o^opai, 
AM FRIGHTENED (instantaneous, 
inconsiderate fear) ; oKvitt^, hes* 

ITATB. 
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Feel shame before, alirxyvofuu 
to. ace. J 27. 

Fight; fiaxofuu, 1. 

Filli nifiirkrifiij S3. 

Filled with, fiforost ifkrjprji, 
3d. 

First, npS/ros, 25 ; he 'Went first 
{before any one else), he was 
the first to go, he was the 
first who went, npSyros y€i ; 
first, at first, irpoyrov', he 
went first (before he did any- 
thing ehe)^ irpSarov ffn. 

Flee, <j)€vy»^ 1 7. 

Flow, p€40, 8. 

Follow, cWo/xai, 17. 

Followers, Cyrus and his, ol 
dix(f)\ Kvpov. 

Follow^ing day, oi} the, rg vcrrr- 
pai^y 4 ; in the following 
manner, rovbt rbv TponoVf 28. 



Foot, novsj 31; at the foot oi^ 
xmo, 1 2. 

For, yap (conj.)] for, in behalf 
of, vTTfp to, gen,, 14 ; for many 
reasons, Bia noWd, 8 ; for the 
present, to vvv eivai, 23 ; for 
the sake of, cVcjca w gefi., 32 ; 
for w^hich reason, bC o, 8. 

Force, /3ia, 40. 

Forget, iirCKavOdvopaij 33. 

Fortonate, to be, ci; or koKShs 

Forti^ately, c^. 

Four deep, eVl Tcrrdprnv, 6. 

From, dno, away from (a place) ; 
cf , OUT OF ; irapdy FROM beside 
(a person)] xmo, AT one's HANDS, 

Friend, <f>iKos, 25. 

Friendly, ^iXov, ^iXcor, 7; in a 
friendly manner, irpor (fiikiav. 

Full, pLcaros, irX^pi/r. 



G. 



Game (^ee Animal), ^pia, 35. 

Garrison, ^vXax^ 27. 

General, aTparrjySs, 1. 

Gift, dfi^poi', 27. 

Give, dtdtf/u, 18. 

Gladly^ rj^eoDs, 6. 

Go, €pxofiaif 3 ; go up, avafiaiwo ; 
go against, uWi cn-t; have 
gone, am gone, otxofuu (pres, 
inform^ pf in meaning), 

God, e^o^y 12. 

Good, dyadosy 2; it seems good, 
doKfl, 21 ; to do good to, c^ 
froieZi^ U7. ace, 1 3. 

Govern, apx®) ^^ first, have 

AUTHORITY, command; Kpar€f)i>f 



AM THE STRONGER, AM MAS- 
TER, RULE, 33. 

Government, dpx^t ^* 

Grain, triros, 35. 

Gratitude, x^P^^^ ^^' without 

gratitude, dxopiarois, 38. 
Greatly, /licya, ficyoXa, ra /xrydXa, 

28. 
Greek, ''EXX171', 40. 
Grieved at, am, ;(aXf7r&>r ^c/no, 40. 
Ground that, on the, ws w, par- 

ticip., 37. 
Guard, (^vXarr®, 27; TO BE ON 

one's guard, <^t;Xdrrf(rdac ; 

GUARD, SENTINEL, ^vXa^, 23 ; 

GUARD, GARRISON, ^vXaJti], 27. 
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H. 



Halt, canse to halt, umjfUy 12. 

Hand, x^tp, 5. 

Happen, rvyx<^i «"• particip., 

Happy, tvdalfuavy 3; account 
happy, esteem happy, c^dcu- 
fiopt^a, 34. 

Harm, injure, a^uccoi, 29 ; to do 
any one the most harm or 
injury, d8tK€iv riva irXciora ; to 
do any one no, much harm 
or injury, ovd/y, iroXAa or fw 
yoKa Tiva ahuctiv^ 29 ; to do 
harm to, KOKas isoulv to, ace, 
13. 



h <x®» 2. 
Head, ie«^aXi}, 36. 
Hear, ojcovco, 33. 
Height, v^r, 31. 
Henceforth, ro Xotirdy, 39. 



Hereupon, ex rovrov, 8. 

Hinder, KmXva, 30. 

His, her, its, their, (see Vy. 11) ; 

his own (men), oi iavrov. 
Hit, Tvyxdpta to. gen.y 25 ; hit 

(with a javelin^ aKfUfTi^af iVo), 

ifi0, to. ace. 
Hold, cxo), 2. 

Home, home'ward, oiieadr, 33. 
Honorably, KoXas, 14. 
Hoplite, oirXin/r, 6. 
Horse, cYriror, 3 ; on horseback, 

a<^* »nrov, c^' unrov (see Vy- 3, 

A^ote). 
Horseman, Imrtvs^ 1. 
Hostile («e« Enemy), iroX/fuov, 

7 ; (xl^pos^ a, c5i^. 
However, fjJvroif 31. 
Hunt, 6rfpda, 6rip€vay 35. 
Hurl at, /SoXXtf, 40. 



!• 



I, cy<0, 2; I at leaat, I for my 

part, rj'cuye, 27. 
If, €i, €dv, av, ijvi 17. 
HI (adv,)^ KaK&s, 14 ; to fare 

ill, Kcucag npaTTdP, 14. 
Importance, to consider of 

the highest, irtpl irKtiarov, or 

iravTuSj froitivBaif 23» 
In, eV, 6. 
In a body, oXox (see Ln. Vm., 

Ex. 4; avimavrts. 
In addition to, irpof to. dat,^ 26 ; 

in addition to this, itpiis rov^ 

roiff, 26. 



In a friendly manner, vp6s 
<l>t\iaPn 26. 

In behalf ot vnfp w, gen., 14. 

In company "with, avp to. dat., 1. 

In keeping with the charac- 
ter, irpos rov rpdnov^ 26. 

In that place, ipravOa, 7. 

In the following manner, ^dc, 
1 1 ; rdvdi t6p rpdnop, 28. 

In the pow^er of; eVi to. dat, 5. 

In the presence o^ np6s w. gen,j 
26. 

In the present crisis, eV r^ ira- 

pOVTly 24. 
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In the time of, em w. gen., 5. 
In these circumstances, cic tov- 

Tiavy 21. 
In this (the preceding) manner, 

ovrca, 11. 
Inexperienced, mreipos^ 35. 
Inferior to, vTrodccWcpor* 36. 
Inflict punishment, diiajv imri- 

6Tifii, 34. 
Injure (see Harm). 
Injustice, ddiKia. 
Inquire (see Ask), fpcardcD. 
Instead of^ in preference to, 

dirri w. gen, 13. 



Intend, filWa, 27; intending, 

6)f w. parlicip,y 3 7. 
Into, €19 to. ace, 1. 
Into the power of; its x^^P^^ 

w, daL of person^ 38. 
Iron, tridrjpo^y 32. 
It behooves, xpv^ 21. 
It concerns, /xcXa, 19. 
It is necessary, dft, 21 ; dvayKti 

(cWtV), 4, 
It is permitted or possible, 

€OTa(|'), €^CO'Tl(v). 



J. 



Javelin, vaKr6vy 5. 

Journey, march, odd;, ov, ^ ; iro- 

p€ta, 31 ; A day's journey or 

MARCH, araOfios, 28. 



Just, diKcuosy 26. 
Justice, punishment, dtfn;, 31. 
Just then, Tvyxdvo> to. particip.^ 
25. 



K. 



Kill, diroKTtipoiy SLAY, 24; ^vo, 
sacrifice; ^oi/cvo), murder; 
SWvfiif DESTROY ; dnoOvriaK&y 
AM SLAIN, used as^ passive of 
diroKT€ip(a, 



King, paa-iKtvSi 4. 

EInife (see S'word), fidxMpa, 32. 

Know, oida, 21 ; ytyvaxnco), cm- 



L. 



Large, /icyas, 1* 

Lead, ^yo, 19; lead together, 

ovvdyio. 
Learn, fiavBdv<Of 34. 
Left, dpiaT€p6£, €va>vvfioSf 4 ; on 

the left, €v dpuTTfp^ 4. 



Lest, firj (afier verbs of fear\ng\ 

16. 
Let go, d<f>ir)fUy 24s 
Longer (ad verb) , €ti. 
Longing, desire, noBos, 81. 
Loose, XvQ), 25. 
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ST. 



Make (see Do), irouio, 13; 

make an expedition, crrpa- 

TcvtOj 32. 
Man, dvrjp (oir), avOpcoiros {homo), 

2 ; as any other man, Sa ns 

Koi akXoSy 22. 
Manifest, d^Xor, f^av^pos^ 23. 
Manner, Tponos, 28. 
March, obos, nopcia. 31 ; a day's 

march, ora^/xos', 28. 
March, or ride, away, d7r€Xavi/a>, 

24. 
March, c^eXavi/ea (of the general), 

1 ; nopevofiai (of either general 

or army), 10; March against, 

iropfvofiai eVt U7. dec. 
Men of the present time, the, 

oi vvVj 7. 
Menon, McVoii/, 1. 
Midday, fitaov fjfjjpas] mid- 
night, fitcrai vvKTcs ; about 



midnight, ncpl, or apxfn, fitaat 

vvKTas, 15. 
Middle, fitaog, 8; the midst, 

centre, to fitaov, 15; in the 

midst, (V /icV^, 1 5 ; through 

the midst, between, dia /icVov, 

15. 
Military operations, engaged 

in, oTpaTcvofiai, 32. 
Mina, fiva, a sum of money equal 

to about $ld.65. 
Month, fiTiv, 29. 
More than, fiSXXov Ij, 27. 
Mother, iiiyrqp* 

Mount, dvafiaivu) cVi w, acc, 5^ 
Mountain, 6pos, 10. 
Much, many, noXvs, 3. 
Multitude, nXfjOos, 30. 
Must, it is necessary, dcZi 21. 
My, mine, tfioSi 9« 



N. 



ITame, Svofxay 28. 

Nation, c^i/09, 3 ; nation by na- 
tion, Kara eBinj. 

Near, cyyvs w. gen., 36 ; ctti, vapdy 
vpos, w. dative. 

Necessary, it is, dei, dvayKq, 4. 

Need, hia, 33. 

Neither . . . nor, ovrc . . . ovrf, p-^ff 
. . -fiTiT€, oi/dc' ' 'oi/be, prjBe. . .firibe, 
16.* 

Never, oijirort, not at any timk 
used to. alt tenses ; o^dcTrorc not 

EVEN AT ANY TIME USed 10, oU 



tenses: ovncoiroTf, NOT YET 
AT ANY TIME usuolly w. past 
tenses; ovb€ira>iroT€, NOT EVEN 
YET AT ANY TIME olways W. 

past tenses ; never again, oQ- 

noTf eft, 5. 
Nevertheless, o/xcor, 35. 
Night, vv$, 15; midnight, pcarai 

pvKT€5 ; about midnight, nepl 

or dptfn ptcas vvKtas. 
Noble, KoXos, 2. 
Nobly, Ka\<os, 14. 
No longer, ovKtriy fjujKert, 5. 
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Noon, fiea-ov ^fitpas {see Ln, 

XXX., Ex. 6). 
No onCi nobody, ovdtis, firjbeU, 

17. 
Not, ov, /i^, 16. 
Nbthing, otdcV, firjbey, 1 7. 



Not only... but also, not only 
...but especially, ov;^ ori... 
dXka Kaij Tc...iem. 

Nourish, rpiifxo, 7. 

Now, i/Ol', AT THIS VERY TIME, 
-7 ; ^8rjj ALREADY, 10. 



O. 



Obey, TTcWofuu to. dat.^ 26. 

Obtain, Tvyx.av<a w, gen. 

Occupy, €x<>>y 2* 

Occur, ylyvofiaiy 22. 

Of every sort or kind, irai/roior , 
35. 

Of himself, eavrovy 10. 

Often, froXXaicir, 13. 

On, eVi, 5; on account of, did 
to, ace, 8; «vfica w. <jr€n., 32; 
on the following day, t^ 
varepaiay 4 ; on the left, eu 
dpuTTfpa, 4 ; on the part of, 
TTpos w. gen. ; on the plain of 
Castolus, ct£ KaarcoXoD nebiov 
to. verbs of motion, iv K. w-fSiw 
t(7. y€r&.« of rest, 6 (sccLn. VL*). 

One, €is, /xta, €v, 27. 

Once, fin-af , ONCE FOR ALL ; iTQTf, 
ONCE ON A CERTAIN TIME ; fjbfl, 
AT ONCE, 39. 



Operations, engaged in mili- 
tary, arrpartvofnu, 32. 

Opposite to, Kara w. ace, 10; 
the (part) opposite to them- 
selves, TO KaO* avTOVS* 

Ox, If. 

Order, KiK^vm, bid, exhort, 

URGE ; rdTTfi), PUT IN ORDER, 
APPOINT, 24. 

Other {of two), mpo?, 9 ; the 
others, the rest, ol oAXoi ; as 
any other man, &f ns koi 
akXos, 22. 

Otherwise, SKkoas ; to be other- 
wise, aXXa>f fx**"* 1 ^» 

Ought, xprj^ 21. 

Our, see Vy. 11. 

Outer, the, 6 €^a>, 7. 

Over, vTrep w, gen, or ace, 14. 

Own, my ow^n, his own, etc^ 
see Vy. 11. ' 



p. 



Park, napdSfiaoi, 36. 

Fart, the greater, 6 nokvsy 30; 

it is the part of, ifrrliv) to. 

pred.-gen. {see Ln. XXXI I., Ex. 

5); on the part of; npos iv. 

gen. 



Pay, fii(r66?, 29. 
Perform (see Do), wparro), 14. 
Perhaps, ia-a>ff, 34. 
Peril, beipop, 12. 

Permitted, w^hen or since it is, 
€^6v, 28. 
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Persian, Ueptrrjs, 39. 
Persuade, ireido), 26. 
Phalanx, (poikay^^ 9. 
Pitcher, /Siieor, 33. 
Place, Ti$rifUy 9 ; in that place, 

Plain, mdlop, 14. 

Plethron, nXeBpov, 28. 

Plot against, enifiovXcva, 31. 

Possess, KtKTTjiiaif 34. 

Possession, jcr^/za, 31. 

Possible, it is, cori, effort, 21; 

"when or since it is possible, 

cfoV, 28; as possible, i)s or 

ore U7. superlatives. 
Power of, in the, ini to, dat.y 5 ; 

into the power of, els )^€ipa£ 

to, (laL of person, 38. 
Praise, ciraivta, 10. 
Preference to, in, dm-i tv. gen., 13. 
Present, 7rpo/3dXXo/xai, 9. 
Present, am, ndpcifxiy 18 ; for the 

present, to pvv elvat, 23 ; the 

(men) of the present time. 



Prevent, jea>Xva>, 30. 
Proceed, fropevofiai, 10. 
Procure, nopiCo), 12. 
Promise, vin(r^viopM,, 18. 
Property of (see Ln. XXXII., 

Ex. 3). 
Prosecute, dicojco), 27. 
Prosperous, evbalfioav, 3. 
Provide (cS^c Think), <f>povTlCci>9 

22; provide one's self -with, 

TTOpi^OfUU, 12. 

Province, dpx^^ ^• 

Prozenus, Up6^€vosy 2. 

Punishment, diKi;, 31 ; to inflict 
punishment, biKTjv eirinOtvai, 
34; to suffer punishment, 
biKr)v Mouai, 31. v 

Purchase, dyopd^a>, go to mar- 
ket, BUY in the market ; aveo- 
pmy BID for a thing, syY in 
general, 34. 

Pursue, prosecute, dta>jea>, 27. 

Put, r/^/ii, 9; put to death, 
(ZTroicreiVa), 24. 



Q. 



Quick, ra^vf, 28. 
Quickly, raxccor, 16; as quickly 
as he was able, ^ ibvvaTo rar 



X^trra, 4 ; as quickly as pos- 
sible, i)g rdxiOTO, 4. 



Race, running, 8p6fios, 38. 
Rafb, a^fbia, 40. 
Rapidly, Ta\€a)Si 16 ; raxv, 36. 
Reality, in, rm ^vrit 40. 



B. 



Reasons, for many, bia TroXXd, 
8 ; for which reason, bC o, 8. 

Receive, \ap,^dv&, 5 ; to receive 
a favor, tZ irda-xtiv, 13. 
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Related to, npoaTjKav^ 40. 
Remain, fievta^ 28. 
Remember, /xefiin^/xac, 25. 
Remind, dvafiifivf^aKtOj 29. 
Reply, diroKplvofiai, 15. 
Rescue, o-co^ca, 12. 
Rest, the, ol aKkoi<, 9. 
Review, i^haais, 31 ; to hold a 

review, c^iracriv irotflo'dai 3 1 . 
Ride, cXavvo), 5 ; ride away, aTre- 

\avv(Oj 24. 



Right, on the right, de^ios, 4 ; 
right, just, dUmo^, 26. 

River, norafMs, 4. 

Road, odos, 31. 

Rule, apx«t COMMAND, 33 ; fia<Ti' 
Xrvtt), REIGN ; Kpareco, AM MAS- 
TER. 

Running, bpofios, 38 ; he begins 
to run, dpofios avra yiyvfTcu, 

38. 



B. 



Sake of, for J;he, evfira w, gen, 
32. 

Same, 6 avro^ (see Ln. IX., /Je/! 1). 

Sardis, ^dpbtisy 1. 

Save, <ra>((Oy 12. . 

Say, Xeyo), speak, used of every 
kind of oral communication, 11 ; 
<l>rjpi, ASSERT, AFFIRM, of con- 
stant use in conversation and re- 
plies, 15 ; dyop€v<a, ADDRESS AN 
ASSEMBLY, HARANGUE ; </)Xva- 
p€(0, TALK nonsense; <ppd((a, 
SAY IN PLAIN TERMS ; <^^€y- 
yofiai, CRY ALOUD, SHOUT. 

Secretly, see Xai/^di/o), 7. 

See, 6pda>, generic, 16 ; Bcdofiai^ 

BEHOLD, WITNESS, LOOK WITH 
attention; SfcapfO), AM A 
SPECTATOR, OBSERVE, BEHOLD 

games, a review, etc. ; /SXcVo) 

LOOK, turn THE EYES toward 

an object. 
Seek {see Ask), ^i/reo), 24. 
Seem, seem good or best, do- 

iceo), 21. 



Seize (^66 Take), alpetOyXapL^ava, 

13,6. 
Self, aurdff, 10. 
Send, ir^piroa, 13; send away, 

dTron€fi7ra> ; send for, ^craTre/i- 

nopaiy 5. 
Sentinel, (pvKa^, 23. 
Set, Tidrjpi^ 9. 
Several, cipcaorroi, 8. 
Shame, disgrace, a((r;^vi/<ii>, 27 ; 

feel shame before, al<T\vvop.ai 

w. ace, 27. 
Ship, i;ai)r, 39. 
Shout, Kpavyq, 40. 
Show, (paiv<Oy 22. 
Silence, 0-1717, 40. 
Sink, Karadvo), 39. 
Slain, am, diroOvtia-Kaa, 14. 
Slowly {with leisure)^ o"X°\5» ^* 
So, ovrcoff ; let it be so, ovrtas 

cx^TOD ; so as, so that, Sore, 22. 
Soldier, fTrpariayrrii, 6. 
Some, Twesi eoTiv ot, 30 ; some 

one, something, rU, ri ; some 

. . . others, 01 p€v ... 01 de, 5. 
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Sort, of every, iravroioSi 35. 

Speak (see Say), (^17/it, Xcyo), 11. 

Spear, bopv, 32. 

Speech, Xoyo; . 

Speedy, raxvs, 28 ; by the speed- 
iest ^vay, Triv TaxicTTTjv oBoi^f 
28. 

Stack arms, ridfo-Bai ra oTrXa, 9. 

Stage, a day's march, araOfMos, 
28. 

Stand, mid., and perf.^ pluper/., 
and 2 aor. act, of lanjfjLij 12; 
stand imder arms, rlBfo-Bai ra 
oTrXa, 9. 

Stately, fj-tyasy /iryaX?;, fitya* 

Station, lon^/it, 1 2 ; araBfiosi 28. 

Steel, aidrjpos, 32. 

Still, ?rt, 5. 

Stone, XiOos, 32. 

Street, Sbosf 31. 



Successful, to be, e^ or Ka\m 

frpaTTCiv, 14. 
Suffer, 9ra(r;(a>, 13. 
Summon, Kokea, 37. 
Sunset, at, afm r)\i<a buvoirrif 14. 
Support, Tp€([>&, 7. 
Suppose, otofiai, 22. 
Surely, ^ /i^i^, 19. 
Surrender, rlBeadai ra OTrXa, 9. 
Siveet, ^8vSi yXvKus, 33. 
Swift, raxvs, 28 ; swiftly, raxv, 

Ta)(€<a5j 36. 
Sword, |i</>of , LONG SWORD, long^ 

two-edged, straight, and pointed; 

fldxaipa, SHORT SWORD, CAV- 
ALRY SABRE, slightly curved, 
used in close combat, and also 
for slaughtering animals, 32; 

aKivdlcrii, SHORT SWORD, DAG- 
GER. 



T. 



Take, Xa/x^wa, TAKE INTO one's 

HANDS, TAKE HOLD OP any 

thing or person, used rarely of 
taking a town, 5 ; alpim, SEIZE, 
CAPTURE, TAKE BY FORCE, 

TAKE a town or prisoner, 13; 
dexofiai, RECEIVE, ACCEPT; 

take away, d^aipca, 29. 

Talent, raKavrov, 18. 

Tall, fieyai, 36. 

Teach, Md(rKa>, 29. 

Tell (see Say), Xcyw, 11. 

That, cWi/09, 8 ; wore, 22 ; after 
verbs of saying token the injin. w 
not used, on, cas, 15; that, in 
order that, denoting purpose, 



iva, Snms, ms, 16 ; that, lest, 
after verbs of fearing, firj ; fifj ov, 
that not, 16. 

The, 6, fj, TO, 1 ; the greater 
part, 6 TToXvs, 30; the (men) 
from the cities, oi ck t&v tto- 
\€(Dv, 6; the (men) of that 
time, 01 TOTf, 7 ; the (men) of 
the present time, 01 vvv, 7. 

Then, totc, 7. 

The others, the rest, ol aXXoi, 9. 

There, in that place, ivravOa, 

€K€7, 7. 

Therefore, ovv, 6. 
The rest, ol aWoi, 9; the rest 
of, aXKo£j 9. 
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Thick, with, Ikurvs, 35. 

Think, vofii(io, consider, sup- 
pose, REGAKD,21 ; otofUU, SUP- 
POSE, BELIEVE, 22; (l)poVTi(o>, 
REFLECT, TAKE CARE, PRO- 
VIDE, 22; i^yeo/Ltai, SUPPOSE, 
BELIEVE, hold; o^tdo), THINK 
worthy; <f)pov€<at HAVE AN 
INSIGHT, UNDERSTAND. 

This, ovTos, 8; odf, 11. 
Those with him, ol axtv avr^, 2. 
Through, bid w. gen. 8. 
Throughout, ara, to. ace, 16. 
Throw at, /3aXAo>, 40. 
Thus, ovras, 2>dr, 11. 
Time, xp<^vos (see Vy. 22) ; in the 
time ol| eVi to. gen.^ 5. 



To, eU, 1 ; mg to. persons onlt/, 4 ; 
to the side of^ into the pres- 
ence of, napd to. ace. 21 ; to- 
ward, cVi to. ace., 5; irpos w. 
ace. 

Together with, dfia to. dat.y 14. 

Too, and that, kcu. ravra, 24. 

Treaty, <nrovbai, 25 ; to make a 
treaty, amovdat irouiaBai, 25 ; 
to break a treaty, (nrovdas 
\v€iv, 25. 

Tree, tkvbpov, 8. 

Truth, akriBtuiy 6. 

Turn, Tp6noty 28. 

Two by two, two abreast, €i£ 
8vo, 30. 



U- 



Unacquainted with, ajr€ipos to. 

gen,y 35. 
Under, vird to. gen., dat. or ace., 

12. 



Until, cxrrr, €»Sf 19. 
Up, dva to. ace. 16. 
Upon, eVc to. gen.y 5. 
Use, xpdofuUf 40. 



I 



V, 



Valuable, froXXoO o^ior; most 

valuable, irXelarov a£i09, 35. 
Very, irdw, fmka, 33. 



Village, K^nrj, 14. 
Villainy, jcafcio, 37. 
Virtue, dpcr^, 3. 



w. 



"Wall, T€ixoi, 2. 

Want (see Ask), btofiai, 33. 

War, frdXf/iov, 39 ; to carry on 
war against, dui vo\€/iov uvm 
to. dat. or iro\€fU<a to* dat*y 39. 

Water, vdop, 33. 



Way, obosy 31 ; by the speed- 
iest way, Tfjv ra\i(m^v odovy 
28. 

Well, fortunately, cu, 14; well, 
nobly, honorably, koKws, 14 ; 
to be well, KCLk&s tx^iv. 
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When, after, cVei, «V«8:7, 19; 
when, whenever, orc) oTrorr, 
19. 

Whether, d, 15; whether... 
or, jroTfpov (or irorepa) ... ^, 15. 

Who, what, Off, rj, o, relative, 1 ; 
Tiff, rt, interrogative, 15 ; ocrris, 
^tff, o' rt, comm. in dependent 
questions. 

Whoever, whatever, whoso- 
ever, w^hatBoever, oaris, rjris, 
o Ti, (see also Ln, XIX., Refer- 
ences and Examples), 

WTiole, oXos, 8. 

WTiy, T4 or Sia Ti, 15. 

Wicked, leaicoff, ^, 6v, 

Width, €vpos, 28. 

Wife, yvvfj, 2. 

Wine, oivos, 83. 



Wish, PovXofiai, c^cXo), 1 5 ; eBiXto^ 
according to Buttman, implies a 
more decided choice than fiov- 
\ofjLai. 

With, participating with, /xcra 
«7. gen. ; in company -with, 
with the aid of, avv w. dal.\ 
having, e^^coi^, 1. 

Within, ficrw, 36. 

With leisure, axo^fj, 8. 

Without, e^, 36 ; ai/ev, 30 ; with- 
out a battle, dfiaxel, 1 7 ; with- 
out gratitude, d\api(rTa>s ; to 
be w^ithout gratitude to- 
ward any one, a\apiaTo)9 ^^fiv 
w. dat. 38. 

Woman, yvvrf^ 2. 

Worthy, offtoff, 35 ; think w^or- 
thy, a£ioa>. 



Tear, cVoff, 32. 

Tet, en, 5 ; fuvroi, 31. 



Y. 



You, cru, 2. 
Your, see Vy. 11. 



END OF PART I. 
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VALUABLE GREEK BOOKS 

PUBLI8HKD BY 

S. C GEIGGS AND COMPANY, 

CHICAGO. 



" No better exercises can be fomid for classes in Greek Prose Compo- 
sition, whether in College or the Preparatory SchooL" — KDWAKD 
NOBXU, li. H. D., Professor of Greek, Uan&ilton Collese, N. T. 



JONES'S EXERCISES IN GREEK PROSE COMPOSI- 
TION.— With ReferenceB to Hadley's, Goodwin's, and Taylor's-Kllhner's Greek Oram- 
man, and a Aill EngU-sh-Greek Vocabulary. Part I. By Eusha Jokks. M. A., late 
Professor of Greek, University of Michigan, (now of Germany. ) Price, 9 LOO. 

Extracts from, the Preltece : " These exercises in prose composition are designed 

for a tyttematic drill in the more important principles of Greek syntax. They 

are also intended to accompany the reading of Xenophon's Anabasis, flrom which are 
taken all of the vocabularies and nearly all the examples. Wherever practicable the 
exercises themselves are so fhimed that, with the use of the Anabasis, Xenuphon's 
style may be imitated in turning them into Greek. To aid in securing thoroughness, each 
exercise after the fourteenth not only comprises the principles referred to in its own lesson, 
but also reviews those in at least two of the preceding. The purpose 6f this repetition, ne- 
cessaiy for the young student. Is to make him so fitmiliar with the principal peculiarities 
of Greek construction, that he may be able to appreciate somewhat the beauties of Xeno- 
phon, and also better prepared to enter upon a more advanced study of the language. ' 

** It is believed that Part I. contains sufficient work in prose composition for admission to 
aoy American college." 

SEQUEIi TO THE ABOVE, or 



Fartn. EXERCISES IN GREEK S7NTAX. By Jahes R. 

Boiss, Ph. D., for the urn of Freshman Classes. Price, 91.60. 



OPINIONS OF CLASSICAL SCHOLARS. 

J. B. Sewall, Prqf. of Ancient Lang., Bowdoin Colleae. Ms, : " ' Mr. Jonos'fei Exercises ' 
I have been waiting for with impatience. .... I shall nave this required for admission 
here. I am gratefUl to you for giving students snoh beantifkil paares to study fh>m. 

A. Hnelster, Ph. D., Prof, qf Greek, Northwestem CoUege, III.: " The ' Exercises 
in Greek Prose Compositiun by Prof. Jones,' are saperlatively Excellent. They enable 
prpparatorv students to master Greek syntax with comparative ease, and are a model of ac- 
curacy and conciseness." 

Rev. "W, S. Tyler, D. D., Prof, of Or^k. Amherst College, Mau. : '** I am much 
pleased with ' Exercises in Greek Prose Composition' by Prof. Jones. It has the merit 
of great simplicity and clearness. It comprehends a great deal fbr so small a book. I shall 
have no hesitation in recommending it highly for a preparatory book." 

Bev. Thomas "W. Tobey, A. M., Prof, of Greek, Bethel College, Ky. : ** An kxcbed- 
IVGLT valuable book, ably and carefully prepared and well adapted 10 the purpose for which 
it was made. Let the Teachers In oar land ukdsestand its merits, and you will have 

for it a MOST ^PITENSIVE CIRCULATIOM." 

B. li. Cllley, Prcf. of Ancient Languages, Philhp's Exeter Academy, N. H, : " I find 
that it works weU. It seems better aaapted to its purpjse than any book else which I havs 
found." 

- — fc/ 

Mailed, postage paid, on beceipt of pbigb. 



Publications of 8. C. Griggs & Co.y Chicago, 



BOISE. — FIRST LESSONS IN GREEK. — Adapted to Hadley's 
Larger and Smaller Greek Grammars, and intended as an Introduction for Xenophon-s 
Anabasis. By Jambs R. Boise, Pti. D., Prof, of Greek Language and Lit., Universitj 
of Chicago. Price, » 1.26. 

Prof* N. li. Andrews, Madison Univeraity, N. Y.: " Your ' First Lessons In Greek' Is 
capital. It will, 1 am sure, have no competitor among those who use Hadley's Grammars." 

Ira "W. Pettibone, M. A,, Beloit College, Wisconsin: ** I am perfectly delighted with 
your * Greek Lessun:).' My class, after two terms spent upon it, are reading the Anabasis, I 
think, quite as easily as after a year spent upon another introductory book." 

C. W. Gaemfiey, RasselVs Collegiate Institute, New Haven, Conn.: "I find Prof. 
Buiae's * Greek LcMona ' wellnigh invaluable in my classes." 



BOISE.— HOMER'S lUAD. — The First Six Books of Homer's 
Iliad, with Explanatory Notes intended for Beginners in the Epic Dialect ; accompa- 
nied with numeroos References to Hadley's Greek Grammar, to Kiihner's Larger 
Greek Grammar, and Goodwin's Moods and Tenses. By James R. Boiss, of the Uni- 
Tersity of Chicago. Price, S 1.60. 

M. li. D' Ooffe. Prqf, qf Greet, University of Michigan : " Incomparably superior to 
any other edition or Homer ever published in this country." 

W. "W. Goodw^in, Prc(f. qf Greek, Harvard (diversity : " It is a most valuable con- 
tribution to classicaileamlng, and I trust it will have a)! the suceess it most certainly 
deserves," 

W. S. Tyler, D. D., I^Ij. D.. Pn^. qf Greek, Amherst College: " I find the Notes just 
what I expected,— the r]ght kind in the right places. I am particularly struck with the 
fUlness, and yet the brevity and correctness, of the grammatical references and illustrationa." 



BOISE & FREEMAN. -^SELECTIONS FROM VARIOUS 

GREKK AUTHORS. — For the first year in College, with Explanatory Notes, 
and References to Goodwin's Greek Grammar, and to Hadley's Larger and Smaller 
Grammars. By J%mes R. Boise, Ph B., and John C. Freeman, M. A., Profiossors in 
the University of Chicago. Pages 893 Price, $ 2.00 . 

Extract trova. the Preface: "In the preparation of this work two objects 
have b'>0n alm'^d at, —a comprehensive view of the Greek Language in its principal 
forms, and a general survey of the leading events in the history of the Greeks. The authors, 
as well as the events of which they write, are arranged in the chronological order." 

N. li. Andrews, Prof, of the Greek Language and Literature, Madison University: 
" Boise's ' Selections from Greek Authors ' fUmls the expectations excited by his former 
works, and is admirably adapted to the purposes set forth in the Pref<ice. The interesting 
portions so Judiciously chosen from various authors; the notes, calculated as they are to 
encourage the student to do his own work by wisely lessening its difficulties; and the refbr- 
ences to Goodwin's and Hadley's Grammars, combine to recommend the book. Its use for 
a TERM FAST With our Freshman Cla^s has tended to increase mt appreciation of its 
MERITS. Typographically, the book is simply beautiful, — a delight to the eye." 

Creorgre K. Bliss, Prcf. of Latin and Greek, Lewisburg University, Pa. : " I have ex- 
amined this work somewhat carefblly, and am so persuaded of its excellence that I have 
decided to adopt Ic with my classes in the Freshman year." 

Rev. Jacob Cooper, 1>. C. I... Prqf. of Greek. Rutger's College, N. J. : " After a care- 
ful examination of the ' Selections,' I am satisfied that this book meets a real want in 

COLLEGE 1 he copious notes and references appear to be all that could be desired. 

'\ hey show excellent taste In explaining the difficult rather than the easy passages, and give 
rpf^rences to such authorities as the student could be expected to possess. In typography 
and neatness this book Is a model of its kind. I have introduced it in our collegiate 
course." 

A. H. Buck, Prof, of Greek, Boston University : " I found the book so admirable In the 
matter Aeloct- d, In the soundness and accuracy of the annotations, and in the unusual 
excellence of the press-work, that I could do no otherwise than urge Its adoption for the 
entering class in the college, and my high opinion of the book has been corroborated by 
daily use." 

Mailed, postaob paid, on receipt of price. 
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" It deserves a place in libraries beside the great and classic 
essayists of other days." — Baptist Unions New York, 



THE GREAT CONVERSERS, 

AND OTHEB ESSAYS. 

By WILLIAM MATHEWS, LL.D., 

Professor of Rhetoric and English Literature in the University of Chicago^ 

Author of Getting on in the fVorld:* 

I vol. i2mo. 306 pages. With Map. Price, $1.75. 



" We certainly have no American essayist who surpasses Prof. Mathews in adorning 
his pages with ample and elegant illustrations. They are perhaps unequalled for pol- 
ishvand pungency." — New York Home youmoL 

"They are written in that charming and graceful style which is so attractive in this 
author's writings, and the reader is continually reminded by their ease and grace of the 

elegant compositions of Goldsmith and Irving We commend the volume to all 

lovers of good writing, who enjoy the luxury of an easy, flowing style, and who love to 
be instructed while they are entertained." — Boston Transcript. 

" These essays are on divers subjects, biographical, literary, and social, and show an 
unusual combination of information, good sense, and good writing. The style is their 
great charm. It is easy, clear, happy, and forcible. It entertains the reader whatever 
subject is treated, and the satisfaction is all the greater because what is so delightfully 
said is of itself so well worth saying. Once one begins to read he is beguiled on and 
on." — Boston A dvertiser, 

** He touches lightly on an immense number of subjects, he darts from flower to flower 
with the rapidity of the humming-bird, but with all his versatility he is rarely, if ever, 
superficial or crude, showing a habit of reflection and a refinement of taste that betray 
the cultivation of the scholar no less than the curiosity of the book-fancier. The work 
is an excellent one, and could have been produced by no one but a scholar of great read- 
ing, cultivated tastes, and prompt decision of choice." — AVw Yorh Tribune. 

" No one can possibly read the polished essays of Prof. Mathews without feeling that 
he has entered into a cultivated circle, and is privileged to share the communion of one 
who has touched the hem of the charmed garment. In the society of this skilful artist, 
the reader is led into the presence of living memories. One by one they pass before 
him, a procession of intellectual majesty, and, led by the hand of a trusty guide, he 
meets and is introduced to the men of whom he has heard or read, or whose works he 
may have studied. The essays of Prof. Mathews are among the most delightful that it 
has ever been our pleasure to read." — Chicago Inter-Ocean. 
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<* Worth any day ten times its cost for the tenth part it con- 
tains ! A book fuller of sensible sense and sounder soundness 
we have not seen for a long day." — Sunday School Times, Fhila, 



GETTING ON IN THE WORLD. 

By prof. WILLIAM MATHEWS, LL.D. 

Cloth, Price, $2.00 ; Cloth, full gilt edges, $2.50; Half calf binding, 
gilt top, $3.50; Full calf, gilt edges, $5.00. 



From Rkv. Noah Portkr, D. D., LL. D., Prtsident of Yale College. — " A book 
in which there is abundant matter of great interest." 

Re\'. M. B. Anderson, D. D., LL. D., President 0/ Rochester University, AT. K. — 
" It will give heart and hope to many a struggling young man." 

Edwin P. Whipple, Esq., ^A^ ^^wZ/V^^wmA^*/ cr*f«:. — " What wealth of iHustration 
he brings in from English poets, dramatists, divines, lawyers, and jurists 1 " 

Rbv. a. Huklster, Ph. D. {in the ''Evangelical Messenger"), — **Tht road to 
prosperity is marked out with a masterly hand. The volume is replete with thought and 
excellent information on the many perplexing problems that are constantly arising in the 
various vocations of life. The farmer, merchant, student, teacher, lawyer, preacher, 
editor, &c, &c., will all find valuable lessons for their life-work. No one that reads the 

twenty-one chapters will lay aside the book without being greatly benefited. Every 

man, especially every young man, should have it. It should be found in every family 
library throughout the whole country." 

" There are a great number of good passages and much vahiable advice in this book." 
— The London Spectator. 

"Every page contains a wealth of valuable information, and is brimfiil of vivid bio- 
graphical illustrations." — New York Home youmaJ. 

" While it enforces a truth in every line, and teaches invaluable lessons on every page, 
it is in manner as absorbing and attractive as a bit of Eastern fable." — Philadelphia 
Inquirer. 

" Adorned with the graces of polite literature, and polished to a degree of refinement 

which adapts it to the demands of modem taste While announcing the laws of 

worldly prosperity, he holds up an elevated standard of character. His appeals ar». not 
made to human selfishness, but to the love of excellence." — New York Tribune. 

" It is sound, morally and mentally. It gives no one-sided view of life ; it does not 

pander to the lower nature ; but it is high-toned, correctly toned, throughout 

There is an earnestness and even eloquence in this volume which makes the author ap- 
pear to speak to us from the living page. It reads like a speech. There is an electri- 
cal fire about every sentence." — Episcopal Register^ Philadelphia. 



PUBLISHED BY S, C, GRIGGS &* CO., CHICAGO. 3 

THE WORLD ON WHEELS, 

AND OTHEil SKETCHES. 

By benjamin F. TAYLOR. 
Illustrated, i vol. i2mo Price, $ 1.50. 



"Reader, do yoa want to laugh? Do you want to cry? Do you want to climb the 
Tacob's ladder of imagination, and dwell among the clouds of fancy, for a little while at 
least ?^ Do you? Then get B. F. Taylor's World on Wheels, read it, and experience 
sensations you never felt before ! . . . It is a book of * word pictures,' a string of pearls, 
the very poesy of thought" — The Christian, St. Louis, 

" Full of humor, and sharp as a Damascus blade.*' — Philadelphia Presbyterian. 

**The pen-pictures of B. F. Taylor are amone the most brilliant and eccentric i>ro- 
ductions of the day. They are like the music ofGottschalk played by Gottschalk him- 
self; or like sky-rockets that burst in the zenith, and ^11 in showers of fiery rain. They 
are word- wonders, reminding us of necromancy, with the dazzle and bewilderment of 
their rapid succession." — Chicago Tribune, 



oy-TM ncTUBis Am sheaves of biyhe. 

By B. F. TAYLOR. 

Red-Line Edition, Small Quarto, Silk Cloth. With 8 fine Illustrations. 
Price, $2.oa The same, full gilt edges, J 2.5a 



"It gives me pleasure to see the poems of B. F. Tavlor issued by your house In a 
form worthy of their merit. Such pieces as the ' Old Village Choir,' * The Skylark.' 

• The Vane on the Spire,' and * June,' deserve their good settmg I do not know 

of any one whd so well reproduces the home scenes of long ago. There is a quiet hu- 
mor that pleases me." — John G. IVhittier. 

" A poet he is in the true sense ; a singer of songs so full of tenderness and melody 
that their memory lingers like a delicious fi^grance. Several of his lyrics have become 

classic His • River of Time' is one of the most perfect poems m the language, 

original in conception, full of beautiful imagery, grandly sonorous in rhythm." — 6a» 
Francisco Bulletin. 

*• Mr. Taylor is a word-painter unsurpassed in America. His stvle is rare, quaint, full 
Of images as a brook of pebbles, and his rhythm waves and undulates as softly and as 

sensuously as the wind that sways the summer wheat In the fields he sings the 

songs of the spring, and the passion flowers, of the roses, and the summer time. His 
are the birds'-notes. He interprets the q^iaint, low tune of the busy wren, the soaring 
snatches of the skylark, the liquid language of the oriole, the ever-sad and questioning 
call of the partridge, and the pheasant's everlasting monotone. He makes beautiful 
pictures. He gives one champagne to drink, — strong, effervescing, delightful." — .S"/. 
Louis Dispatch, 
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PRE-HISTOMC MCES OF THE OHITED STATES. 

By J. W. FOSTER, LL. D., 

Author of " The Physical Geography of the Mississippi Valley,'* etc. 

415 pages. Crown 8vo. With a large number of Illustrations. Third 
Edition. Price, Cloth, $3.00; Half calf binding, gilt top, $5.00; 
Full calt gilt edges, $6.50. 



"One of the best and clearest accounts we have seen of those grand monuments of a 
forgotten xzict.'* — London Saturday Review. 

*• The book is typographically perfect, and with its admirable illustrations and con- 
venient index is really elegant and a sort of luxury to possess and read. . . • • JD^- Foster 
goes over the ground inch by inch, and accumulates information of surprising interest 
and importance bearing on this subject, which he gives in his crowded but most instruc- 
tive and entertaining chapters in a thoroughly scientific but equally popular way. We 
have marked whole pages of his book for quoUtion, and finally from sheer necessity 
have been compelled to put the whole volume in quotation marks as one of the few 
books that are indispensable to the student, and scarcely less important for the intelli- 
gent reader to have at hand for reference." — The Golden Age, New York. 

" A careful examination of the book has satisfied us that it is one of the most inter- 
esting and important contributions to American archaeology that have yet appeared, and 
will take rank among the leading treatises upon the general subject by European archae- 
ologists. 

" We had thought of making some extracts from the volume, but it is so full of inter- 
est, fi'om beginning to end, as to make selection perplexing, and were it not for the re- 
straints of copyright we should be tempted to run the whole work through the " Popular 
Science Monthly," as it contains just the kind of information, in clear, compressed, and 
intelligible form, which is adapted to the mass of readers. .... The whole exposition 
is condensed into 400 pages, and the publishers have done their part, in the fine execu- 
tion of the engravings, and the beautiful typography of the book." — The Popular Sci- 
ence Monthly t New York. 

"The amount of information which is afforded, the number of important and illustra- 
tive facts that have been accumulated, the multitude of mute but indubitable evidences 
which zeal and industry have exhumed and collected, and which are recorded in the vol- 
ume, give it a substantial and enduring value to the scholar and lover of science, and 
invest it with the charm of powerful interest to the non-professional but cultured reader. 

" It forms a compendium of knowledge upon this deeply interesting subject of inquiry 
and investigation which is without any rival, — and we may say without a competitor in 
this country for fulness and accuracy. It therefore becomes indispensable to every 
public or private library worthy of the name." — The Christian Intelligencer^ New 
York. 



